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	Budíček.

	Nad temnou čarou lesů na východním obzoru, nad vysokými roztřepanými vrcholky stromů, odrážející se jako mlhavá krajkovina od růžové záplavy ranního úsvitu, jako vykoupané ranní rosou, vyhouplo se zlatěrudé slunce. Jako máchnutím neviditelné ruky rozptýlila se lehká mlha z údolí a zlaté paprsky zalily celý kraj svým hřejivým teplem, probouzejíc jej k životu.

	Bylo krásné svěží ráno, ptáci se radostně rozjásali na celé kolo, proměňujíce ticho svým hlasitým zpěvem a štěbetáním jako kouzlem.

	Jen dole v dlouhém travnatém Prokopském údolí, nedaleko starobylého a památného hradu Kosti, obklopeného se všech stran lesy a vysokými skalami, v letním prázdninovém táboře, romanticky přezvaném na »Tábor v Měsíčním údolí«, byl klid a ticho.

	Tábor ještě spal v blahé nevědomosti krásného rána, hoši trávící v letním táboře svoje prázdniny, doháněli poslední veršíky svého spánku.

	Nikde se nic nepohnulo, ani známka života se ničím neprojevila.

	Pojednou od dohořelého, zuhelnatělého ohně, od paty křiklavě pomalovaného a bohatě vyřezávaného sloupu, na jehož vrcholu se šklebila nestvůrná bizarní hlava v žlutavém kotouči, kolem něhož jiskřily vyřezané paprsky, značící měsíc

	
	— Totem — »Tábora v Měsíčním údolí«, odlepila se malá postava.



	 


Učinila asi dva kroky dopředu, na okamžik stanula a dlouze se protáhla. Pak se otočila a zvolna přešla velké prostranství k jednomu ze stanů na druhém konci tábora.

	»Tábor v Měsíčním údolí« se zvolna probouzel k životu.

	První známka se projevila u chaty sbité z nehoblovaných prken, na níž opršelý nápis hlásil, že je to kuchyně. Oheň pod velkým kotlem s kávou vesele zapraskal a k čisté, jasné obloze vyskočil sloupec hustého, sedavého kouře.

	Trááá — dááá — —  — !!

	Veselý hlas trubky rozlehl se údolím, zmnohonásoben ozvěnou strmých skalnatých strání.

	
	V témže okamžiku probudil se celý tábor.



	Až dosud klidné stěny stanů se zachvěly a z jich vnitřků se ozvalo nevrlé, ospalé mručení a nespokojené nesrozumitelné zvuky, které od vteřiny ke vteřině se stávaly hlasitějšími, až se celé údolí zachvívalo veselým štěbetáním a hlaholem jásavých hlasů chlapců.

	Tichý, klidný tábor jako by se proměnil v malé mraveniště

	Hoši, s očima ještě napolo slepenýma spánkem, vybíhali za veselého jásotu, křiku a pošťuchování ze stanů a stavěli se na prostranství uprostřed tábora v řadu.

	
	V tu chvíli také vedoucí prázdninové osady »Tábora v Měsíčním údolí«, Karel Hora přicházel od svého stanu se svým zástupcem pro den, Jirkou Holinou po svém boku.



	Zastavili se před řadou chlapců zimomřivě se třesoucích v ranním chladu a rychlým pohledem přejel po jejich rozespalých obličejích a hlasitě drkotajících bradách.

	Radostně odpověděl na jejich ranní pozdrav, hřímavé — Zdar! — jež burácivě prochvělo údolím.

	Vedoucí Hora je znal všechny dobře, věděl, že žádný z nich nechybí a nemusel je tedy počítat a volat jménem. Byli jako jedna velká rodina, jíž byl starostlivým a dobrým otcem.

	Již chtěl dát rozkaz k nástupu k ranní čtvrthodince tělocviku — ale v tom se zarazil. Jaksi se mu nezdálo, že je tentokrát všechno v pořádku, tak jako obyčejně.

	Znovu přejel rychlým pohledem po dlouhé řadě hochů. Jeho čelo se stáhlo do vrásek.

	»Kde je Píchá?« ohlédl se přes rameno ke stanu na druhé straně tábora, pod strání ve stínu velikánů hustého lesa.

	»Ze ten lenoch ještě spí.«

	Obrátil se prudce k chlapcům.

	»Běžte ho vzbudit — —  «

	Ještě ani nedomluvil a z řady vyběhli Jindra Pelikán a Mirek Homola, jako by na tato slova čekali. Rozběhli se úprkem prostranstvím ke stanu, než je mohl vedoucí Hora zastavit, nebo projevit vůli, aby Lojzíka Pichu probudil někdo jiný.

	Jindra se v běhu pojednou obrátil, mávnutím ruky zarazil několik chlapců, kteří z řady vyběhli za ním a významně na ně zamžikal. Na jeho kulaté tváři se rozestřel veselý úšklebek.

	Hoši se okamžitě zastavili a poslušně se vrátili na svá místa. Vytušili, že Jindra s Mirkem něco veselého s Lojzíkem zamýšlí. Něco jistě tak podařeného, že to za trochu té netrpělivosti stojí. Vždyť o Jindrovi a Mirkovi věděli všichni hoši v celém táboře, že nikdy žádnou švandu nezkazí, naopak, když byla o ni nouze, přičinili se, aby nějaká byla. Stalo-li se něco veselého, nějaké veselé darebáctví, nemohl-li některý z hochů před spaním najít svého »móricka«1), nebo našel-li před obědem svůj »ešús«2) naplněný pískem a musel si ho honem jít umýt, nebo, chyběl-li mu některý kus obleku, který po dlouhém hledání nalezl zastrčený hluboko pod slamníkem a podobné veselé kousky, nikdy nebyli od takové taškařiny daleko, naopak, vždy se zjistilo, že oba měli v ní prsty. Ne, že by dělali něco ze zlomyslnosti, nebo, že by chtěli někomu svými žerty ublížit. Naopak, jestliže se někdy nějaký jejich kousek nepodařil a se zvrhl, byli vždy prvními, aby svými silami a schopnostmi jej napravili.

	Jindra se svojí čupřinatou černou hlavou a očima temnýma jako trnky, které mu jiskřily veselím a darebáctvím, byl vždy pohotově s nějakým uličnickým nápadem, jichž měl plnou hlavu a Mirek, hbitý a čilý chlapec, hustých světlých vlasů, s modrýma nevinnýma očima, nebyl nikdy daleko za nápady svého kamaráda. Nevymyslel-li sám něco podařeného, účinně vždy Jindrovi pomáhal.

	Celý tábor se v napjatém očekávání zahleděl ke stanu, v němž posléze Jindra s Mirkem zmizeli.

	Ranní chlad byl v okamžiku zapomenut.

	Chlapci skoro ani nedýchali, aby jim nic neušlo, dychtivě natahovali krky, tiše se pochechtávali a netrpělivě přešlapovali v porosené trávě.

	Zdálo se jim, že Jindrovi a Mirkovi trvá trochu dlouho, než probudí Lojzíka Pichu.

	Pojednou se stěna stanu podezřele zachvěla a ticho v údolí prořízl zoufalý a vyděšený výkřik.

	Všichni hoši ztrnuli. Snad by se v nich v tu chvíli krve nedořezal. Oči v nesměrném úžasu poulili na Lojzíka, který s pronikavým výkřikem se vyřítil ze stanu a potácivě se rozběhl ke shromážděným hochům uprostřed tábora.

	Strašidlo  - - a co z toho následovalo.

	Pomóóóóóc! — Strašidlóóóó! Rval Lojzík, jako když ho na nože napichují. Nikdo hned nemohl pochopit, co se stalo. Vždyť Lojzík sám vypadal jako strašidlo.

	Jeho vyděšený obličej byl pomazaný černými čmouhami od čela až po bradu a mezi nimi sinalá bledost tváře vynikala s příšernou výrazností. Vyvalené oči, jichž bělmo z černých pruhů bíle jiskřilo, div mu nevylezly na vrch hlavy a krátké narezavělé štětinaté vlasy stály mu na kulaté hlavě jako hřebíky. Zuby mu hrůzou cvakaly tak hlasitě, že jen stěží bylo rozumět výkřikům, jež ze sebe zadýchaně vyrážel.

	»Stra- stra- šidloóóó-! — Stra — stra — straši-dlóóó!« blekotal zimničně se chvěje na celém těle. Nohy se pod ním třásly až kolena na sebe dunivě narážela a sotva se mohl na nich udržet.

	»Stra- šidlóóó — ! —  — « jektal vyděšeně.

	Vedoucí Hora se starostlivě zahleděl na vyděšeného Loj- zíka. Okamžik jej pozoroval, pak ho uchopil za rameno a silně jím zatřásl.

	»Vzpamatuj se, Lojzíku —« řekl přísně — »Co se stalo?«

	Lojzík se v rukou vedoucího zakomíhal jako neživá loutka. Přece však zatřesení na něho působilo konejšivě. Očividně se uklidnil a jeho výkřiky se staly srozumitelnějšími.

	»Tam — strašidlo — přišlo — na mne —  — « koktal. Ruka, kterou ukázal za sebe ke stanu, se rozčilením komíhala se strany na stranu.

	Jako v odpověď ozval se se stráně pod lesem nevázaný divoký chechtot.

	Řadou chlapců, vyjeveně pozorujících Lojzíka, prochvěla vlna vzrušení. Všichni jako na povel otočili hlavu a ztrnulost, jež se jich zmocnila při jeho objevení se, rázem pominula.

	Táborem zaburácel řehot jako hromobití, když pohlédli ke stanu na stráni, z něhož na ně vykukovala velká vydlabaná tykev, vyřezaná v hlavu kostlivce, nastrčená na dlouhé větvi nad strakatou košilí, plandajicí sem a tam a pod ní uličnicky roztažené obličeje Jindry a Mirka.

	I vedoucí Hora se zasmál. Hned však naladil přísně svoji tvář.

	
»Jsi hlupák, Lojzíku, že se bojíš každé hlouposti —« řekl skoro ostře. »Kdybys nebyl lenoch a vstal s ostatními, jak je nařízeno, nebylo by se to stalo.«

	Na ostrosti v jeho hlase ubývalo, když pohlédl do vyjeveného, hloupoučkého obličeje Lojzíkova.

	Přes rty mu přelétl letmý úsměv. Vztáhl ruku a poklepal mu chlácholivě po zádech.

	»Nic si z toho nedělej, vždyť vidíš, že to nebylo strašidlo,

	ale Jindra s vyřezanou tykví. — Ale —  — « ustoupil o krok

	dozadu a pozorně se zadíval na Lojzíkův umouněný obličej.

	»Ale — od čeho jsi si tak zamazal obličej? Vždyť vyhlížíš sám jako strašidlo?«

	»Obličej?« opakoval Lojzík, pozvednuv k vedoucímu nechápavě oči.

	»Ano — a podívej se na ty ruce! — To chodíš tak špinavý spát?«

	Horův hlas opět zostřel. »Jak vidím, musím si dát na tebe pozor a zastihnu-li tě někdy, že jdeš spat s tak špinavýma rukama, budeš potrestán.«

	Lojzík vyděšeně vyvalil oči na ruce, začerněné jako kominík.

	»Jé!« zavřískl. »Něco mi je zamazalo sazemi!« protáhl hloupě umouněný obličej.

	Nový výbuch smíchu otřásl táborem.

	Ani vedoucí Hora se neudržel a musel se s nimi zasmát. Hned však opět zvážněl a ohlédl se ke stanu na oba provinilce, kteří se smáli svému kousku na celé kolo.

	»Jindro! — Mirku! — Pojďte sem!« velel.

	Oběma chlapcům rázem přešla veselost. Vytušili, že nebudou za to, co Lojzíkovi provedli, pochváleni. Okamžik stáli jaksi nerozhodně, pak Jindra zmizel se strašidlem ve stanu a když se znovu bez něho objevil, zvolna se oba loudali ke klubku dosud se chechtajících hochů.

	Netvářili se provinile, když posléze stanuli před vedoucím Horou. Alespoň Jindra ne. Pozvedl tvář, v níž mu dosud cukalo veselím po provedené nezbednosti a zpříma se zahleděl vedoucímu do očí.

	Všichni hoši z tábora měli Jindru rádi, také vedoucí Hora si ho oblíbil. Jindra si to také zasloužil. Byl snad trochu divočejší než ostatní hoši, měl vždy čupřinatou hlavu plnou nápadů, nikdy žádnou švandu nezkazil, naopak, staral se pečlivě o to, aby veselí v táboře neutuchlo — ale za to byl dobrý, milý a přímý a hlavně nejlepší kamarád. Nikdy neprovedl někomu něco, čím by mu ublížil — alespoň ne úmyslně. Když se mu někdy nějaký jeho žert nepodařil, snažil se ho okamžitě napravit. K těm, kteří potřebovali pomoci, k mladším a slabším svým kamarádům, byl velmi ochotný a každého se zastal, viděl-li, že je mu ubližováno.

	Nyní klidně vyčkával svůj ortel, který nad ním vedoucí Hora vynese. Byl si jist, že za to, co provedl Lojzíkovi, pochvaly se mu nedostane. Ale — což za to může, že Lojzík je takový hlupák a tak se vyděsí? Vždyť je ráno a kdyby nebyl hloupý, mohl by poznat, že vyřezaná tykev není žádné strašidlo.

	Vedoucí Hora se zamyšleně zahleděl do Jindrových upřímných očí. Nemohl se na něho zlobit. Lojzík za svoji lenost zasloužil trochu toho leknutí — ale — vážnost a poslušnost v táboře musí být a řád vyžadoval, aby Jindra byl potrestán.

	»To jste neměli dělat, hoši, vystrašit tak Lojzíka, když víte, jaký je strašpytel. Vylekali jste ho pořádně a buďte rádi, že vaše uličnictví neodnesl ničím vážnějším, než pouhým leknutím — — « promlouval zvolna a káravě.

	»Ale — vždyť mohl poznat, že je to tykev —« namítal pevně Jindra. »Kdyby nebyl takový hlupák —  — «

	»Ticho!« zakřikl jej vedoucí Hora. »Neodmlouvej, Jindro! — Za to, co jste provedli a za to, že odmlouváš, musíš být potrestán. — A ty, Mirku, také. Nedám vaše jména na tabuli — ale po snídani půjdete do kuchyně a — budete škrabat brambory —.«

	Dlouhé — ouvej — prolétlo prostranstvím před stany. Všichni hoši věděli, jak velký trest Jindru postihl.

	Škrabat brambory bylo pro Jindru nejhorším trestem. Nic na světě tak nerad nedělal, jako toto. Byla to práce, kterou přímo nenáviděl. Vždy se jí dovedl vyhnout a dnes — dnes jej toto zlo postihlo dvojnásob. Dnes se tomu sotva vyhne.

	Jindra se zamračeně zahleděl do země. Pro všechno na světě, kdo vůbec vymyslel, že se musí brambory škrabat — dumal zachmuřeně.

	Pohodil prudce hlavou a otevřel ústa k protestu proti tak přísnému trestu za trochu švandy.

	»Ale —« vyrazil. — Hned však stiskl rty, nedopověděv, když se podíval do_ přísné tváře vedoucího Hory. Poznal, že všechno je marné. Škrábání už neujde. A to jen pro toho hlupáka Lojzu. Však mu to nedaruje.

	Šlehl se strany po vyjeveném obličeji umouněného Loj- zíka a ušklíbl se na něho nepozorovaně.

	»Ticho, Jindro!« zvolal přísně vedoucí. »Řekl jsem a na tom zůstane.«

	Mávnutím ruky rozehnal chlapce seskupené kolem něho.

	»Do řady, hoši, zacvičíme si! Pak vykoupat a ke snídapi. Beztoho již čeká. Zdrželi jsme se dost. Hoši, pozor!«

	Chlapci se stále ještě pochechtávali, když pobíhali údolím, aby se zahřáli a prováděli různé dřepy a úklony. Smáli se ještě, když po cvičení se rozeběhli k rybníku vykonat ranní toaletu.

	Jindra zůstal daleko za nimi. Šel poslední a stále přemýšlel o krutém trestu, který jej postihl.

	Příležitost provést něco Lojzíkovi naskytla se mu, když došel k rybníku. Lojzík stál osamocen na břehu a přihlížel veselému šplouchání a dovádění ostatních chlapců ve vodě.

	Křik a volání a smích ozýval se se všech stran a voda stříkala vysoko do výše při divokém dovádění.

	Jindra, když ho zahlédl, dostal nápad. Opatrně se rozhlédl na všechny strany a ujistiv se, že ho nikdo nevidí, tiše se od zadu přiblížil k Lojzíkovi. Sehnout se k zemi, popadnout nic netušícího Lojzíka za nohy a podtrhnout je, bylo dílem okamžiku.

	Ozval se pronikavý výkřik, pak plesknutí na hladinu rybníka, až se voda daleko rozstřikla.

	Než se Lojzík vzpamatoval z leknutí a vyhrabal se na břeh, nalokav se spousty vody na lačný žaludek, byl již Jindra daleko mezi ostatními chlapci a vesele rozrážel silnými rozmachy hladinu rybníka. Byl spokojen.

	A přece Jindra neškrabe brambory.

	Vyhladovělí jako mladí vlci, uhánějí hoši od vody ke stanům pro misky a staví se do řady před kuchyní. Jen Jindra se šoural pomalu za nimi. Ani snídaně mu dnes nechutnala, když si vzpomněl co ho čeká.

	Zamračeně pak seděl na převrácené prázdné bedně u kuchyně. Před sebou měl velký hrnec, do něhož se měly oškrabané brambory házet a po levé ruce velký koš až po okraj naplněný brambory, které na oškrábání ještě čekaly.

	Ale Jindra neškrabal.

	Hlavu odvrátil na stranu a jaksi teskně se díval do údolí, na skupinu hochů, hrajících odbíjenou, od nich přeletěl jeho pohled na další skupinu, hrající házenou — ale zdálo se, že nic z toho nevidí. Jeho pohleď byl spíše upřen kamsi daleko,

	v jeho čupřinaté hlavě kolovalo plno myšlenek v divém překotil.

	Posmutnělé oči se pojednou jasnily jakýmsi vnitřním světlem, vidinou — která mu zářila před očima, ač hladké čelo se mu krabatilo, až Mirkovi, který jej upřeně pozoroval, je z toho úzko.

	Pojednou sebou Jindra trhl, jako by v myšlenkách došel až k nějaké překážce, odvrátil zrak od výskajících a smějících se hochů v údolí, sklonil se nad košem s bramborami a jako bezmyšlenkovitě uchopil největší z nich, který ležel právě navrch.

	Neodškraboval však jeho slupku, ale krájel ho na plátky i se špinavou zaprášenou slupkou do velkého hrnce k nesmírnému údivu svého kamaráda.

	Mirek ho starostlivě pozoroval. Bylo mu Jindry líto. V duchu si myslel, že to bylo od vedoucího kruté, tak Jindru potrestat za malý poklesek. Vždyť musí vědět, jako ví všichni hoši v táboře, jak velký je to pro Jindru trest, má-li škrabat brambory.

	Pro trochu zábavy a veselí.

	Proč je Lojzík tak hloupý a vyleká se hned něčeho, čeho by se nikdo nebyl bál. Vždyť už je den a každý, kdo je jen trochu chytřejší, by byl okamžitě poznal, že vyřezaná tykev

	není strašidlo. Byl by se tomu zasmál. Ale Lojzík —  — mávl

	v duchu rukou.

	V tu chvíli měl na Lojzíka zlost, že je příčinou Jindrovy tesknoty.

	Smutně pokukoval po Jindrovi a horlivě přemýšlel, jak by mu pomohl, co by měl udělat, aby se Jindra zase rozveselil. Měl Jindru velice rád, byl jeho nejlepším kamarádem a učinil by pro něho vše, třeba i do ohně skočil, kdyby si toho Jindra přál.

	Ale stále mu nic nenapadlo, nic nemohl vymyslet a Jindra se tak podivně díval.

	Není dobráček, že Jindra již dávno přestal myslet na svůj trest a že to, co probíhá jeho hlavou, nemá naprosto nic společného se škrábáním bramborů.

	Pojednou se Mirek naklonil k Jindrovi a položil mu ruku na koleno.

	»Heleď, Jindro — víš, nemusíš ty brambory škrabat. — Udělám to sám i za tebe« — ochotně se mu nabízí.

	Ale zdá se, že ho Jindra neslyší. Pohlíží upřeně na brambor, krájí ho i se slupkou a v očích má tak podivný pohled, jemuž Mirek nemůže porozumět.

	»Poslyš, Jindro —« začíná znovu. Má již trochu strach. »Tolik tě to mrzí —?« zatřásl Jindrovým kolenem.

	Jindra se otřásl, jako by se byl probudil ze sna. Pustil rozkrojený brambor do hrnce, pozvedl hlavu a podíval se na Mirka, jako by si teprve uvědomil, že sedí vedle něho. Až Mirkův úzkostí protažený obličej jako by ho vzpamatoval.

	Usmál se celým svým obličejem. Je to opět ten starý Jindra, jak ho Mirek zná.

	»Mrzí? — A co mne mrzí — ty brambory?« znovu se zasměje. »To ani ne, Mirku. Mám něco jiného v hlavě.«

	»Jiného ?« diví se Mirek.

	»Ano —« přisvědčuje Jindra. »Víš — počkej, Mirku, něco ti povím —«. Jindrovy oči k Mirkovu úžasu se opět tak podivně zaleskly.

	»Povím ti něco — ale slib mi, že to nikomu neřekneš.«

	»Neřeknu, Jindro — jistě neřeknu — ať se na místě propadnu, že neřeknu,« dušuje se Mirek — ale pro jistotu trochu poposedl. »Však mne znáš, že dovedu mlčet.«

	»Znám —« přisvědčuje Jindra. »Ale tohle je něco tak ohromného. — Víš, Mirku, podej mi ruku na to, že neřekneš nic, i kdyby tě třeba pálili na patách, aby tě přinutili mluvit.«

	 

	Mirek zvědavostí až nadskakuje na bedně. Musí to být opravdu něco velkého, když Jindra chce na něm takový slib.

	 

	
»Slibuješ ?« zeptal se Jindra, než mohl Mirek si vše v hlavě urovnat.

	»A—ano, Jindro. Slibuji —« vykoktal Mirek.

	»Slibuješ, že nikdy nikomu, ať je to kdo chce, neřekneš o tajemství, které ti svěřím. Ani kdyby tě pálili rozžhaveným železem a bodali rozžhavenými hřebíky, nikdy nic nepovíš. A promluvíš-li, prozradíš-li tajemství, ať se propadneš do země a oněmíš na vždycky!«

	Mirek vykulil na Jindru vyděšeně oči.

	»Slibuješ?«

	»Ano — slibuji — ať mne třeba pálí hřebíky a bodají železem, ať se propadnu a oněmím, jestli něco řeknu —« sliboval Mirek zajíkavě.

	»Dobře, Mirku, a teď mi podej ruku na potvrzení slibu.«

	Napřáhl k vyjevenému Mirkovi ruku, kterou Mirek váhavě uchopil. Až zkřivil bolestí obličej, jak mu Jindra silně ruku stiskl.

	»Pamatuj si, cos slíbil, Mirku,« připomenul Jindra. »A teď poslouchej.«

	Jindra přitáhl bedničky stranou od ostatních hochů, kteří dle nařízení měli toho dne pomáhat při kuchyni, aby je nikdo neslyšel a sedli si na ně tak těsně k sobě, že se až jejich obličeje dotýkaly.

	»Posledně, když jsme sbírali v lese jahody na koláče, oddělil jsem se od oddílu s kterým jsem byl sbírat jahody, najdu- li nějaké místo, kde ještě nikdo nebyl, abych jich nasbíral ze všech nejvíce. Zašel jsem tak až za ten kopec tady vzadu za námi — Vysák mu říkají — a tam —  — «

	Pojednou se zarazil a zmlkl. Dloubl Mirka loktem do boku až Mirek škytl a spěšně od něho odsedí. Sáhl do koše, popadl jeden brambor a jal se jej horlivě škrabat. Sklonil hlavu a zpod víček pozoroval vedoucího Horu, který míří přes prostranství k nim, ke kuchyni.

	Mirek vyjeveně pohlédl na Jindru a zpozoroval v tu chvíli

	vedoucího, pochopil. Popadl ze svého koše také brambor a škrabali je oba tak horlivě, až slupky i s bramborem létaly na všechny strany.

	Vedoucí Hora, který je viděl již z dálky, jak si povídají hlavu u hlavy i jejich horlivost, když ho zpozorovali, zastavil se před nimi a chvíli je pozoroval. Svaly kol rtů se mu křečovitě chvěly zadržovaným smíchem. Jen stěží se udržel, aby se nedal do hlasitého smíchu.

	»Poslechni, Jindro —« řekl pojednou »— že ty jsi dnes ještě neběžel, vid'?«

	Jindra potřásl hlavou, aniž ji pozvedl.

	»Když musím škrabat brambory —« zahuhňal.

	Vedoucí Hora se již nemohl udržet a hlasitě se rozesmál,

	»Ty kujóne!« a zahrozil Jindrovi prstem.

	»Tak dobře. Já ti pro dnešek prominu, cos provedl. Vím, žes to nemyslel špatně, žes nechtěl Lojzíkovi ublížit. Ale pro příště nech ho na pokoji, když víš, že je takový strašpytel. Snadno by mohl mít u něho takový žert ošklivé následky —«

	Jindrův obličej se rozzářil jako měsíc.

	»Vím — a víc už to neudělám. Nemyslel jsem tím nic zlého. A kdyby —« Sliboval horlivě. Ale vedoucí Hora jeho výmluvnost zarazil.

	»Počkej, Jindro. Pamatuj si, že promíjím jen proto, že máš hájit barvy našeho tábora na běžeckém závodě prázdninových osad Českého ráje. A protože do závodů chybí už jen týden, musíš cvičit. Spoléháme na tebe. že zvítězíš, Jindro. Jde o čest »Tábora v Měsíčním údolí«, o naši vlajku a to nás nesmíš zklamat.«

	Jindrovy oči zazářily jako dva uhlíky.

	»Nezklamu, nikoho nezklamu. Ani sebe, ani tábor, ani žádného z kamarádů. Uvidíte, že nezklamu. Zvítězím, jistě zvítězím —« sliboval téměř jedním dechem.

	Vedoucí Hora se usmál a poklepal mu po zádech.

	»Věřím ti, Jindro. Ale chceš-li slib uskutečnit, musíš cvičit.

	Teď jdi, proběhni se údolím a odpoledne si uděláme takový malý zkušební závod, abychom viděli, jakou máš naději na vítězství.«

	Jindra a Mirek radostí poskočili.

	Vedoucí Hora za nimi pohlížel, když pelášili po stráni dolů do údolí.

	Tréninkový závod.

	Radostné vzrušení prochvělo všemi chlapci, když jim Jindra ohlásil, co řekl vedoucí Hora, že odpoledne uspořádají malý zkušební běh. Ihned byly zanechány hry a hoši se seskupili v několik hloučků, v nichž hlasitě rokovali o Jindrově »šanci« v závodu napříč městem.

	Již několik roků byl pořádán letními prázdninovými osadami v Českém ráji »Běh napříč městem« o prvenství a zdatnost hochů, trávících prázdniny v letních osadách, jehož se všechny osady prázdninové zúčastnily svými běžci, kteří měli hájit vlajku osad a získat prvenství v boji o vítězství.

	Tak i letos měl být závod pořádán a Jindra byl vybrán k hájení cti a vlajky »Tábora v Měsíčním údolí«, jako nejlepší běžec. Již minulého léta se Jindra běhu zúčastnil za »Tábor v Měsíčním údolí«, a umístil se ve své kategorii na nejčestnějším místě.

	Byl prvý u cíle, bez konkurence, získav tak hrdý titul vítěze a letos měl nejen své místo uhájit, ale i dokázat, že mu by] právem přiřčen.

	A proto nebylo divu, že čím se den závodů blížil, zmocňovalo se všech vzrušení a rozčilení. Byli si jisti, že Jindra opět zvítězí nade všemi, ale přece něco pochybnosti v nich klíčilo. Což když někde v některém jiném letním táboře vyskytl se běžecký fenomen, který by mohl Jindru připravit o vítězství a »Tábor v Měsíčním údolí« o primát mezi všemi osadami.

	Nebylo tedy divu, že ztratili veškerý zájem o hru a zábavu jakéhokoliv jiného druhu a téměř se zatajeným dechem sledovali Jindrův ranní běh podél lesa a celého údolí kolem dokola.

	A což teprve odpoledne, kdy měl být uspořádán zcela regulerní závod a několik z nich mělo být Jindrovými soupeři.

	Po ranní příhodě se strašidlem Jindra úplně zapomněl na svůj ranní běh, což by byl za jiných okolností jistě neučinil. Vždy dbal na to, aby byl připraven co nejlépe. Sám se snad nejvíce těšil na tyto závody a neměl strach o sebe, že by nezvítězil, ač věděl, že tentokrát poběží závod za daleko horších podmínek než všichni jeho soupeři z ostatních prázdninových osad a táborů. Byl přesvědčen, že obhájit titul vítěze je daleko horší, než boj o první místo.

	A přece se toho nebál. Znal se, věděl, co dokáže a cítil, že letos je vypracován lépe, než byl minulého léta, když první místo dobyl. A pak nesmí za žádnou cenu zklamat své kamarády. Musí zvítězit! To si předsevzal. A toto vědomí jako by jej sílilo a pohánělo stále rychleji kupředu, když běžel svůj ranní běh.

	A tak také nyní běžel zcela lehce, aby se příliš nezadýchal, po úzké pěšině podél hustého lesa a dále napříč údolím a zpátky po druhé straně pod strmou skalní stěnu až k rybníku a podél něho zpátky k táboru. Našlapoval lehce na špičky až v posledním úseku dráhy, kterou si vytkl a pracoval klidně rukama, aby jeho plíce měly stále dosti vzduchu a zbytečně se nezadýchal.

	Věděl, že by celou dráhu oběhl v čase nejméně dvakrát kratším — ale není třeba se štvát, prozatím. Až odpoledne ukáže hochům co umí, dokáže jim, že nemusí mít obavy, ž< by byl připraven o titul, který si při posledním závodu vydobyl

	Jindra si setřel pot z čela a tváří, když doběhl ke skupině hochů uprostřed údolí, sledujících se zájmem jeho běh. Smáli se radostně, když se seskupili kolem něho a vesele odpovídá na otázky, jimiž na něho dotírali.

	Divoký výkřik, který se náhle ozval od lesa, přerušil jejich výlevy radosti. Rázem zmlkli a udiveně se zadívali na Lojzíka pádícího k nim vysokou travou.

	Rezavé štětinaté vlasy svítily mu v slunečních paprscích ohněm, vyjevené oči div mu nevylezly z důlků a v ruce mává něčím, co nemohli hned rozeznat.

	»Klucííí —  — !« křičel zřeštěně. »Našel jsem —  — « zarazil se však, když spatřil Jindru uprostřed hloučku. Sklapl pevně rty, ustoupil ostýchavě stranou a schoval obě ruce zí záda. Jeho malá vyjevená očka se neklidně roztěkala.

	Jindra zpozorovav to, krátce se zasmál, postoupil o krok k Lojzíkovi a vztáhl k němu ruku.

	»Ještě se na mne zlobíš, Lojzíku? Víš mrzí mne, co jsem ti udělal. Můžeš-li, odpusť mi to —« postoupil ještě o krok až stanul těsně před vyjukaným Lojzíkem.

	Lojzík nedůvěřivě vyvalil na něho oči. V prvé chvíli myslel že mu Jindra chce něco provést. Na okamžik se zdálo, že chce utéci, ale když se znovu podíval do Jindrovy upřímné, rozzářené tváře, pochopil, že to, co říká, myslí doopravdy.

	V rozpacích přešlápl a jeho pihovatý obličejíček se roztáhl.

	»Ne, Jindro, nezlobím. Proč bych se zlobil?« vyhrkl. Vztáhl jednu ruku a přejel si jí od lokte až k zápěstí pod nosem.

	»To nic nebylo, Jindro. — Víš, já se na tebe nezlobím —

	zajíkl se. Malá očka mu zasvítila. — »Ale —  — koukej, Jindro

	našel jsem hřiba — ten váží jistě čtvrt kila —« vytáhl zezadu druhou ruku, v níž třímal velkou houbu a položil ji do dosud vztažené Jindrovy ruky.

	»Chceš ho, Jindro — já ti ho dám,« dychtivě se zadíval na Jindru a až se radostí zatetelil.

	Jindra udiveně pohlédl s Lojzíka na houbu, pak se vesele zasmál. Přistoupil k Lojzíkovi ještě blíž a objal ho kolem ramen.

	»Jsi hodný chlapec, Lojzíku,« řekl teple. »Ale co bych s tím dělal. — Vždyť je to prašivka —  — «

	Hurónský řev chlapců přerušil další jeho slova. Smáli se až se za břicha popadali, váleli se v trávě a křičeli, až se jéjich řev rozléhal celým údolím.

	Lojzík protáhl udiveně obličej, zrudlý až ke kořínkům rezavých vlasů.

	»Ale já —« zakoktal.

	Jindra mu chlácholivě poklepal na rameno.

	»Nic si z toho nedělej, Lojzíku. Myslels to dobře. Nemůžeš za to, že sis spletl hřib s prašivkou. Ale přes to ti slibuji, že tě už nebudu nikdy strašit.«

	Hlučné veselí chlapců, jejich smích a žerty jež si tropili z Lojzíka a jeho »hřiba« přerušil hlas trubky, svolávající je k obědu. Nešťastný Lojzík uvítal toto vyrušení s hlubokým vydechnutím.

	Hoši se nemohli dočkati odpoledního závodu. Sotvaže položili lžíce, uklidili a umyli nádobí po sobě, aniž si dopřáli odpočinku po obědě, který by si jindy a za jiných okolností nenechali ujít, ani o něj připravit, rozeběhli se do údolí, připravit dráhu k závodu.

	Jejich netrpělivost byla podrobena těžké zkoušce. Museli čekat až přišel vedoucí Hora. Pak teprve za jeho vedení a dohledu byla vyměřena dráha a připraven start a cíl.

	Ze všech, kteří se hlásili Jindrovi za soupeře, vybral vedoucí sedm. Byl to Mirek Homola, což ani jinak nemohlo být, Jarda Válek, Toník Srb, Jenda Mráček, Otík Vlach, Vojta Formánek a Eda Hanuš.

	Nejvážnějším soupeřem však byl Hanuš, hbitý, čilý chlapec, ale ani ten nemohl vážně ohrozit Jindrovo sebevědomí. Jindra si byl jist, že zvítězí i když nebude běžet tak, jak poběží až půjde do tuhého, při vlastním závodě »Napříč městem«.

	Než se seřadili ke startu, vedoucí Hora jim vážně připomněl platné zvyklosti při takových závodech, jak si mají počínat, aby tento závod odpovídal »Běhu«.

	»Terén není takový, jaký budeš mít v závodě v městě, Jindro. — Snad je těžší a snad i není, rovněž dráha je jiná. I soupeři, které jsem ti vybral, nejsou takoví, jaké budeš mít pak, i podmínky jsou jiné — ale myslím, že dle toho, jak po- běžíš nyní, budeme moci posoudit, jakou asi budeš mít naději na vítězství, až půjde do tuhého.«

	Jindra se usmál. Byl si sám sebou jist.

	»Tak a nyní na start.«

	Rázem zavládlo údolím ticho. Nikdo ani nehlesl, všichni napjatě přihlíželi, když vybraní závodníci klekli jedním kolenem na vyznačenou čáru.

	»Pozor!« zavelel vedoucí Hora.

	Mladá, svižná, do bronzová opálená těla se napjala.

	»Teď!«

	Praporek v ruce vedoucího se mihl vzduchem a hoši vyskočili od startu jako když je vymrští.

	Dráha, vyměřená vedoucím Horou, vedla úzkou vozovou cestou podél lesa až dolů na konec údolí táhnoucího se téměř až k Libošovicům, pak napříč loukou na druhou stranu a cestou pod skalní stěnou až k rybníku a podél něho zpátky do tábora. Byla skoro tatáž, jakou ráno Jindra proběhl a každé ráno probíhal, či snad o polovinu delší.

	Jindra vyskočil od startu lehce. Nehnal se nerozumně vpřed, aby předběhl hochy, kteří hned s počátku vydávali ze sebe vše, aby na konec vysíleni odpadli při finishi. Běžel lehce, dopadal měkce na paty, aby se příliš neuštval a šetřil se. Nezáleželo mu na tom, jsou-li hoši o několik metrů napřed.

	Až teprve když dobíhal prvou půli dráhy, přidával. Pomalu ale jistě nechával za sebou jednoho za druhým, až posléze běželi podle sebe v jedné čáře s divoce oddychujícím Edou Hanušem.

	Jindra až dosud necítil následky rychlého běhu, dýchal lehce a pravidelně, měl dojem, jako by teprve byl vyběhl od startu.

	Pak přidal ještě víc a ještě víc, jakmile přeběhl na druhou stranu údolí a vracel se pod skalou k rybníku.

	Běžel tak, jak snad nikdy neběžel. Zdálo se mu, že se téměř nohama nedotýká země. Vítr rozrážený prudkým během hvízdal mu kolem uší a zarážel mu téměř dech. Měl dojem, že stojí na místě a šedá, zaprášená cesta sama proti němu ubíhá v divém letu. Zapomněl na vše kolem sebe, neviděl nic, neslyšel divoký pokřik chlapců, otřásající údolím, oči měl upřeny před sebe na strakatý chumel, splynuvší mu do sebe a o němž věděl, že je jeho cílem.

	Daleko za ním zůstal uřícený a uštvaný Eda a za ním pak ostatní, vydávající ze sebe poslední zbytek sil, aby alespoň mezi sebou docílili nějakého úspěchu.

	Hromový řev otřásl údolím, když Jindra proletěl cílem. První a v čase, dle stopek v ruce vedoucího, že ani nechtěl věřit, že je to možné.

	»Jindro —!« přistoupil k němu vedoucí Hora, když bylo po závodě a ostatní hoši doklopýtali k cíli »— budeš-li běžet tak, jako jsi běžel nyní — věřím, že opravdu zvítězíš. To bylo skvělé, chlapče —« dodal rozechvěně.

	Jindra lesknoucí se potem — zazářil.

	»Poběžím ještě lépe, tak, jak jsem ještě nikdy neběžel. A zvítězím — jistě zvítězím, už pro naši vlajku a čest »Tábora v Měsíčním údolí« zvítězím —« ujišťoval pevně.

	»Věřím ti to, hochu,« řekl dojatě vedoucí Hora.

	Svěřené tajemství.

	»Tak, hoši —« zvolal vedoucí Hora, když nastal opět klid a jásot nad Jindrovým vítězstvím utichl. »Teď půjdeme do lesa na chrastí a večer si uděláme na oslavu táborák s trochou toho potlachu.«

	»Hurááá!« zajásali chlapci údolím.

	Mirek, který se zdržoval stále okolo Jindry, přitočil se k němu, když se hoši s výskotem rozběhli do tábora.

	»Poslyš, Jindro, tys mi ráno nedopověděl      «

	»Počkej, Mirku —« přerušil ho spěšně Jindra. Rozhlédl se kolem sebe, není-li někdo nepovolaný nablízku.

	»Když jsem slíbil, tak slib splním. Ale teď o tom nemluv. Až půjdeme do lesa na chrastí, drž se u mne. Ztratíme se jim a já ti řeknu, co mi už dlouho leží v hlavě. Ale nezapomeň na slib, že nic neprozradíš. A teď pojď.«

	Pokynul mu rukou a rozběhl se za ostatními k táboru, odkud se nesl údolím jasný hlas trubky, svolávající k svačině.

	Po svačině rozdělil vedoucí Hora hochy v oddíly, které měly spolu odejít do lesa na chrastí a spadané suché šišky na táborák. Mirek se držel stále Jindry a tak spolu a ještě s Lojzíkem, Edou Hanušem a Vojtou Formánkem tvořili jeden oddíl.

	Když zašli do lesa a ocitli se s dohledu tábora, Jindra se zastavil.

	»Hoši, abychom toho hodně nasbírali, rozdělíme se na dvě party. Já s Mirkem tvoříme jednu a ty Edo s Lojzíkem a Vojtou druhou. — A tužte se, abychom toho měli co nejvíce a přetrumfli ostatní.«

	Než se překvapení hoši vzpamatovali a mohli něco namítat, popadl Mirka za ruku a táhl ho za sebou hustým podrostem. Za chvíli nechali volající hochy někde dole a Jindra, když se ohlédl a zpozoroval, že je nemůže nikdo vidět, zahnul stranou do leva a vystupoval po strmém svahu tak rychle, že mu udýchaný Mirek ani nemohl stačit.

	Přešli již vršek kopce, aniž se Jindra všiml suchých větví a šišek, jichž leželo plno kolem dokola a sestupovali dolů do táhlé úžlabiny. Les houstl a šero stávalo se stále hustší.

	Pojednou na kraji nevysokého srázu se Jindra náhle zastavil. Ustoupil o krok zpátky a uchopil udýchaného a upoceného Mirka za ruku a stáhl ho k sobě.

	Posadil se na pařez, opřel lokty o kolena a bradu zabořil do rozevřených dlaní.

	»Sedni si, Mirku. Tady si budeme moci promluvit, aniž by nás některý z chlapců rušil.«

	Mirek se poslušně posadil a zadíval se dychtivě Jindrovi do obličeje. Byl nesmírně zvědav na to, co uslyší a jeho zvědavost stoupala Jindrovým tajemným počínáním.

	Vytušil, že se jedná o velké tajemství, věřil, že s Jindrou zažije nějaké velké dobrodružství, o jakých čítal v knihách.

	»Tak tady to je —« promluvil pojednou Jindra a mávnutím ruky ukázal na protější svah a vyčnívající pískovcové útesy skal.

	Mirek se udiveně rozhlédl. Ačkoliv se díval a otevíral oči do široka, až ho bolely, přece nic neviděl.

	»Co je tady«? zašeptal rozčileně.

	Jindra se usmál.

	»Aha — vždyť jsem ti dosud nic neřekl. Ale pamatuj na svoji přísahu! Nikomu ani muk! Je to velké tajemství!«

	Mirek nemohl ani promluvit, jen horlivě přikývl.

	»Tak poslouchej. Jak jsem ti už ráno řekl, když jsme byli posledně na jahodách, zašel jsem od hochů stranou až za vrch Vysák. To je tady, zrovna kde sedíme. A jak tak sbírám borůvky a koukám se strany na stranu, uviděl jsem ti najednou ve skále díru. Jdu k ní a vidím, že jsem našel, člověče, něco ohromného —« odmlčel se a ukázal znovu vztaženou rukou na protější svah.

	Mirek oči téměř na stopkách, poslouchal, ani skoro nedýchal. Když se Jindra odmlčel, polkl něco velkého, co mu uvízlo v krku a cítil, jak mu po zádech zamrazilo. Ale za nic na světě by nedal před Jindrou najevo, že snad má strach. Jen dychtivě čekal, co uslyší.

	»Byla to sluj, Mirku. Víš taková velká sluj. Vlezl jsem do ní, ale byla tam taková tma, že jsem raději vylezl ven. Umínil jsem si však, že se do ní podívám a vezmu si elektrickou svítilnu, abych věděl, co tam je.«

	Mirek neklidně poposedl.

	»A proč? Oo by tam mohlo být?«

	»Co by tam mohlo být —« opakoval po něm Jindra. »Poklad, ty hlupáku.«

	»Po—klad?« zajíkl se Mirek.

	»Ano, poklad,« přikývl horlivě Jindra. »Vsadím se s tebou, že je v ní poklad.« Naklonil se k Mirkovi a horlivě mu vysvětloval.

	»Podívej se. Hrad Kost, který je tady nedaleko, je starý a prastarý hrad. No však jsi se o něm také učil Ve škole. — A víš snad také, že byl několikrát obléhán a nikdy nemohl být dobyt. I sám Žižka jej nemohl dobýt a musel odtáhnout s nepořízenou—  — «

	Jindra pracně shledával v paměti kusé vědomosti o historii hradu Kosti, které buď četl, nebo si pamatoval ze školy.

	»A víš, co dělávali dříve, když byla válka a takový hrad byl obležen?«

	»Ne —« potřásl Mirek hlavou.

	»V takové době schovávali poklady do podobných slují, nebo je zakopávali do země, aby je nepřítel nedostal. Ať je to jak chce, já se s tebou vsadím, že v téhle sluji je jistě zahrabaný poklad.«

	Mirek na něho pohlížel s ústy otevřenými dokořán.

	»A to musíme teď vyzkoumat. Proto jsem tě sem zavedl.

	Svítilnu jsem si vzal s sebou. — Pojď —« vyzval udiveného a snad i trochu vylekaného Mirka.

	Povstal s pařezu, ale hned si zase sedl a Mirka strhl s sebou, až zděšením vyjekl.

	»Co — co se stalo?« zajektal Mirek.

	»Buď zticha, Mirku,« zasyčel varovně Jindra. »A podívej se dolů. — Vidíš?« ukazoval vztaženým prstem k protější skalní stěně.

	»Co — co je?«

	»Ten muž tam dole. Vidíš ho? Pod tou skalou, nedaleko mojí sluje. Vím určitě, že tam před chvílí nebyl —« mručel Jindra podezřívavě. Krčel se k zemi a dychtivě pozoroval mužovo počínání.

	Muž stál chvíli jaksi nerozhodně, jako by o něčem uvažoval, několikrát se rozhlédl sem a tam, než se otočil a rychlým krokem odešel kolem skalní stěny.

	Jindra s Mirkem za ním pohlíželi, dokud nezašel za křoví hustého mlází. Ještě chvíli ležel Jindra na suchém jehličí, pak vyskočil a rozeběhl se dolů se stráně.

	»Pojď, Mirku,« zavolal na něho přes rameno.

	Mirek se váhavě postavil na nohy a díval se skoro bázlivě za Jindrou. Jednu chvíli to vyhlíželo, že ani neposlechne Jindrova vyzvání. Ale náhle se dal do běhu za ním.

	Jindra se zadýchaně zastavil u černého otvoru ve skále.

	Mirek mu položil ruku na rameno, když Jindra se chystal vstoupit do sluje.

	»Ty — ty tam chceš vlézt?« zeptal se rozechvěně.

	»Ano, proč ne?«

	»Co — co když tam je někdo schován. Nebo nějaký had?«

	Jindra se dal do veselého smíchu.

	»Tady nejsou hadi. A že by tam mohl někdo být, tomu nevěřím,« potřásl silně čupřinatou hlavou. Přes to se na okamžik zahleděl směrem, kterým odešel ten muž.

	Pak se otočil k Mirkovi a zadíval se do jeho vyjeveného obličeje.

	»Ty máš strach, Mirku?« zeptal se. »Čeho se bojíš? Nikdo tam není —« prohnul opovržlivě rty. »Ale, máš-li opravdu strach, můžeš zůstat venku a dávat pozor, kdyby někdo šel. Nerad bych, aby nás někdo viděl.«

	Mirek odhodlaně potřásl hlavou.

	»Ne, půjdu s tebou, Jindro.« Byl pln odvahy, přes to, že se celý třásl.

	»Jak chceš — svolil Jindra.

	Ještě jednou se ohlédl směrem, kterým muž zmizel, pak sáhl do kapsy a vytáhl z ní malou elektrickou svítilnu. Bez váhání se protáhl otvorem do sluje.

	Mirek se vsunul dovnitř za ním.

	Jindra stiskl knoflík svítilny a zakroužil světlem po stěnách sluje.

	»Je větší, než jsem si myslel,« zašeptal k Mirkovi. Něco, co si nedovedl vysvětlit jej přimělo, že mluvil jen šeptem.

	Rozhlížel se zvědavě kolem sebe.

	Sluj byla dosti velká a vysoká, ze v ní mohli pohodlně stát. Ani když natáhli ruce, nedosáhli ke stropu. Byla dlouhá, vejcovitého tvaru a k zadní stěně se zužovala.

	»Vidíš, že tu žádný poklad není —« zašeptal Mirek.

	»Ty hloupý,« odbyl jej Jindra. »Co pak myslíš, že by ho nechali jen tak ležet? Ten bude někde zakopaný. Musíme hledat nějaké znamení a podle něho poznáme, že v tom místě je poklad ukryt.«

	Jindra, který spočátku, když vlezli do sluje, byl také zaražený, se osmělil a začal obcházet kolem stěn, následován v patách Mirkem. U zadní stěny se Jindra zastavil a pečlivě si ji prohlížel. Zužovala se v těch místech a v jejím nejužším konci byl další otvor. Úzký, ale dosti vysoký, aby jím mohl dosti dobře projít dospělý člověk.

	Když si Jindra posvítil otvorem, shledal, že za ním je další

	
sluj, neb spíše tmavá, tunelu podobná chodba, která se v dáli

	ztrácela ve tmě.

	»Podívej se, Mirku, tady je nějaká tajná chodba. Myslím, že ta moje sluj nám dá ještě práci, než ji prozkoumáme.«

	»Teď hned?« zeptal se nesměle Mirek. »Já bych myslel, abychom se vrátili. Mohli by nás hledat, nebo přijít až sem —« radil.

	»Máš pravdu, Mirku. Zatím to necháme, ale jednou sluj prohledáme celou. Víš, tak ti mi stále vrtá hlavou, co tady ten člověk dělal. Jsem si jist, že vyšel ze sluje, že v ní byl, když jsme se usadili naproti na kopci. Nebyl tady když jsme přišli, to vím bezpečně. Ani jsem ho neviděl přicházet. Ale najednou se objevil venku, tak náhle, že nemohl odnikud jinud přijít, než odtud. Chtěl bych vědět, co tu dělal. To musíme vypátrat —«

	»Pojďme už, Jindro — co kdyby se vrátil?«

	»Vrátil — hm — to můžeš mít pravdu,« Jindra se zamyslil. »Ale —  — «

	»Pojď raději, Jindro,« zatahal jej Mirek naléhavě za ruku. 

	Jindra se vytrhl ze zamyšlení a potřásl hlavou.

	»Tak pojď —« vykročil k otvoru ze sluje. »Počkej, Mirku,« zarazil jej, když se Mirek chystal vyklouznout ze sluje, »podívám se nejdříve, je-li čistý vzduch. Není-li nikdo nepovolaný nablízku. Nerad bych, aby nás některý z chlapců viděl. A ne abys jim řekl, kde jsme byli! Pamatuj na přísahu.«

	»Jistě nic neřeknu, Jindro, vždyť mne znáš,« sliboval horlivě Mirek.

	Jindra opatrně vystrčil hlavu a když nikoho kolem dokola neviděl, rychle vyklouzl ze sluje. Mirek zadýchaně stanul vedle něho. Jindra se znovu pozorně rozhlédl na všechny strany, pak uchopil Mirka za ruku a rozutíkal se s ním do protější stráně.

	»Halóó — Jindróó, Mirkůůů!« zarazilo je volání, když doběhli nahoru.

	
Jindra se ušklíbl.

	»To je Lojzík, přece nás vyčenichali. Halóó, Lojzíkúúú«, přiložil dlaně k ústům a hlasitě zahalekal.

	Lojzíkova štětinatá hlava se objevila nad malým pahorkem.

	»Helé —vy jste ještě nic nenasbírali. — Kde jste byli?«

	»Nemluv, Lojzíku —« odbyl ho spěšně Jindra. »My už toho máme — nechali jsme to támhle—« zalhal si, mávnuv neurčitě rukou.

	»Pojď, Mirku,« popadl Mirka za ruku a spěšně ho táhl od popleteného Lojzíka.

	Táborák a tajná porada.

	Táborák vesele plápolal a jeho jasná záře osvětlovala celé prostranství uprostřed tábora, vysoko šlehající plameny kreslily na rozjařených tvářích chlapců groteskní obrazce. Hlahol a šum veselých hlasů rušil posvátný klid údolí, veselý zpěv a jemné tony kytary rozléhaly se tichou nocí a měsíc velký jako kolo, obléhal krásný ten obrazec svými měkkým paprsky.

	Všichni chlapci »Tábora v Měsíčním údolí« se veselili. Měl rádi tyto večery — zpívali veselé písně, nebo některý z nich vyprávěl fantastický příběh ze svého dřívějšího pobyti v prázdninových táborech minulých let. Chvílemi vzal vedoucí Hóra do svých rukou kytaru a pak se sborem zpíval; táborové písně, jichž lkavá melodie se teskně nesla tichou měsíční nocí.

	Všichni se veselili, všem radostí oči jiskřily — jen Jindra
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	seděl stranou, s hlavou sklopenou ke hrudi a očima upřenýma k temné čáře lesů, táhnoucí se kolem dokola údolí.

	On, který býval téměř duší takových večerů, který vždy přímo sršel vtipem a bujným veselím, byl tentokrát tichý a zamlklý. Vždyť mu ani nechutnaly na prutech opékané vuřty lahůdka nad jiné vzácnější — a to už bylo něco.

	Všichni si toho povšimli i vedoucí Hora a na dychtivé dotazy odpovídal Jindra vymlouvavě, že mu není dobře, že ho bolí hlava.

	Dobírali si ho, tropili si z něho žerty, avšak na napomenutí vedoucího Hory posléze od svých žertů upustili a nechali Jindru jeho dumným myšlenkám. Jen chvílemi, když veselí bylo nejbujnější a ztichlým údolím otřásal zvučný smích, pohlédl některý z nich soustrastně směrem k němu.

	Avšak Jindra na nic takového nedbal. Tentokrát neměl pro zábavu a něco takového smysl. Nemohl říci aniž by prozradil své tajemství, čím se stále obírá, že nemůže přestat myslet na poklad a na sluji, nebo tajemství, jež to vše obestírá.

	To čeho byl odpoledne svědkem, když spatřil u sluje cizího člověka, kterého v okolí ještě nikdy nespatřil a jehož chování mu připadalo podezřelé, nešlo mu z hlavy. Stále přemýšlel o tom, co tam muž dělal a že ve sluji byl a z ní vyšel, tím si byl Jindra jist.

	Jediný Mirek pochopil Jindrovo chování. Vytušil, co je příčinou jeho změny. I on přemýšlel o všem co mu Jindra řekl. Bázeň, která se jej s počátku zmocnila, když přebíhali lesem ke sluji, muž, jehož s Jindrou pozorovali a podivná tíseň, když posléze do sluje vnikli, pomalu mizela, když pak mohl o všem v klidu přemýšlet. Pomalu ale jistě, tak jako Jindry, zmocňovala se ho zvědavost a rozčilení, co as jeskyně v sobě skrývá a touha po vypátrání tajemství, o němž mu Jindra toho tolik napovídal.

	Byl by si rád s Jindrou o tom popovídal, ale od chvíle,

	kdy přišli do tábora s otýpkami chrastí, nenaskytla se mu příležitost. Stále byl někdo kolem nich, všude bylo plno nepovolaných uší, které se nesměly dozvědět tajemství, jež spolu s Jindrou střeží.

	Posadil se vedle Jindry a chvílemi se strany šlehl pohledem po jeho jako zasněné tváři a očích upřených do dáli do tmy.

	Nikdo neměl ani ponětí, co se děje v jejich mladých hlavách, nikdo nic netušil než — Lojzík.

	Jindra byl Lojzíkovým ideálem. Tak rád by byl takovým jako on, tak rád by se Jindrovi ve všem vyrovnal a nejraději ze všeho by se stal jeho nejlepším kamarádem.

	Celou dobu, od začátku prázdnin, od chvíle, kdy přijel Lojzík do »Tábora v Měsíčním údolí«, téměř od prvého spatření si Lojzík Jindru oblíbil. Učinil by pro něho vše a tolik ho mrzelo, že Jindra právě jeho si vybral za terč svých uličnických kousků. Ale trpěl to odevzdaně, tak oddaně, jako k němu vždy shlížel.

	Aniž kdo to zpozoroval, stal se téměř Jindrovým stínem. Ani sám Jindra o tom nevěděl. Snad by se byl zlobil, snad by se tomu zasmál, nebo by zase Lojzíkovi něco za to provedl.

	A tak jediný Lojzík věděl o Jindrově tajemství, ještě dříve než Mirek: než se mu Jindra se svým objevem svěřil. Věděl o sluji, vždyť byl jen několik kroků od Jindry, když ji objevil. Ale za nic na světě by se do ní neodvážil sám — bez Jindry a bez jeho vědomí.

	Proto také odpoledne hned vytušil, co Jindra zamýšlí, když se s Mirkem oddělili od jejich oddílu a zamířili přes vrch lesem k místu, kde byla Jindrova sluj.

	Neměl stání, nejraději by se ihned za nimi pustil, ale nemohl se odtrhnout od ostatních hochů, aby nevzbudil jejich zvědavost a podezření, že se chce vyhnout sbírání chrastí.

	nebo —  což by za žádnou cenu nechtěl — jim prozradil svým zmizením Jindrovo tajemství.

	přemýšlel, horlivě přemýšlel, jak by se dostal za Jindrou a Mirkem, ale stále nemohl nic vymyslet. Pomalu, ale jistě se vzdaloval od Edy Hanuše a Vojty Formánka. Držel se však stále v jejich dohledu, aby nic nevytušili — až posléze rychlým skokem ze husté mlází jim zmizel s očí.

	Pak upaloval, co mu nohy stačily.

	Přišel však pozdě. Když doběhl nad stráň, Jindra s Mirkem se už vraceli ze sluje.

	Lojzík na ně zavolal, ale ani mžiknutím oka nedal najevo, že ví o Jindrově tajemství.

	Lojzík nebyl hlupák — snad byl trochu větší strašpytel, ale pod ježatou, narezavělou hlavou měl bystrý mozek. Lojzík měl za ušima.

	Právě tak, jako Mirek, pozoroval se strany zamyšleného Jindru a v duchu dychtil po tom, jak by zjistil o čem přemýšlí. Opatrně poposedával vždy o kousíček blíže k Jindrovi a Mirkovi, až se dostal skoro těsně k nim. Doufal, že se mu podaří zaslechnout něco z toho, co by si povídali.

	Avšak Jindra mlčel celý večer — snad ani slovo neutrousil s Mirkem k Lojzíkovu nezvětší mu zklamání.

	Jindra uvítal s radostí když posléze potlach u táboráku skončil. Když pak odcházeli ke svým stanům, přitočil se nepozorovaně k Mirkovi. Rozhlédl se pozorně na všechny strany, neposlouchá-li některý z hochů, jen letmo zavadil pohledem o Lojzíka, klátícího se nedaleko nich a neuznav Lojzíka nebezpečným, naklonil se k Mirkovi.

	»Mirku, nespi! Chci ti něco říct, až ostatní usnou. Nezapomeň, že je to důležité!«

	Mirek neodpověděl, jen přikývl na souhlas.

	Snad poprvé se příprava ke spaní odbyla v Jindrově stanu v klidu, bez obvyklých žertů. Jindra se mlčky svlékl a první vklouzl pod přikrývku na slamník. A k velikému překvapení Edy a Vojty, kteří ještě s Lojzíkem a Mirkem obývali společně stan, spal snad ze všech nejdříve — alespoň to tak vypadalo.

	Netrvalo ani tak dlouho a v »Táboře v Měsíčním údolí« se rozhostilo ticho a klid.

	Mladá, sluncem a silným vzduchem osvěžená těla zklidněla osvěžujícím zdravým spánkem.

	V Jindrově stanu klidné oddychování spáčů rušilo ticho. Všichni již spali — alespoň se tak zdálo — jen Jindrovy oči široce rozevřené pohlížely před sebe. Dlouho Jindra vyčkával než konečně promluvil.

	»Mirku« — zavolal tiše — »Spíš?«

	»Ne, Jindro —« ozvalo se vzápětí rovněž tiše z pod Mirkovy přikrývky. »Co chceš?«

	»Pojď sem ke mně, Mirku. Mám plán, který jsem vy myslel.«

	Ozvalo se slabé zaharašení, pak tiché ťáp, ťáp, ťáp, kdy Mirek přeběhl k Jindrovy.

	»Tak co chceš, Jindro?« zašeptal Mirek dychtivě. »Vymyslels něco, jak prozkoumáme tajemství sluje?«

	»To víš, že vymyslel, Mirku. Tím si můžeš být jist. Celý večer o tom přemýšlím. Dávej pozor, co ti povím. Vedoucí říkal, že zítra uspořádáme »Hon na lišku« a tak —  — « vykládal tiše Jindra Mirkovi.

	Byli tak zabráni do svých plánů, že si ani nepovšimli lehkého zachvění přikrývky, kryjící štětinatou hlavu Lojzíkovi která se pozvolna vysunovala nahoru a nakláněla dychtivě na stranu.

	Dlouho trvala tajná porada Jindry s Mirkem a Lojzík který také nespal a jen spánek předstíral — natahoval velké uši, aby mu ani slůvko neušlo.

	Hon na lišku.

	Jindra musel hodně krotit svoji netrpělivost, aby nedal najevo, že zamýšlí provést něco proti stanovenému řádu tábora. Neboť to, že chtěli s Mirkem zajít ke sluji a řádně ji prozkoumat bez dovolení a svolení vedoucího v táboře, znamenalo porušení kázně samovolným vzdálením se.

	Ale Jindra na nic takového nepomyslil. Jeho celou mysl zaujímal podnik, který v noci s Mirkem umluvili.

	Dopoledne se jim vleklo hrozně pomalu.

	Jindra bezúčelně procházel táborem sem a tam, nikde však neměl stání. Jednu chvíli si zahrál s hochy odbíjenou, ale byl roztržitý a dělal chybu za chybou, že ho posléze ze hry vyloučili.

	A Jindra byl skoro rád. Usadil se a znovu promýšlel plán, do nejmenších podrobností.

	Ulehčené vydechl, když konečně zazněl hlas trubky, oznamující, že je poledne a oběd. Byl první u oběda a také první ze všech byl najeden.

	Po obědě, při odpoledním odpočinku, zašel stranou na stráň pod lesem. Ulehl do měkké trávy, ruce založil pod hlavou a zamyšleně pozoroval malé obláčky, honící se po modré obloze.

	Ale i Mirek nebyl ve své kůži i jeho cele zaujala výprava, které se měl společně s Jindrou zúčastnit. Jeho fantasie horlivě pracovala, po tom, co slyšel Jindru vyprávět o zakopaných pokladech. I strach, který jím ještě včera, když s Jindrou vešli do sluje, přímo lomcoval, zmizel jako odvanut a vystřídala ho dychtivost a touha po dobrodružství, které je jistě očekává při pátrání po pokladech. Představoval si, že najdou hromadu zlata a drahého kamení a že se z nich stanou velcí boháči.

	Právě tak jako Jindra, nemohl se už dočkat, kdy se již spolu vypraví za velkým dobrodružstvím.

	Držel se proto stále pečlivě Jindry, ale ten k jeho lítosti se ani slovem nezmínil, co chtějí podniknout. Jen chvílemi, když se jejich oči setkaly, dal mu Jindra skrytě znamení, aby byl připraven a hlavně, aby se neprozradili.

	A Lojzík, který v noci vyslechl celou poradu Jindry s Mirkem a věděl, co hodlají podniknout, byl jako na jehlách.

	Již v noci, než usnul po skončené poradě, se rozhodl, že se jejich výpravy zúčastní — ale tak, aby o tom nic nevěděli. A pak, až budou ve sluji, až objeví poklad a on se náhle mezi nimi objeví, nebudou ho už moci odehnat. Těšil se na to, že ho vezmou do spolku a rozdělí se s ním, aby nic neprozradil.

	Vyvaloval oči na vrch hlavy a celý se pod přikrývkou klepal, když slyšel o nádherném pokladu, který je ve sluji ukryt. A že tam ukryt je, tomu pevně věřil, vždyť to Jindra tvrdí tak přesvědčivě a co Jindra řekne, je jistě pravda.

	I on byl celé odpoledne netrpělivý. Jako ostříž střežil Jindru a Mirka, aby mu žádný jejich pohyb neunikl, nebo aby nezměnili plán a nešli za pokladem dříve, než jak bylo sjednáno.

	Jindra vyskočil se země, jako když ho vymrští, jakmile vedoucí Hora stanul uprostřed prostranství mezi stany a vykřikl rozkaz k nástupu. Byl mezi prvními a pak netrpělivě čekal, až vysvětlí chlapcům plán honby za liškou.

	»Já budu liška!« vykřikl nedočkavě, ještě než vedoucí skončil. »A Mirek taky — to bude moje mládě,« dodal spěšně, než se mohl některý z chlapců proti tomu ozvat.

	Ale nikdo nic nenamítal. Věděli již z dřívějších honů, že Jindra dovede snad ze všech nejlépe nastražit stopy i falešné a zase je po sobě uklidit, aby pronásledující jej honce zmátl, že dá velkou práci jej lapit, podaří-li se to vůbec a že honba za ním, když představuje lišku, je zajímavější a napínavější.

	Proto se nikdo ani neozval proti Jindrovu návrhu, naopak, skoro všichni to uvítali s jásotem. Také proti Mirkovi nikdo nic neměl. A tak byl Jindra spokojen. První část jeho plánu Se podařila. O další neměl zájem — nezáleželo mu na tom, kdo ještě bude liškou. Bude-li jí Lojzík, který se tentokrát horlivě nabízel, nebo někdo jiný.

	Po hlučných projevech vybral posléze vedoucí Hora ještě dva chlapce a tak liškou byli Jindra, Mirek, Jarda Válek a Vojta Formánek. Celkem čtyři.

	Jakmile dal vedoucí Hora znamení, hoši představující lišky vyrazili z tábora k lesu, zatím co ostatní, dělající honce, uzavírali mezi sebou sázky, komu se dřív podaří lišku lapit.

	Jindra se rozeběhl k lesu jako vítr, tak rychle, že mu Mirek sotva mohl stačit. Jakmile se dostali s dohledu tábora, oddělili se od ostatních, zanechávajíce je, aby si sami vyhledali cestu, kterou se chtějí dát.

	Okamžik stanul, aby vyčkal až zmizí, pak se spěšně otočil a rozutíkal se podél hustého ostružinového houští.

	Neběžel však přímo ke sluji, jak si Mirek představoval, naopak, běžel ve stranu zcela opačnou. Nechtěl žádného z honců přivést na stopu, která by jim prozradila jeho tajemství.

	Kličkoval lesem sem a tam, chvílemi se zastavil, aby za sebou zanechal stopu, ulomenou suchou větev, kterou položil na cestu tak, aby ukazovala směr, kterým běželi, nebo na malinové houští položil velkou šišku, nebo na větev napíchl kus papíru. Úmyslně zanechával na písčitých pěšinách stopy svých nohou a nařídil Mirkovi, aby učinil také tak, nebo stopy za sebou zametl ale tak, aby bylo na prvý pohled patrno, kudy běželi.

	Běžel stále dopředu, nebo se ve velkém oblouku vracel, stále však mířil hlouběji do hustého lesa. Slézal hbitě strmé stráně, až Mirek trnul, že se zřítí dolů a zabije se.

	To vše činil Jindra zúmyslně, aby honce zavedl hodně daleko, aby pak náhle zmizel a vrátil se v okruhu k lesní strži, ke své sluji, podle plánu, který si dobře připravil.

	Až pak jej budou honci marně v lese hledat, daleko od

	
místa, kde byla jeho sluj, může v klidu tuto s Mirkem prozkoumat.

	Na malé mýtině porostlé hustou vysokou travou se pojednou Jindra zastavil.

	Ve vzrušení, aby za sebou zakryl stopy, a aby zavedl honce daleko od sluje a ve vzrušení z nastávajícího dobrodružství s hledáním pokladu, na všechno ostatní zapomněl.

	Nepovšiml si, že jasná obloha se zatáhla mraky a vítr ohýbá vrcholky vysokých stromů, že vše nasvědčuje k bouři, která z nenadání a neočekávaně se odkudsi přižene.

	Teprve nyní viděl, že se dostali hlouběji do lesa, než zamýšlel.

	Ulekaně se rozhlédl kolem sebe, pozná-li kde jsou a náhle ztrnul. Zdálo se mu, že mu nohy zdřevěněly, že jimi nemůže ani pohnout a srdce se mu silně rozbušilo, že slyšel jeho tepot až v hrdle. Snad poprvé dostal strach.

	Zahlédl, jak husté smrčí po pravé straně se chvěje, ačkoliv v tu chvíli vítr na chvíli ustal. Dokonce zpozoroval něco se mezi větvemi zabělat, něco, co se hýbalo.

	Okamžitě vytušil, že někdo se tam skrývá — že je někdo pozoruje. V prvé chvíli vzpomněl na onoho tajemného muže, jehož viděl u sluje. Hned však tento nápad zamítl.

	To jistě není on, bude to snad některý z kamarádů, jemuž se podařilo je vystopovat. Ano, tak to asi bude, myslel si. Strach z něho rázem spadl.

	Cítil, jak se mu ulevilo. Spokojeně zhluboka vydechl.

	Odvrátil hlavu, aby ten, kdo se ve smrčině skrývá, nezpozoroval, že ho zahlédl. Na pohled klidně učinil několik kroků stranou a očima zapátral kolem sebe.

	»Co se stalo, Jindro ?« vydechl Mirek, zpozorovav Jindrovo leknutí.

	»Někdo nás pozoruje, Mirku —« zasykal Jindra tiše. »Nerozhlížej se, podívám se, kdo to je!« dodal varovně, když Mirek se polekaně otočil.

	
Jindra spatřil na okraji lesa silnou suchou větev, pomalu k ní došel a zvedl ji se země. Pak se otočil a rozběhl se ke

	smrčině.

	»Kdo je tady —!« zvolal. Rozhrnul mladé stromky a udiveně vykřikl.

	Mirek přemohl strach, rozběhl se k němu a v údivu vyvalil oči dokořán na skrčenou postavičku, tlačící se do hustého podrostu.

	»Lojzík!« vydechl vyjeveně.

	Bouře v lese.

	»Lojzík«, opakoval Jindra. »Ano, Lojzík«.

	Náhle ho popadla zlost, shýbl se, uchopil vyděšeného Lojzíka za krk a vytáhl ho na mýtinu.

	»Co tu děláš?« — vykřikl. »Tys nás špehoval, viď?«

	^Pojednou se ho zmocnilo černé podezření. Až se v něm dech zatajil, když pomyslil, že Lojzík vyslechl jejich včerejší poradu a že ví o jejich plánu. Ani nechtěl domyslet co všechno asi Lojzík ví.

	Dostal ohromnou chuť vrhnout se na něho, pořádně mu napráskat a třeba z něho vytlouci, co všechno ví.

	V tmavých očích mu zablýskalo, když pohlížel na krčícího se Lojzíka a jen Mirkovi, který mu položil ruku na rameno, mohl Lojzík poděkovat, že Jindra neprovedl to, co by byl nejraději učinil.

	»Jindro, nech ho, vidíš, jak je vyplašený —« řekl Mirek chlácholivě.

	Jindra potřásl čupřinatou hlavou.

	»Dobře, ale jak se sem dostal? Nevěřím, že sem přišel náhodou, jistě nás špehoval —« zamručel již mírněji.

	Naklonil se nad Lojzíkem.

	»Tak mluv, jak jsi se sem dostal? Co tu děláš a proč jsi se schovával?«

	Lojzík se zděšením třásl na celém těle. Opatrně povstal se země na třesoucí se nohy a obrátil vykulené oči od Jindry k Mirkovi, jako by od něho čekal pomoc.

	»Tak mluv!« vykřikl Jindra netrpělivě. »Nebo —« napřáhl ruku a postoupil o krok dopředu.

	Lojzík ustrašeně uskočil.

	»Já — Já —« zajíkal se. Já jsem slyšel včera v noci, co jste si umlouvali — já — vím o té sluji — Jindro. Viděl jsem tě, když jsi ji našel a — a šel jsem za vámi již včera odpoledne, když — když jsme byli na chrastí — a proto jsem

	šel dnes zase za vámi — —« vychrlil ze sebe takřka jedním

	dechem.
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	Jindra byl tak překvapen, že se s ním celá mýtina až zatočila. Kdyby byl do něho strčil peříčkem, byl by upadl. Jeho podezření se splnilo na celé čáře. Skoro nechápavě vyvalil na Lojzíka oči. Nemohl si hned srovnat v hlavě, jak se mohlo stát, že Lojzík všechno ví, ač dával pozor, aby žádný z hochů v táboře nic nevytušil a byl tak opatrný.

	»Víš, Jindro — já — já bych chtěl jít s vámi na ten poklad. Nikomu jsem nic neřekl co vím — bylo to tvoje tajemství — a nikomu také nic neřeknu. Na mou duši, že budu mlčet, jako hrob — Jindro — vem mne s sebou —« zaškemral.

	V jeho malých očkách se odrážela pokora a úpěnlivá prosba.

	Jindra se zamračil, až Lojzík znovu ustoupil o krok. Chvíli na něho zamyšleně pohlížel, pak potřásl prudce hlavou.

	»Co se dá dělat —« vzdychl. »Vezmeme tě s sebou —« svoloval neochotně a Lojzíkův vyjevený obličej se radostí rozzářil jako měsíc. »Ale — to ti povídám, Lojzíku — « Jindra pozvedl prst a zahrozil jím Lojzíkovi před obličejem. »Vyzradíš-li někomu něco z toho, co víš — uvidíš, co ti udělám,« dodal výhružně. A myslel svoji hrozbu doopravdy.

	»Ne, Jindro, spolehni se. Na mou duši, že nic neřeknu, kdyby mne třeba krájeli — ani slovo ze mne nedostanou —« dušoval se horlivě.

	»Tak dobře, ale pamatuj si, co jsem ti řekl.«

	Jindra se odevzdaně odvrátil od radostí se tetelícího Lojzíka, rozhlédl se mýtinou, pak se zadíval k malému pruhu oblohy nad jejich hlavami.

	Teď nebyl čas na dlouhé úvahy, bude muset později ještě všechno promyslet. Obloha se zatáhla černými mraky, že byla jako olověná a mýtinou zafičel divoký vítr.

	Bylo více než jisto, že přijde bouřka s prudkým lijavcem. Jako na potvrzení olověná obloha byla klikatým bleskem rozťata a po chvíli se ozvalo vzdálené zaburácení hromu. Současně začaly dopadat s pleskotem na zem kapky, velké nejméně jako koruna.

	»Bouřka«, zamručel, obraceje se k Mirkovi a Lojzíkovi.

	Svorně, jako by si řekli, uznali Jindru za vedoucího a spoléhali na něho, že je vyvede z lesa a ochrání před bouřkou. Věděli, že jen Jindra může vymyslet něco, jak se bez pohromy dostanou do tábora. Sami by v prvním návalu strachu nic kloudného nevymyslili.

	»Musíme odtud, hoši — ale rychle, než promokneme na kůži. — Ale do tábora se už nedostaneme. Uděláme lépe, pustíme-li se ke sluji. Dostaneme-li se tam včas, máme vyhráno. Tam budeme v suchu a v bezpečí jak před bouří tak před deštěm. Pojďme!«

	Vkročil první z mýtiny do lesa.

	Mirek s Lojzíkem se tlačili k němu. Nejraději by še byli rozeběhli a utíkali eo by jim nohy stačily, protože Jindra šel sice rychle, ale jim se zdálo, že se pomalu plouží kupředu.

	Také se po chvíli již neudrželi a divoce se rozutíkali lesem.

	»Stůjte!« vykřikl za nimi Jindra varovně. »Nesmíte utíkat a obzvláště lesem ne. Mohl by do vás udeřit blesk. V lese mezi stromy je při bouřce nebezpečněji, než na volném prostranství. Každou chvíli udeří blesk do nějakého stromu —« vykládal poučně, když Mirek s Lojzíkem se zarazili a vyjeveně se na něho zahleděli.

	Náhle, jako by se obloha zatáhla černou rouškou a vychrlila na zemi celý příval vody, který divokou vichřicí tříštěn a hnán, změnil se ve vodní smršť.

	Bouře přikvapila jedním rázem a rozpoutala se plnou silou. Temná mračna plála sirnatým plamenem křižujících se blesků a dunivé, hrozivé rachocení hromů ani na chvíli neustávalo, nabývajíc ohromující síly mnohonásobené ozvěnou v kopcích a skalách kolem dokola.

	Tma v lese zhoustla, že nebylo vidět na krok. Stromy jako by se rozplvnuly ve tmě a keře malinové a ostružinové nabyly podoby krčících se lidí. Vítr v korunách stromů hvízdal a skučel, ohýbaje jejich vrcholky jako stébly a naplňoval ticho lesa příšernými zvuky. Nápor větru a deště sílil od okamžiku k okamžiku, opíral se do chlapců namáhavě postupujících dopředu, že je div nesrazil se svahu někam dolů a déšť v plných proudech šlehal jim do tváří a do očí, že neviděli ani na cestu.

	Vyděšeně se tiskli k sobě, zuby se jim hlasitě rozcvakaly náhlým chladem a oči naplněné strachem jezdily se strany na stranu, snažíce se proniknout tmou a přívalem deště.

	Větvička, která náhle praskla pod jejich nohama, je vylekala tak, až jim mráz přeletěl po zádech.

	Ani nepromluvili, jen zhluboka nabírali dech, když nápor větru a vodní smršti na okamžik ustal. Zmocnil se jich strach — strach z bouře a bizarních stínů a strašidelných zvuků lesa, který jimi přímo lomcoval. I Jindra, který vždy byl ze všech nejsrdnatější, byl sevřen podivnou tupou bázní. Nedal však nic na sobě znát. Naopak, při zaskučení větru, při ohlušujícím rachocení hromu, když některý z jeho druhů vyjekl leknutím, stiskl mu konejšivě ruku a přitáhl ho blíže k sobě.

	Tak postupovali uprostřed rozběsněných živlů stále kupředu, k cíli své pouti, aniž věděli kudy jdou a jdou-li správným směrem.

	»Jindro —« zajektal pojednou Mirek. »Tak se mi zdá, že jdeme nějak dlouho. Měli bychom tam už dávno být —«

	Jindra neodpověděl, jen Mirkovi stiskl rameno. Také si to myslel, dokonce byl přesvědčen, že zabloudili, že jdou zcela jiným směrem, než jest jeho sluj — na zcela opačnou stranu od »Tábora v Měsíčním údolí«.

	Ale chránil se říci něco z toho, co si myslí, nahlas, aby Mirka a Lojzíka nepoděsil ještě více. Snad se přece jen nějak dostanou z tohoto lesa ven a bouře v této síle také dlouho nepotrvá. Až ustane, jistě pak najdou správný směr a cestu do tábora, nebo dojdou k nějaké vesnici a budou se moci zeptat kde jsou.

	Ale jako by příroda a vše bylo proti nim. I bouře se rozběsnila s ještě větší silou a déšť řinoucí se z černé oblohy v plných proudech je téměř celé zavalil.

	Pojednou jako by něco kolem nich zaskřípalo, lesem prochvělo ohlušující třesknutí a oslnivé sírově modré světlo jež náhle vzplanulo někde nedaleko nich, je na okamžik oslepilo.

	Pak, když vše utichlo, když se vzpamatovali z leknutí, jež je na chvíli ochromilo, vykřikli a jejich nohy se proti vůli rozkmitaly a hnaly je pryč z tohoto místa, bez ohledu na hrbolatou, kluzkou cestu, jako by je honil sám ďábel.

	Katovna

	Ani nevěděli, jak dlouho a jak daleko již běželi. Snad celé odpoledne, několik hodin, snad jen několik minut. Ale pojednou se zastavili, jako by je zadržela neviditelná ruka. Chvíli zajikavě vydechovali, než se vzpamatovali a vyděšeně pohlíželi před sebe do tmy a nesmírné spousty vody stále ještě se řinoucí z černé oblohy.

	První co si uvědomili, když oslnivý blesk rozřízl oblohu a co je naplnilo teplým pocitem a shodilo s nich něco ze strachu, který je svíral, bylo, že jsou z lesa venku.

	»Konečně jsme z lesa venku —« řekl nahlas Jindra, co si ostatní jen mysleli »— a myslím, že jsem nedaleko zahlédl obrys nějakého stavení. To by byla naše záchrana.«

	Dychtivě pak Čekali na další blesk, napínajíce oči vodní clonou do tmy, až je bolely.

	Posléze se zaklikatil na černé obloze zamodralý plamen a v jeho sirnatém světle zahlédli téměř u úpatí kolmé skalní stěny nízké, protáhlé stavení, z něhož jako vztažený prst čněl do výše vysoký tovární komín.

	»Přece jsem se nemýlil —« zvolal Jindra radostně. »Tam nás jistě nechají ukrýt. Pojďte!« vykročil rázně dopředu.

	»Nechoďme tam —!« zavřískl poděšeně Lojzík. »Jindro, vrať se — nechoď tam! — Je to katovna« a straší tam —« dodal téměř úzkostlivě.

	Jindra se zastavil a překvapeně se obrátil k Lojzíkovi.

	»Co to brebtáš za nesmysl?« zamručel.

	»Vím to, poznal jsem ten dům —« vykládal horečně Lojzík. Brada se mu klepala, že sotva mohl mluvit. »Říkají tam »Katovna« a povídá se, že tam straší. — Jindro — proboha tě prosím, nechoď tam!« jektal nesrozumitelně.

	Jindra chvíli nepromluvil — pak potřásl hlavou, až se voda s jeho promočených vlasů rozstříkla na všechny strany.

	»Nesmysl! No, a co na tom? Jen když se budeme moci někde schovat. A je-li stavení prázdné, tím lépe. Jsme promočeni na kůži a mohli bychom ještě nastydnout. Pojďte!«

	Aniž dbal hlasitých protestů Lojzíkových, rozběhl se směrem, ve kterém zahlédl siluetu stavení. Mirek jen na malý okamžik zaváhal a pak se pustil za Jindrou. Lojzík, jemuž nic jiného nezbývalo, jestliže nechtěl zůstat v dešti a bouři sám u lesa, rozběhl se za nimi.

	Nový blesk, který osvětlil krajinu jako ve dne, jim ukázal cestu a tak za chvíli stanuli před černými zdmi polorozbořeného stavení.

	»Počkejte, chlapci —« řekl tiše Jindra. »Musíme jít opatrně. Kdyby někdo byl uvnitř, aby se nelekl a nevyhnal nás. Mohl by myslet, že jsme nějací tuláci. Držte se při mně.«

	Vvkročil první k černému jícnu ve zdi, který byl kdysi dveřmi a Mirek s Lojzíkem drželi se těsně za ním. Dveře zde již dávno nebyly, snad byly někým ukradeny — jen díra ve zdi a za ní černá tma.

	Jindra se zastavil na prahu, naklonil se dopředu a přiloživ rozevřené dlaně k ústům, zavolal:

	»Haló — je tady někdo?«

	Odpověděla mu jen dutá ozvěna, vracející nesrozumitelně jeho poslední slovo a burácení vichřice se zanikajícím hřměním hromu. Jinak se v celém stavení nic nepohnulo, ani se na jeho volání nikdo neobjevil.

	Zavolal ještě dvakrát a když ani potom se nikdo neozval, udělal krok přes práh. Vylovil z kapsy kalhot elektrickou svítilničku, kterou si vzal s sebou na prozkoumání sluje, stiskl knoflík a zakroužil bílým světlem kolem dokola.

	Ve světle elektrické svítiny opuštěnost a schátralost stavení vynikla. Zdi, spo/jující jednu místnost s druhou, byly napolo pobořené, kolem dokola se válely rozbité cihly a smetí všeho druhu. Co bylo ze dřeva, bylo již dávno odneseno.

	Bylo to nevlídné místo, ale proti venku, bouři a prudkém lijavci suché a dosti teplé, až dusné.

	Opatrně procházeli z jedné místnosti do druhé, ale všechny byly stejné, zpustošené a schátralé a nikde nenašli ani známky, že by někdo toto polozbořené stavení obýval.

	Posléze se Jindra zastavil v jedné místnosti, která ze všech vyhlížela nejzachovaleji a odkud bylo oknem, nebo otvorem, který kdysi byl oknem, vidět do temné deštivé krajiny.

	Usedl na hromadu cihel v rohu místnosti a Mirek s Lojzíkem se posadili vedle něho. Jindra zhasl elektrickou svítilnu a zamyšleně se zahleděl oknem na oblohu, bičovanou zářivými blesky.

	Bylo zde dosti teplo a po vlhku a chladu v lese docela příjemně. Jen mokré košile je mrazily. Byli promočeni až na kůži, voda jim stékala v pramínkách se zmáčených vlasů po tváři dolů za krk a límce mokrých košil. Proto se svlékli, vodu vyždímali a rozprostřeli košile na cihly, aby alespoň trochu proschly.

	Pak se zase posadili na hromadu cihel a zahleděli se oknem.

	Bouře jako by se vyzuřila, ustala tak náhle jak nastala, téměř na ráz když vstoupili do tohoto stavení. Obloha se vyjasnila jako kouzlem, tma zmizela jako odvanuta, dokonce tam kdesi v dáli se sluníčko podívalo za divoce se honícími mraky. Pršelo však dosud, byl to ale jen slabý deštík, nebyla to již ta prudká vodní smršť.

	Hoši seděli v koutě polozbořeného stavení, jako sochy, bez hnutí, jako bez života, ani slovo nepřešlo přes jejich rty, oči upřeny otvorem okna do kraje, měnícího se před nimi jako zázrakem.

	Nemluvili, snad ani neviděli přeměnu tvořící se před jejich očima. V jejich hlavách zněla v divém chaosu slova, jež pronesl jeden z nich — než vstoupili sem — do tohoto opuštěného, schátralého místa, opředeného podivným kouzlem tajemna.

	Posléze se Jindra pohnul a oči Mirka a Lojzíka se téměř v témže okamžiku obrátily k němu. Vytušili o čem chce mluvit, když otevíral ústa a dychtivě čekali až sám začne o tom, co jim všem víří v hlavě.
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»Cos to říkal, Lojzíku — že je tento dům?« zeptal se po chvíli. Jeho hlas zněl jaksi dutě po jeho jindy skoro jásavém tónu.

	Lojzík sebou trhl ač věděl, na co se ho Jindra zeptá. Nemohl hned promluvit. Polkl několikrát na prázdno.

	»Katovna —« vyrazil posléze ze sebe. »Říkají zde tak proto — protože kdysi v těchto místech stála katovna a bydlel v ní kat zdejšího okresu. Před několika roky byla zde nějaká továrna, nevím již na co — ale pak byla zrušena a od té doby zůstalo stavení opuštěné. Nikdo se zde nechce ubytovat. Říkají —« Lojzík namáhavě polkl slinu »— říkají, že tu

	Straší — —«

	Po jeho slovech nastalo na delší dobu ticho.

	»Odkud to víš?« zeptal se po chvíli Jindra.

	»Dozvěděl jsem se to ve statku, když sem tam byl jednou pro mléko. Zrovna o tom mluvili. Říkali, že se tady dějí podivné věci. Nikdo sem nechodí, lidé z okolí se dokonce bojí jít kolem, obzvláště když se setmí. Raději si zajdou, ač pěšinou kolem »Katovny« by si hodně nadešli. Ani prý tuláci zde ne- přespávají. Raději přespí někde ve stohu, nebo v lese —« vykládal Lojzík překotně. »Myslím, že bychom udělali lépe, kdybychom se už vrátili do tábora. Budou nás hledat — —«

	»Počkej — buď tiše —« přerušil jej náhle Jindra.

	Otočil hlavu a naklonil ji na stranu, jako by naslouchal.

	»Slyšíte?« zašeptal vzrušeně.

	Mám strach.

	Lojzík zmkl a vyjevené oči div mu nevylezly na vrch ježaté hlavy, jak se namáhal pozorně naslouchat.

	Domem prochvíval zvláštní, podivný dunivý zvuk, jakési vzdálené bum — bum bum, bum — bum bum — —

	V malých přestávkách stále se opakující, jako bubnování černošských tajemných Tam — tamů, které si nedovedli vysvětlit.

	Dokud byla bouřka a hřmění hromů rozléhalo se krajem, nezpozorovali tohoto dunění. Až teprve když bouře ustala a venku nastalo ticho, si toho povšimli.

	Hoši, nakloněni dopředu napiatě naslouchali, snad ani nedýchali, aby dobře slyšeli.

	»Mám strach —« zašeptal poplašeně Lojzík a obrátil vyděšené oči k naslouchajícímu Jindrovi. »Pojďte odtud — už přestalo pršet a v táboře nás jistě hledají. Řekl jsem vám, že tu straší. Je to »Katovna«. Jistě nějaké strašidlo tady někde obchází aby nás zadávilo. Nějaký popravený —« jektal Lojzík vyděšeně. Třásl se na celém těle jako v horečce a brada se mu klepala tak silně, až mu zuby hlasitě narážely o sebe.

	»Mlč, hlupáku —« zakřikl ho Jindra zlostně. »Nejsou žádná strašidla. Jen hloupé děti na ně ještě věří. Vše se dá přirozeně vysvětlit, ať už je to sebe tajemnější a strašidelnější. Raději poslouchej!«

	Lojzík okamžitě zmlkl a stáhl se do sebe. Zaťal pevně zuby do rtů aby mu nejektaly a vyvaloval oči ještě více. Jeho pihovatý obličej se zaleskl potem. Byl pevně přesvědčen, že zde opravdu straší. Vždyť tomu věří a říkají to všichni lidé v celém okolí.

	I Mirek ucítil, jak mu přeběhl mráz po zádech, ale stiskl pevně rty a sevřel ruce v pěstě a napiatě naslouchal. Za nic by nedal na sobě znát, že i jeho se zmocnil strach. V duchu dával Lojzíkovi za pravdu, že by udělali lépe, kdyby odtud okamžitě odešli. Snažil se ale být tak statečným, jako Jindra, který jediný opravdu strach neměl.

	Přemýšlel jen úsilovně, co asi toto dunění a temné rány znamenají. Byl přesvědčen, že se zde někde děje něco nesprávného.

	Náhle, jaksi mimovolně vzpomněl na neznámého muže, který se tak náhle objevil v lese u jeho sluje.

	Dunivý hluk neustával, naopak, temné bum — bum bum, bum — bum bum — zdálo se v tichu jaksi určitější.

	»Co to asi je, Jindro?« zeptal se Mirek zvědavě.

	Jindra sebou trhl a pohlédl zamyšleně na svého kamaráda.

	»Nevím —« potrhl rameny. »Nemohu si to vysvětlit. Ale vím jistě, že se tady v tomto zbořeništi děje něco nekalého a vsadil bych se, že to bude něco zločinného.«

	»Myslíš?« zašeptal Mirek a jeho oči se stočily k díře, jež vedla do vedlejší místnosti.

	Jindra znovu pokrčil rameny.

	»Jsem si tím skoro jist. Na strašidla nevěřím. Ten hluk může dělat jen člověk —«

	Znovu vzpomněl na muže v lese před slují.

	»Že se tady něco děje, je jisté. Dům je opuštěný a opředený pověstí, že v něm straší. To může být takovým zločincům, jestliže chtějí zde provádět něco špatného, jen vhod. Co by našli příhodnějšího pro svoji činnost, než podobné zbořeniště, o němž jsou všichni přesvědčeni, že zde bývala »Katovna« a pověra rozšířila pověst, že zde straší.«

	Mirek mu dychtivě naslouchal. Vytušil již, o čem Jindra přemýšlel a co chce učinit. Pocítil nové zamrazení v zádech — ale překousl strach, který mu již nesl varovná slova na rty.

	Zato Lojzík se už neudržel. Neklidně poposedl a brada se mu znovu rozklepala.

	»Neudělali bychom lépe, kdybychom odešli? Co — co když jsou tady ukryti vrahové a zavraždí nás, jestliže nás tu najdou?«

	»Nežvaň hlouposti, ty strašpytle —« Jindra ho zlostně odbyl. »Proč by to museli být zrovna vrazi? A co by s těmi vrahy měl společného ten podivný, dunivý hluk? V tom vězí něco jiného a rád bych se dozvěděl co to je —«

	»Ježíši — snad nechceš — —!« zaúpěl vyděšený Lojzík.

	Roztřásl se jako osyka.

	»Chci!« řekl pevně Jindra. »Ano, chci se přesvědčiti, co to znamená. Musím vypátrat, co se tady děje. Je naší povinností to vypátrat, abychom pak mohli upozornit četníky a pomoci zabránit nějakému zločinu.«

	»Ježíši, Jindro! Pojďme raději odtud, než nás zavraždí! Chytnou-li nás — bude s námi konec!«

	»Nesmysl, hlupáku. Však si dáme pozor, aby se nám nic nestalo. Jsme tří. Ovšem, bojíš-li se, můžeš odejít. Máš cestu volnou. Já, ani Mirek ti bránit nebudeme —« dodal opovržlivě.

	Přízvuk Jindrova hlasu působil na Lojzíka jako sprcha. Vždyť si přál aby byl statečný a silný jako on a najednou brečí jako stará baba. Chce-li být opravdu jako Jindra, musí jím být do všech důsledků. Nesmí se bát strašidel, ač mu jen vzpomínka na ně nahání husí kůži, jako se jich nebojí Jindra. A říká-li, že strašidla nejsou, pak jistě nejsou. Jindra by to přece neřekl. A co se mu vůbec může stát, když je s Jindrou, Okamžik seděl jako ztrnulý, pak násilím v sobě potlačil hrůzný strach, svírající mu nitro, napřímil svoji malou postavičku a podíval se Jindrovi zpříma do očí.

	»Nepůjdu — zůstanu s vámi a udělám vše, co uděláš ty —« řekl pevně.

	Jindra pochopil z Lojzíkova měnícího se obličeje jeho duševní boj, usmál se na něho a poklepal mu uznale na záda.

	»Tak se mi líbíš, Lojzíku. — Jsem si jist, že ještě z tebe udělám hrdinu.«

	Lojzíkův pihovatý obličej se radostí roztáhl jako měsíc v úplňku.

	»A co budem tedy dělat, Jindro?« zeptal se Mirek.

	»Co?«

	Jindra stáhl čelo úsilovným přemýšlením.

	»Nejdříve se tady trochu porozhlédneme, projdeme ještě jednou celým zbořeništěm a pak si uděláme plán, jak se dostaneme tajemství na kloub.«

	Povstal zvolna s hromady cihel a rozhlédl se nevlídnou místností.

	»Pojďte!« vyzval oba kamarády.

	»Co košile?« zeptal se Lojzík. »Vezmeme je s sebou, nebo je tady necháme?«

	»Vidíš, na ně bych byl zapomněl,« usmál se na Lojzíka. »Ale —« sáhl po svoji košili »— jsou ještě mokré. Na sebe je vzít nemůžeme a zde je však nechat nesmíme. Snadno by je mohl někdo najít a je-li zde opravdu někdo, hned by poznal, že tu pátráme. — Hm —« poškrabal se v černých kudrnatých vlasech.

	»Je tady dosti teplo a obejdeme se bez nich — ale vezmeme je s sebou,« složil svoji košili a sbalil ji do roličky.

	Mirek a Lojzík učinili také tak.

	»To by bylo odbyto a teď pojďte!« vykročil opatrně k díře do vedlejší místnosti.

	Učinil však asi dva kroky a prudce se zastavil. Uchopil Mirka a Lojzíka za ruku a strhl je zpátky.

	»Tiše — zdá se mi, že jsem zaslechl kroky —« zasykl.

	Rychle se rozhlédl, na okamžik utkvěl pohledem na hromadě cihel u zdi, na nichž před chvílí seděli, pak pokynem naznačil, aby se za ně ukryli. Tiše se rozeběhli k hromadě a opatrně se za ní přikrčili.

	Přitiskli se až k vytrhané podlaze a Jindra vztaženým prstem na rty naznačil, aby byli tiše.

	Sotva dýchali a pozorně naslouchali.

	Opravdu — Jindra se nemýlil.

	V tichu, jež se rozprostíralo polorozbořenou »Katovnou«, dosti zřetelně rozeznali tiché, opatrné kroky, zvolna se přibližující k místnosti, v níž se skrývali.

	Neodvážili se ani pohnout, ač nezvyklá skrčená poloha jim rozbolavěla celé tělo.

	Opatrné kroky se stávaly zřetelnějšími, čím více se přibližovaly, až náhle zmlkly, jako by ten, kdo se plíží »Katovnou«, se zastavil právě před jejich úkrytem.

	Pot se z nich lil proudem úzkostí, budou-li objeveni.

	Ale kroky se po malém odmlčení ozvaly znovu. Tentokrát se však vzdalovaly a nebyly již tak opatrnými.

	Přesto Jindra úzkostlivě tiskl ruce svých kamarádů, aby se ani nepohnuly.

	Pojednou se kroky ozvaly znovu, ale tentokráte odněkud z venku, před »Katovnou«.

	Jindra uvolnil sevření na rukách Mirka a Lojzíka a opatrně se napřímil. Znovu jim naznačil, aby byli tiše, opatrně přeběhl k oknu a pomalu, nesmírně pozorně vysunul hlavu přes zeď.

	Napjatě čekal, až se objeví ten, jehož kroky zřetelně rozeznával. Trhl sebou a stáhl se zpátky, když na zemi se objevil stín. Se zatajeným dechem ho pozoroval — jak mohutní a byl by téměř vykřikl, když se náhle od rohu vynořil nějaký muž.

	Odskočil od okna do temného kouta a upřeně muže pozoroval, když přecházel úzkým pruhem trávníku. Najednou se muž zastavil, otočil se tváří ke »Katovně« a Jindra se přitiskl až těsně ke zdi, aby nebyl zahlédnut.

	Srdce se mu divoce rozbušilo, když zahlédl mužův obličej. Určitě v něm poznal neznámého z lesa.

	Dlouho čekal, než se opět odvážil vyhlédnout ven. Ale muž tam už nebyl a když se naklonil z okna, zahlédl ho v dáli, jak spěšně odchází úzkou polní cestou.

	Vydechl ulehčené a pomalu se obrátil ke svým kamarádům, kteří vyjeveně sledovali jeho počínání.

	Jindra kuje plán.

	»Neřekl jsem vám to?« řekl Jindra vítězně. »Tady se děje něco podezřelého« zamyšleně si prohrábl prsty bujné kučeravé vlasy.

	»Víš kdo to byl, Mirku?« protáhl zvolna. »Ten člověk, který se tak náhle objevil před slují v lese.«

	»Jistě?« vydechl Mirek překvapeně.

	Jindra horlivě přikývl.

	»Určitě! Dobře jsem si ho tehdy prohlédl a poznal bych ho vždy, kdybych se s ním setkal. Už tenkrát se mi nelíbil a to jeho tajemné objevení odnikud mi bylo podezřelé.«

	Znovu se vyklonil z okna a zahleděl se směrem, kterým viděl muže odcházet. Ale neviděl ho už. Snad zahnul stranou na některou postranní pěšinu mezi polmi, nebo zašel do lesa.

	»Teď si prohlédneme »Katovnu« a najdeme-li něco podezřelého, uděláme si plán, jak budeme pokračovat v pátrání. Až zjistíme co se zde děje, oznámíme vše četnictvu,« řekl, když se vrátil od okna k Mirkovi a Lojzíkovi.

	»Pojďte!« vyzval je a sám vykročil první.

	Opatrně procházeli z místnosti do místnosti, nahlíželi do všech koutů, za hromady vylámaných cihel a různého smetí, ale stále nemohli na nic přijít. Jen tlumený dunivý hukot bez přestání prochvíval domem.

	Posléze se dostali do krátké temné chodby, z níž vedly rozbité dveře na malý dvorek, zarostlý divokou travou a napolo zavalený rumištěm.

	U dveří se zastavili a Jindra opatrně vystrčil hlavu. Rychle obhlédl dvorek. Byl prázdný. Pak se pozorně zadíval k nízkému domku na druhé straně dvorku. Stál těsně u samé kolmé skalní stěny, jako by byl na ni přilepen a zdál se ještě zchátralejší než celá »Katovna«. Poněkud opodál domku, asi metr vzdálen, trčel do výše vysoký tovární komín. Byla to pravděpodobně kotelna, když zde ještě byla továrna.

	Jindra dlouho pohlížel na domek a pozorně si ho prohlížel. Ale nikde se nic nepohnulo, ticho leželo nad »Katovnou« jako příkrov a nebýt dunivého jednotvárného hučení, jež stále prochvívalo zbořeništěm, zdálo by se vše ještě opuštěnější, jako mrtvé.

	Posléze se Jindra odhodlal, že se do domku podívá, že ho musí prozkoumat, jako prohlédli »Katovnu«. Věřil skoro pevně, že jen tam najde vysvětlení neutuchajícího dunění. Muselo přece odněkud vycházet, z nějakého úkrytu, místnosti, nebo vchodu do podzemí, kde bylo něco, co bylo příčinou tohoto podezřelého hluku.

	Byl stále více přesvědčen o tom, že zde není něco v pořádku. A to jej dráždilo. Umínil si, že dříve neustane, dokud tuto záhadu neprozkoumá.

	Na návrat do tábora nepomyslel, ani na poplach, který svým zmizením v táboře jistě způsobili.

	Aniž odvrátil oči od rozpadlé kotelny, zamával rukou na své kamarády, aby šli s ním a již vykročil jednou nohou přes práh na dvůr — když jej tichý hlas za jeho zády zarazil..

	»Jindro, pojď sem! Myslím, že jsem něco našel —« zavolal tiše Mirek odněkud z druhého konce chodby a současně se vynořil ze tmy na světle dopadajícím dovnitř ze dvora.

	Jindra se otočil jako kuželka a překvapeně se zadíval do Mirkova pobledlého obličeje.

	»Co?« vyhrkl.

	Nemohl uvěřit, že Mirek něco našel. Vždyť přece sám a velice pečlivě prohledal celou »Katovnu«.

	»Pojď se podívat —« zašeptal Mirek vzrušeně. »Jistě je to vchod někam dolů pod »Katovnu« do podzemí.«

	Jindra hlasitě vydechl. To by bylo to, co hledal — šlehlo mu hlavou.

	Bez poznámky následoval Mirka, který zase zmizel v temnotě chodby. Sáhl do kapsy pro elektrickou lampičku a posvítil si do rohu, kde se Mirek zastavil.

	»Tady je to, Jindro,« Mirek ukázal za hromadu cihel a smetí, na několik prken pohozených v koutě.

	Jindra nechápavě rozevřel oči.

	»Co?« zasykl.

	Mirek se místo odpovědi sehnul, uchopil jedno z prken za okraj a zdánlivě lehce pozvedl. Pod prkny se objevil černý jícen, vedoucí kamsi do podzemí a současně dunivý hukot zesílil.

	Jindra nemohl chvíli úžasem ani promluvit.

	Nakloněni dopředu třeštili všichni tři oči do temného otvoru, podobajícímu se černé bezedné tlamě strašidelného obrovitého zvířete a dunivý hluk vycházející z vnitřku jim připadal jako hrůzný chrapot spícího obra.

	Lojzíkovo vyděšené vyjeknutí protrhlo kouzlo.

	Jindra se vzpamatoval první. Napřímil se a pokynem naznačil Mirkovi, aby otvor přikryl. Pak je odvedl ke světlu, usedl na hromadu kamení, opřel hlavu do dlaní a uvažoval, co by měli podniknout.

	Mirek se stisknutými zuby pohlížel do Jindrova zamračeného obličeje a Lojzík, klepající se opět strachy, pošilhával do temného kouta chodby.

	»Co budeme dělat, Jindro?« zeptal se Mirek, když Jindra dlouho nepromluvil.'

	»Měli — měli bychom se raději vrátit —« vyjekl Lojzík, než mohl Jindra odpovědět.

	Jindra se po něm opovržlivě podíval.

	»Bojíš se —?« ušklíbl se.

	»Ne —ééé —« zajíkl se Lojzík. »Ale je-li zde něco podezřelého, děje-li se zde něco zločinného, měli bychom upozornit četníky. Ti — —«

	»Nemluv hlouposti, strašpytle —« přerušil ho zlostně Jindra. »Vždyť nevíme, co se děje. Teprve to chceme vypátrat. To se ví, že pak upozorníme četníky. Ale co bys jim nyní pověděl? Že je tady nějaký hukot? To ještě není nic špatného —« mávl opovržlivě rukou.

	»Ale teď už nezdržuj, ať něco vymyslíme,« dodal nevrle. »Co myslíš, Mirku?«

	Mirek v rozpacích poposedl.

	»Já nevím, Jindro —« řekl ne jistě. »Vymysli něco sám.«

	»Dobře!« zamručel Jindra.

	Chvíli přemýšlel, pak pohlédl na své kamarády.

	»Jak jsem vám už řekl, jsem pevně rozhodnut přesvědčit se, co se zde děje za podezřelé věci — co ten tajemný hukot znamená. A tím spíše, když jsem tady viděl toho člověka. Je to záhada a tu musím prozkoumat. Vytušil jsem hned, že to bude někde v podzemí, protože jsme prošli a prohledali celou »Katovnu« a nic jsme nenašli. — A teď pojďte blíž a já vám vysvětlím, co jsem vymyslel. Ale musíte se mi podřídit a nesmíte odmítnout, když vám něco nařídím —« odmlčel se na chvíli a znovu se zahleděl na Mirka a Lojzíka, kteří jeho slova téměř lapali.

	Horlivé přikývnutí bylo jejich odpovědí.

	»Tak dobře — rozdělíme si úlohy. Já se půjdu podívat do té díry. Ty, Mirku, zůstaneš tady nahoře na stráži a kdybys viděl, že se někdo blíží, dáš mi znamení. A ty, Lojzíku, vrátíš se do tábora a upozorníš vedoucího. Když dole něco vypátrám, vylezu opět nahoru a pak spolu s Mirkem upozorníme četníky. — Tak co tomu říkáte?«

	»Ne« — řekli skoro současně Mirek s Lojzíkem.

	»Tak to neuděláme. Je to dobrodružství nás všech, všichni jsme přišli nato, co se tady děje a všichni společně je prozkoumáme,« prohlásil pevně Mirek. »Já alespoň půjdu s tebou a tady hlídat nebudu.«

	»Já taky nepůjdu do tábora. Jdu taky s tebou, Jindro!« vykřikl spěšně Lojzík.

	Jindra se zamračil.

	»Slíbili jste, že uděláte, co rozhodnu.«

	»Ale tohle nebylo ujednáno, že si všechno necháš sám pro sebe —« odporoval Mirek a Lojzík mu ochotně přisvědčil.

	»Buď půjdeme všichni dolů společně, nebo se všichni vrátíme do tábora.«

	Jindra měl zlost. Dlouho a výmluvně dokazoval, že co vymyslel je jediné správné, ale vždy narazil na neústupnost Mirkovu a Lojzíkovu. A tak mu nezbývalo, než se podvolit vět-

	v • v

	sine.

	»No tak dobrá, když jinak nedáte —« svoloval mrzutě. »Ale slibte mi, že se podvolíte mému vedení a že neuděláte nic, co vám neschválím. Nesmíte zapomenout, že to je nebezpečné a je-li dole někdo, nějací zločinci a kdyby nás chytli, visí náš život na vlásku. To si pamatujte,« dodal prudce. »Tak co, slibujete?«

	»Slibujeme, Jindro — ale nesmíš nás chtít od toho dostat a nechat si vše sám pro sebe.«

	»No dobře. — A teď se tedy do toho pustíme.«

	V labyrintu chodeb.

	Než přešli chodbou k otvoru do podzemí, Jindra upozornil Mirka a Lojzíka, aby na něho počkali. Vyběhl před »Katovnu« a pečlivě se rozhlédl na všechny strany. Chtěl se ubezpečit, nevrací-li se onen muž, aby nebyli přistiženi ještě než započnou se svým pátráním.

	Celé okolí bylo opuštěné, široko daleko nebylo vidět živou duši. Uspokojen vrátil se k Mirkovi a Lojzíkovi do chodby.

	»Všechno v pořádku —« zašeptal. »Můžeme se do toho dát.«

	Přešli tiše na druhý konec chodby a opatrně nadzvedli prkna. Před nimi se otevřel černý jícen jako otevřená tlama. Jindra rozsvítil elektrickou svítilnu a vrhl do něho prudké bílé světlo.

	Otvor byl dosti široký, takže jím bez obtíží mohl projiti dospělý člověk. Asi půl metru od podlahy zahlédli v ostrém světle zděné, dosti příkré, vyšlapané schody, svažující se šikmo do podzemí.

	»Já půjdu první, za mnou Lojzík a ty, Mirku, poslední —« zašeptal tiše.

	Jen na malý okamžik zaváhal, pak se posadil na podlahu a opatrně se spustil na první schod. Přidržel se příčného trámu pod podlahou a dupnutím zjistil pevnost schodů.

	Byly sice schátralé, ale ještě dosti pevné. Pak pokynul Lojzíkovi, aby šel za ním a pomohl mu na příkré schody, aby se nesvezl dolů. Mirek se sesunul dolů sám.

	»Počkej, Mirku -—« zarazil jej Jindra, když Mirek začal sestupovat po schodech. »Musíme poklop za sebou zavřít. Kdybychom ho nechali otevřený a někdo by ho tak našel, hned by poznal, že jsme dole.«

	Za Mirkovy pomoci poklop uzavřeli a pak zvolna a opatrně začali sestupovat po schodech.

	Dunivý hukot se stával intensivnější, čím více sestupovali a podivné bum — bum — bum — bum — bum zřetelnější.

	Posléze stanuli v dlouhé chodbě pod schody. Byla úzká, ne příliš vysoká, zřejmě uměle vytesaná do skály, u níž »Katovna« stála. Rozdělovala se na dvě strany a ani když do ní Jindra zamířil elektrickým světlem, nedohlédli jejího konce.

	»Co teď? Kudy půjdeme?« zašeptal Mirek.

	»Půjdeme tudy, uvidíme, kam se dostaneme. A když nic nenajdeme, můžeme se vždycky vrátit. Nerozdělíme se, zůstaneme raději u sebe. Kdybychom na někoho narazili a museli se dát na ústup, alespoň se nemusíme hledat.«

	Mirek s Lojzíkem mlčky přikývli. Byli skoro rádi.

	Tak se vydali na cestu. Jindra první, za ním Lojzík a naposledy Mirek. Postupovali pomalu a opatrně, po několika krocích se vždy zastavili a pak naslouchali, naklánějíce hlavy dopředu.

	V chodbě bylo hluboké, jako mrtvé ticho a dunivý stejnoměrný hluk a temné údery je činily až tíživé.

	Asi po stu krocích došli k další chodbě, v ostrém úhlu přetínající chodbu, kterou šli.

	Jindra se nerozhodně zastavil. Zamyšleně se zahleděl do chodby, táhnoucí se stále kupředu, pak otočil hlavu a posvítil si do příčné chodby.

	Nevěděl, kudy by měli jít.

	Pak pokrčil rameny a zahnul do chodby vpravo. Ale po několika krocích se znovu zastavil u další chodby, odbočující opět do prava. Otočil se a pohlédl na své kamarády.

	»Myslím, že uděláme nejlépe, vrátíme-li se k první chodbě, do níž jsme přišli se schodů a nějak si ji na rozcestí poznamenáme, abychom našli pak cestu zpátky. Tady je příliš mnoho chodeb a mohli bychom snadno zabloudit.«

	Mirek s Lojzíkem byli s tím srozuměni a tak se vrátili.

	Nastala jim však nesnáz, jak a čím udělat poznávací znamínko, aby je ihned našli, ale aby nebylo nápadné. Křídu ani tužku s sebou neměli — až Lojzík dostal nápad, aby znamení vyryli do stěny nožem.

	»To je nápad, Lojzíku,« pochválil jej Jindra. »A vyryjeme do stěny čísla. Tak alespoň ihned poznáme, kde jsme, vracíme-li se k první chodbě.« Vytáhl z kapsy nůž a usedl do dřepu.

	»Tady dole nebude to tak nápadné. Označovat chodby budeme římskými číslicemi, ty jsou jednoduché a vždy po pravé straně chodby, kterou půjdeme.«

	Vyryl do stěny římskou jedničku a pak se dali opět chodbou po pravé straně, kterou již prošli. Na rohu dole opět poznamenal chodbu číslem a tak dělali vždy, kdykoliv zahnuli do některé chodby jiné.

	Tak procházeli podzemím sem a tam z jedné chodby do druhé a zjistili, že se ocitli v pravém bludišti chodeb.

	»Tady je to jako v králičím doupěti,« ušklíbl se Jindra.

	Mirek s Lojzíkem se zasmáli a tím jako by byla protržena stísněnost, jež na ně padla, když prošli otvorem z chodby do podzemí.

	Veseleji pak vykročili druhou chodbou, táhnoucí se jako přímka stále kupředu. Pojednou chodba ostře zahýbala do leva. Když došli na další křižovatku a Jindra se sehnul, aby chodbu poznamenal číslem, překvapením vykřikl, když shledal, že chodba je již jednou poznamenaná.

	Mirek s Lojzíkem se sehnuli k němu úžasem a rozevřenýma očima pohlíželi na římskou jedničku.

	»Jak je to možné?« vydechl užasle Mirek.

	»Jak?« zakýval Jindra hlavou, když byl chvíli přemýšlel. »Ze jsme bloudili chodbami v kruhu. Je to zde provrtáno chodbami a my jsme šli kolem dokola a můžeme jen děkovat Lojzíkovu nápadu, že jsme ještě dosti lehce vyvázli. Kdybychom nebyli chodby poznamenali, jistě bychom ještě v chodbách bloudili. A snad bychom se ani z nich nedostali —« vysvětloval.

	»To byl tedy dobrý nápad, že jsme chodby označili,« řekl Mirek.

	»Byl — a jedině tak jsme vyvázli,« přisvědčil Jindra. »Nebýt toho, byli bychom tudy prošli aniž bychom věděli, že jsme tu už jednou byli.«

	Když se napřímili, čekalo je nové překvapení.

	Asi ve výši hlavy dospělého člověka bylo na stěně uděláno znamení, jehož si poprvé, když touto chodbou šli, nepovšimli. Byla to šipka, nakreslená na stěně černým uhlem a obrácená špičkou směrem, kterým přišli.

	»Podívejte se, chlapci —« zvolal rozrušeně Jindra. »Toho jsme si nepovšimli —« ukázal na šipku na stěně.

	»Měli bychom se přesvědčit, kam ta chodba vede. Jistě ta Šipka má nějaký účel. Jinak by tu nebyla,« radil Mirek.

	»To je jisté,« přikývl Jindra. »Pojďme!«

	Otočili se a vraceli se spěšně chodbou. Na první křižovatce se zastavili a pátrali na stěně po šipce. Našli ji na druhé straně, v chodbě, pokračující přímočaře s chodbou, kterou šli. Odhodlaně pokračovali v chůzi.

	Nepřišli již k žádné křižovatce, ani žádná chodba z ní neodbočovala. Táhla se stále kupředu, místy se točila vpravo, nebo vlevo, ale stále vedla jen vpřed.

	A Jindra učinil objev, který jej v prvé chvíli zarazil.

	Podivný dunivý hukot a temné údery pomalu ale jistě slábly, čím dále šli.

	Z toho Jindra usoudil, že se z podzemí pod »Katovnou« vzdalují a když chvíli o tom přemýšlel, domyslil si, kam asi chodba vede. Čím dále o tom pak přemýšlel, tím více si byl jist, že se nemýlí.

	Poslušen náhlého rozhodnutí se zastavil a rukou zadržel své kamarády.

	»Poslouchejte, chlapci — tak si myslím, že se spíše od »Katovny« a od toho, co jsme chtěli vypátrat, vzdalujeme. Jdeme už příliš dlouho a stále jsme na nic nepřišli. Vsadím se s vámi, že vím kam tato chodba vede.«

	Mirek s Lojzíkem na něho vykulili oči.

	»Že víš?« vyhrkl Mirek udiveně.

	»Vím —« přisvědčil Jindra.

	»Do naši sluje.«

	»Ale —« Mirek se údivem až zajíkl. »Jak jsi to poznal?«

	»Nepoznal, ale domyslil jsem si to, když jsem si připomněl toho člověka, jak se náhle před slují objevil, jako by vyrostl ze země a nějak moc podezřele se rozhlížel.«

	»Co teď — půjdeme tam?«

	»Ne — vrátíme se. Ještě jsme neprozkoumali druhou stranu tohoto podzemí.«

	Úžasný objev.

	»Já mám hlad«, vzdychl pojednou Lojzík.

	»Já taky —« přidal se k němu Mirek. »Vždyť jsem od oběda nic nejedl.«

	»Já taky —« přikývl Jindra. »Ale dosud jsme nic nevypátrali a proto se do tábora nevrátíme. Už jsme to prohráli tak jako tak, dostaneme důtku za to, co jsme provedli, že jsme bez dovolení zmizeli, tak už na tom nezáleží, kdy přijdeme. Ale ne dříve, dokud nezjistíme, co znamená to dunění a nevypátráme, co se tady děje.«

	»Ovšem —« řekl po malém odmlčení. »Můžete jít sami, Touto chodbou se dostanete do sluje a od ní do tábora cestu najdete. Ale já zůstanu.«

	»Že tak mluvíš, Jindro,« mrzel se Mirek. »Což nemohu říci, že mám hlad? Zůstanu s tebou, když už jsem jednou tady a vím, že Lojzík taky. Proč nás stále posíláš pryč?«

	»To se ví,« dodal spěšně Lojzík. »Což kdyby se ti něco stalo? Kdo ti pomůže, budeš-li zde sám. A budeme-li tři, vždy má jeden možnost přivést pomoc.«

	»Už mlčím —« usmál se na ně Jindra. »Podíváme se tedy ještě na druhou stranu chodby od schodů, po kterých jsme se dostali sem a slibuji vám, když ani tam nic nenajdeme, že se všichni společně vrátíme do tábora. Sem se pak můžeme podívat jindy, po případě povíme o tom co jsme slyšeli — o tom dunění — vedoucímu a uděláme sem výpravu s celým táborem. Pojďme rychleji a pospíšíme-li si, můžeme být ještě než se setmí v táboře.«

	Hoši uspokojeni vykročili čileji a snažili se zapomenout na kručící žaludky.

	Zanedlouho dostihli konce chodby až k místu, označenému římskou jedničkou. Zahnuli do ní a po chvíli prošli kolem schodů. Chodba nebyla ani tak dlouhá a po několik metrech náhle se ostře zahnula vlevo.
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	Jaksi podvědomě postupovali nyní opatrněji a Jindra svítil jen na několik metrů před sebe, aby světlem, které by ve tmě mohlo být zahlédnuto z dálky, na sebe neupozornili.

	Čím více postupovali dopředu, tím se dunivý hluk stával silnějším. To bylo znamení, že tentokráte se dostali na správnou cestu.

	Chodba najednou končila u pobořených, prohnilých dveří, jež vedly do jakési malé temné komory a pokračovala kolem komory dál vpravo. Komora do níž vstoupili — Jindra ji osvětlil svojí svítilničkou — byla nevelkého čtvercového tvaru, na jedné ze stran s kruhovitým výklenkem.

	Obešli ji kolem dokola a když vstoupili do kruhovitého výklenku shledali s úžasem, že se rozšiřuje do ohromné výše, v jakousi velikou rouru, která se na konci súžovala ve světelný kruh.

	»To je komín, Jindro,« vydechl Mirek užasle, »— tovární komín, který jsme viděli u »Katovny«. A to světlo nahoře je obloha.«

	Jindra přikývl.

	»Vidíte ty skoby zatlučené do zdi, jako žebřík? Po těch by se dalo krásně vylézt nahoru —« ukazoval Lojzík.

	»To jsme tedy pod kotelnou. Ale pojďme dál. Mám tušení, že teď už na něco přijdeme,« vyzval je Jindra.

	Vyšli opět do chodby a nyní postupovali s ještě zvýšenou opatrností. Dunivý hukot a temné — bum — bum bum, bum —

	bum bum — —bylo stále silnější a silnější, dokonce zřetelně

	rozeznávali kovové údery nějakého stroje.

	Chodba náhle zahnula opět vlevo a hoši se rázem zastavili, když obešli kolem rohu a zahlédli na jejím konci světlo.

	Chodba do níž se dostali se rozbíhala na dvě strany a po jejich stranách bylo několik dveří. Nejvíce však je vábilo světlo na konci chodby, o němž nevěděli, odkud vychází.

	Stáli dlouho na místě a pohlíželi na zářivý pruh světla. Neodvážili se ani pohnout, připraveni při prvé známce nebez- pečí na útěk. Avšak kromě dunivého mučení bylo v celém podzemí naprosté ticho a klid. Nikdo, žádný živoucí tvor se neobjevil, jako by zde nikdo nebyl, ani nejmenší stín se nepohnul a nejslabší podezřelý zvuk se neozval.

	Toto ticho a klid částečně je uklidnilo a opět pozvedlo jejich odvahu, která objevením se světla poklesla.

	Jindra výstražně pozvedl ruku a pak zvolna, došlapujíce pouze na špičky, vykročil do chodby. Plížili se opatrně a nesmírně pomalu podél stěny stále připraveni dát se na útěk, kdyby někdo do chodby vstoupil.

	Nic se však nestalo a tak se dostali až k dalšímu záhybu chodby.      

	Jindra zadržel Mirka a Lojzíka, okamžik vyčkával, pak opatrně, nesmírně pozorně, vysunul hlavu, aby se podíval odkud světlo vychází.

	To co spatřil, jej téměř vyšinulo z rovnováhy a byl by jistě vykřikl úžasem, kdyby se nebyl kousl do rtů.

	Byl to úžasný objev, který učinil.

	Přímo proti němu byla nevelká místnost, jasně ozářená silným elektrickým světlem u nízkého stropu.

	Místnost byla prázdná, alespoň Jindra nikoho neviděl. Uprostřed stál malý, důmyslně sestrojený stroj, který vydával onen dunivý hluk a jehož hlasité bum — bum bum — — bum — bum bum, spolu s kovovým třeskotem různých pohybujících se páček, rozléhal se celou místností.

	Jako očarován pohlížel Jindra na stejnoměrně pracující stroj a jako ve snu, aniž si uvědomil jakému nebezpečí se vystavuje bude-li přistižen, postoupil o krok dopředu a pomalu překročil práh místnosti. Zastavil se až těsně před hučícím strojem.

	S očima rozšířenýma dokořán pohlížel na malé páčky, bleskurychle se pohybující, aniž si uvědomil, co vidí. Poznání přišlo pak náhle nečekaně. Cítil, jak se mu celé tělo zalilo potem a z hrdla se mu dere výkřik, jemuž už nemohl zabránit.

	Tlumeně, jako by se zalykl, vykřikl a Mirek s Lojzíkem poplašeně k němu přiběhli. S ústy otevřenými dokořán, nechápavě, tak, jako před chvílí Jindra, třeštili oči na ozubená kolečka, otáčející se ve stroji neuvěřitelnou rychlostí a malé lesknoucí se páčky, pohybující se sem a tam.

	Nepochopili, jako to s počátku nepochopil Jindra, že se ocitli v nejmoderněji zařízené dílně na výrobu falešných bankovek, že stroj pracující bezvadně bez obsluhy před jejich očima, je nejdůmyslněji sestrojený tiskařský stroj na ražení bankovek.

	Zapomněli na vše, za jakých okolností se dostali sem a třeštili jen oči na bankovky, které stroj jako by ze sebe vyplivoval. V životě neviděli tolik peněz, kolik jich stroj před jejich očima chrlil na pohyblivý pás a samočinně srovnával v malé balíčky.

	Zapomněli na celý svět a na hrozné nebezpečí, jež se vznáší nad jejich hlavami a jež mělo přikvačit téměř v zápětí po úžasném objevu a jehož hlavní příčinou byl nešťastný Lojzík.

	Lojzík má smůlu.

	Náhle se rozlehla místností rána, jako když vystřelí z revolveru.

	Jindra s Mirkem až leknutím poskočili, protržení z ohromení k vědomí. Otočili se prudce a udiveně se zadívali na Lojzíka.

	Jeho vzrušením zčervenalý obličej se křečovitě škubal, dokořán otevřenými ústy lapal jako bez dechu po vzduchu.

	Pak prudce kýchl a ještě jednou kýchl — až se to rozlehlo celým sklepením.

	»Já — nerad — — zajíkl se. »Jááá — —« nové a ještě

	hlasitější kýchnutí nedalo mu domluvit.

	Skoro zdřevěněli — a srdce se jim rozbušila jako kladiva. S hrůzou čekali co se stane. Lojzíkovo kýchnutí by muselo probudit mrtvého a tím spíše muselo upozornit ty, kteří zde prováděli toto nekalé zločinné dílo, že někdo vnikl do jejich skrýše, že jsou prozrazeni.

	Ale nikde se nic nepohnulo, ani se nikdo neobjevil, aby se přesvědčil, co kýchnutí znamenalo. Nic. — Ve sklepení bylo stále totéž až tíživé ticho, rušené jen jednotvárným tlukotem stroje.

	Jindra s Mirkem stáli ztrnule, oči upřeny na dveře, jako by nemohli pochopit, že se nic neděje.

	A Lojzík, zrudlý až po narezavělé vlasy, obličej zděšením protáhlý, ždímal rozčileně v ruce mokrou košili a klepal se jako v zimnici na celém těle. Viděl, co provedl — ale opravdu za to nemohl. Bylo to silnější jeho. Dlouho kýchnutí zdržoval — až pak vybuchl jako rána z děla. Snad se nachladil, když ¡promočeni až na kůži běželi lesem v chladu divoké vodní smrště.

	Provinile stočil k Jindrovi oči. Avšak Jindra si ho ani nevšiml. Jen se díval do osvětlené chodby a čekal, brzo-li budou chyceni.

	Posléze se vzpamatoval, odtrhl pohled od malého úseku chodby a pohlédl na své kamarády. Nevyčítal nic Lojzíkovi — vždyť, konečně, věděl, že ani za to, co učinil, nemohl.

	»Musíme utéci — než někdo přijde!« zašeptal.

	Bylo velice lehké to říci, avšak o mnoho těžší provésti. A nikdo to nevěděl lépe než Jindra.

	Jestliže se chtěli dostat odtud bez úrazu, znamenalo to projít kusem osvětlené chodby, pak další chodbou až k ohybu a ještě další až na její konec ke komoře, z níž trčel do vzduchu vysoký komín. Pak ještě jedna a ještě jedna chodba, než se dostanou ke schodům vedoucím nahoru do »Katovny«. Kolik nebezpečí na ně cestou číhá! Kolikrát mohou být zaskočeni a lapeni a kdož ví, jací jsou ti, co toto podzemí obývají a co s nimi učiní, za to, že vnikli do jejich doupěte, dostanou-li je do rukou.

	To vše proběhlo Jindrovi hlavou snad v tisícině vteřiny, avšak věděl také, že se musí odvážit všeho, že se musí pokusit o útěk, že se nesmí nechat chytit.

	»Pojďte!« zašeptal.

	Naposledy se rozhlédl dílnou, pak vztáhl ruku, vzal s desky na stroji několik falešných bankovek a zastrčil si je do kapsy kalhot. Na to tiše vykročil ke dveřím.

	Opatrně prošli osvětleným úsekem chodby až k ohybu. Tam se zastavili a Jindra pozorně vyhlédl za roh. Byla slabě ozářena lomícím se světlem z dílnv, takže ji mohl celou až k dalšímu ohybu dosti dobře přehlédnout.

	Bvla prázdná k velkému jeho ulehčení. Ale přece jen ještě chvíli vyčkával, než dal pokyn postrašenému Mirkovi a Lojzíkovi, kteří důvěřivě k němu vzhlíželi, že je vyvede do bezpečí.

	Pak se rozběhli, tiše a opatrně, ale dosti rvchle chodbou až k dalšímu ohybu. Odtud další cesta byla obtížnější. Chodba byla tmavá a Jindra si byl vědom, že nesmí rozsvítit svítilnu, nechce-li na ně upozornit.

	Pozorně nahlížel do tmy a již chtěl dát znamení, že cesta je volná, když ucítil na své ruce sevření.

	»Co je?« zašeptal, napolo se otočiv.

	»Jindro!«

	Mirek se k němu naklonil, až se těsně dotýkal ieho ucha.

	»Jindro —« opakoval »— někdo nás pozoruje. Nevím kdo to je — ani kde je — ale cítím v zádech, že se na nás dívá —« vychrlil ze sebe překotně.

	Jindra se k němu otočil, pak jeho pohled přelétl chodbou.

	Pojednou ztrnul, jako by ho někdo přibil k zemi. Zdálo se mu, že má nohy z olova a nemůže jimi ani pohnout a výkřik, který se mu dral do hrdla, jako by mu někdo zadrhl, stisknuv mu krk tak pevně, že nemohl ani vykřiknout.

	Mirek s Lojzíkem pozorujíce Jindru se otočili směrem, kterým Jindra třeštil oči.

	V tu chvíli jim bylo skoro navlas tak, jako Jindrovi. Srdce se jim divoce rozbušila, až mysleli, že jim prorazí hrdlo. Nemohli se ani pohnout, jen třeštili hrůzou rozevřené oči na přízrak, zjevivší se před nimi.

	Ve dveřích, přímo proti ohybu chodby, na něž mohli téměř dosáhnout, byla odklopena záklopka, jako malé okénko, a v něm zasunutý v černém rámci vězel obličej.

	Byl to ošklivý, hnusný obličej, plný zloby a nenávisti, se zlomyslně mžikajícíma očima zpod hustého obočí. Přes jednu tvář, od sešklebených rtů až nahoru ke skráni, se táhla ošklivá jizva, která znetvořila obličej v nestvůrnou masku.

	Malá, mžikající očka jaksi ztrnule byla na ně upřena a celý hnusný obličej byl seškleben ohavným úšklebkem.

	Pronikavý výkřik Lojzíkův prochvěl sklepením a vytrhl Jindru a Mirka ze ztrnulosti. Popadli se za ruce a jako zběsilí se dali na šílený, bezhlavý útěk temnou chodbou. Na jejím konci zahnuli za roh a ubíhali dál tmou. Pak zase zahnuli za roh a opět za roh aniž věděli, kudy běží. Kloioýtali, strkali do sebe, šlapali si na paty a naráželi do zdí, zadýcháni strachem a zalití potoky potu, jenž jim stékal do očí a štípal je.

	Dávno již proběhli kolem schodů, jež vedly k záchraně,! aniž o tom věděli. Proplétali se v labyrintu chodeb tmou, bez světla, vyděšeni dusotem kroků, ženoucích se za nimi a poháněni hrůzou, jež ie téměř zbavovala smyslů.

	Avšak tak náhle, jak se jich zmocnil zmatek a strach, tak je zase opustil. Zastavili se udýcháni a uštvaní, téměř na konci sil, odevzdáni do vůle Osudu, ať už se s nimi stane cokoliv.

	Zvolna se vzpamatovávali z leknutí a naslouchali duni-vému dusotu běžících nohou, ozývajícímu se ze všech stran kolem nich, jak jim připadalo, přitisknuti k sobě. Skoro bez zájmu pozorovali matné světlo, jež jednou nebo dvakrát zablikalo kdesi v dáli v chodbě.

	Náhle jako na ráz hluk a dusot nohou ustal a ticho, tíživé a mrtvé je obklopilo jako příkrov. Ani dunivý hukot tiskacího stroje nebyl slyšet — nic — ani nejslabší zvuk se odnikud neozval.

	Snad právě toto tak nenadálé ticho po hluku a vzrušení je vzpamatovalo. Pudově tajili dech, aby nadělali co nejméně hluku. Stáli tiše, přitisknuti k sobě, neodvažujíce se ani pohnout.

	Jindra se vzpamatoval již tak dalece, že mohl dosti souvisle přemýšlet. Pomalu vztáhl ruku a obial své třesoucí se kamarády kolem ramen a lehce je přitiskl k sobě. Snad vy«> tušil, že tímto projevem vleje do nich novou víru v uniknutí. Věděl, že ve všem spoléhají jen na něho.

	Jeho tušení jej nezklamalo. Cítil pod rukama, jak se přestali chvět, a jak se zvolna napřimují.

	Když se mu alespoň takto podařilo je povzbudit, začal přemýšlet.

	Vycítil, že uniknout z tohoto labyrintu po schodech, po kterých se do něho dostali, je nyní naprosto nemožné. Jistě ti, kteří je pronásledují, budou na ně číhat právě tam, v domnění, že jen tudy se pokusí uprchnout.

	Zbývá jim tedy jediná cesta k záchraně, jen dlouhou chodbou, která vyúsťuje z tohoto labyrintu ve sluji v lese. Podaří-li se jim ji dosíci, měli by vyhráno. Ale jak se k té chodbě dostat? Rozsvítit elektrickou lampičku, toho se neodváží a ani nesmí a jinak je nesmírně těžké vyznat se v těchto chodbách.

	Avšak pokusit se o to musí i kdyby si měli cestu vyhmatat.

	Rychle přemýšlel, jak by se dostali z této situace, a pak, když jej cosi napadlo, když myslel, že našel něco, jak se mu podaří vyvést je odtud, přitáhl Mirka a Lojzíka k sobě, až se téměř hlavami dotýkali.

	»Mám nápad, jak se odtud dostaneme—« přímo jim vdechl do uší. »Nebojte se a vzmužte se! Dostaneme-li se do chodby, která vede do sluje, máme vyhráno. Pojďte za mnou a držte se mne pro jistotu za ruku. Nesmíte dělat příliš mnoho hluku, aby nás nikdo neslyšel.«

	Hoši mlčky přikývli, že porozuměli.

	Jindra uchopil jednoho z nich za ruku a ruku druhého přistrčil zbývajícímu. Takto spojeni v řetěz, vykročili podél stěny.

	Postupovali pomalu a Jindra cestu si vyhmatával volnou rukou. Pojednou sáhl do prázdna, aniž když rukou zamával, nedotkl se stěny. Dle toho poznal, že jsou na křižovatce.

	Stisknutím je upozornil, aby stáli tiše. Pak se sehnul k zemi a začal po paměti ohmatávat stěnu, asi v těch místech kde si udělali znamení nožem.

	Lehce, centimetr po centimetru přejížděl konečky prstů po stěně, ucítí-li pod nimi drsné vyškrábané místo. Nebyl zklamán, když nic nenalezl. Věděl, že není-li znamení zde musí být na druhé stěně.

	Opatrně k ní přistoupil a pokus opakoval.

	Vydechl o něco hlasitěji, když náhle ucítil pod prsty drsnější místo, které, když se ho dotkl, se drobilo. Největší nesnáz nastala, podaří-li se mu hmatem rozpoznat vyryté číslo. Světlo by jen nerad rozsvítil. Jen v nejkrajnějším případě, když by se tomu nemohl vyhnout.

	Skoro ani nedýchal, když přejížděl po vyškrabaném místě.

	Ale jeho námaha byla marná. Našel sice vyškrabané číslo, ale jeho prsty nebyly tak citlivé, aby jimi mohl čisti. Skoro by byl zlostí a nezdarem zavzlykl.

	Nezbývalo nic jiného, než si posvítit. Napřímil se a vztaženou rukou se dotkl svých kamarádů.

	»Stůjte tiše, a ani se nehněte,« zasykal tiše.

	Opatrně sáhl do kapsy pro svítilnu a sevřel ji do dlaně. Jen mezi prsty nechal malou škvírku. Znovu se sehnul a opatrně hmatal po stěně, až našel drsné, vyškrábané místo. Zakryl svítilnu ještě i druhou rukou — pak teprve stiskl knoflík.

	Jen na malý okamžik vytrysklo světlo na stěnu a hned zase zhaslo. Tento okamžik však Jindrovi stačil. Viděl, že vyškrabané číslo je římská čtyřka.

	Teď ale zase nevěděl, kudy by měli jít, jestli vpravo nebo vlevo. Je vpravo trojka nebo pětka? Nebo je trojka vlevo a vpravo pětka?

	Pak si vzpomněl, že když vešli do chodeb, zahýbali vždy do každé další chodby vpravo.

	Ať je to jak chce, zkusit to musí. Chopil se zase vztažené ruky svého kamaráda a zahnul vlevo. Doufal, že jim snad štěstí bude přát, jako jim přálo až dosud.

	Konečně po zdlouhavém opatrném tápání se dostali k dalšímu záhybu cesty. Tady čekala Jindru tatáž námaha s hledáním čísla. Ale z toho si nic nedělal. Jakmile zjistí, v které chodbě jsou, mají na půl vyhráno.

	Dostat se do chodby s číslem jedna bude již poměrně lehké. Potom stačí, když půjdou stále kupředu a věřil, že se určitě dostanou až do sluje.

	Prochvělo jím radostné vzrušení. Věřil, že se jim přece podaří uniknout.

	Chvíli čekal, pak opatrně natáhl ruku.

	Horší však bylo, že si musí znovu posvítit, ale musel se toho odvážit, přes nebezpečí, že by světlo je mohlo prozradit.

	J tom okamžiku, když se dotkl konečky prstů něčeho měkkého, překážky, která jim stála v cestě právě na samém prahu vítězství —- věděl, že prohráli.

	Se zajiknutím vtáhl do sebe dech a téměř současně jim zaplálo do očí bílé oslnivé světlo, jež je přímo oslepilo.

	Lapeni.

	Okamžitě třeštili oči do prudkého světla, pak jako by si řekli, najednou se otočili a rozběhli se chodbou, kudy přišli. Neudělali však ani pět kroků a čísi ruce je uchopily a strhly zpátky.

	»Tady jsou!« ozval se hrubý surový hlas.

	Chlapci vyděšeně zamžikali do světla, které je oslepovalo a několikrát sebou zaškubali. Ale jejich odpor, dostat se ze sevření, byl marný. Ruce je svíraly jako železné kleště.

	»Necukejte sebou — nebo —!« zavrčel zlostně hrubý hlas. »Co tady děláte?«

	V odpověď se mu dostalo jen Lojzíkovo zavzlyknutí. Mirek, stojící vedle něho se zaťatými zuby, nepromluvil, jen ještě pevněji stiskl zuby a bez zamžiknutí se zahleděl do oslnivého světla.

	Jindra když viděl, že jsou chyceni a že se ze spárů je svírajících nedostanou, napřímil se. Hlavou mu problesklo, bude- li opatrný, že se jim přece jen ještě podaří uprchnout. V prvé řadě si musí prohlédnout, kdo je chytil, aby je pak mohl popsat četníkům, ovšem, podaří-li se jim útěk.

	Zaclonil si rukou oči proti prudkému světlu a snažil se proniknout tmu za světlem, uvidí-li alespoň těm, kteří je chytili, do obličeje. Ale byl příliš oslněn a temnota za prudkým světlem zdála se mu ještě příliš hustá.

	Viděl jen silné ruce, které pevně svíraly jeho, Mirka a Loj- zíka, a nic více. Až když oči zavřel, stiskl pevně víčka k sobě a opět je otevřel, rozpoznal ve tmě nejasné obličeje.

	Pak, jak si jeho oči přivykly, rozeznal dosti zřetelně dva muže, z nichž jeden, vysoký a hubený, držel elektrickou svítilnu, kterou jím svítil do obličejů a druhým byl muž, jehož zjizvený obličej zahlédli v okénku ve dveřích a který je svojí krutostí vyděsil až k bezhlavému útěku.

	Zato obličej vytáhlého hubeného muže byl dosti příjemný — alespoň Jindrovi v přítmí takovým připadal. Netvářil se tak surově, ani se zlostně na ně nedíval — dokonce se dosti shovívavě usmíval.

	»Tak co, budete mluvit!« rozkřikl se vztekle muž s jizvou. »Co tady děláte? Proč tu čenicháte! — Zatr.. ! Spráskám vás—!« zacloumal Mirkem a Lojzíkem, až jim zuby zacvakaly.

	»Nech je, Rudlo —« protáhl dlouhán mírně. — »Vidíš, jak jsou vyplašeni. Až se vzpamatují, sami nám řeknou, jak se sem dostali —«

	»Čmuchali tady — byli v dílně, viděli všechno a budou žvanit, jestli —«

	»Nežvaň ty —!« zarazil jej dlouhán ostře. Současně sklonil světlo, které chlapcům bolelo v očích. »Zavedeme je dolů — tady stát nebudeme —« uvolnil sevření na Jindrově ruce.

	»Pojďte, chlapci —« vyzval je mírně a sám vykročil první dlouhou chodbou.

	Muž s jizvou něco nesrozumitelného zamručel, ale pustil Mirka a Lojzíka a šťouchnutím do zad postrčil je dopředu.

	»Mažte!« zavrčel.

	Jindra jdoucí těsně za dlouhánem, viděl ve světle jeho svítilny že byli zadrženi přímo na samém začátku chodby, jež vedla ke sluji. Povzdychl si tiše. Kdyby nebyli narazili na tyto muže, byli bv se zachránili.

	Ale na vzdychání nebyl nyní čas a proto pečlivě prohlížel, kudy procházejí, aby si cestu zapamatoval. Stále přemýšlel na útěk a nyní obzvláště. Musí se odtud dostat za každou cenu. Ten muž s jizvou na tváři, jehož obličej byl tak příšerný, nevěstil nic dobrého. Kdyby byli padli do rukou jemu, jistě by již ani nežili. Ještě štěstí, že dlouhán byl s ním.

	Vraceli se chodbou, kterou se dostali do podzemí, kolem schodů vedoucích nahoru do »Katovny« a kol komory s továrním komínem, až do chodby, jež vedla k dílně penězokazů.

	Pojednou se dlouhán zastavil a otevřel jedny z dveří, jichž v chodbě bylo několik. Vstoupil dovnitř a čekal až za ním vejdou ostatní.

	Muž s jizvou, který šel poslední, otočil vypínačem a místnost se zalila světlem z elektrické žárovky, visící od stropu jen na drátě.

	Byla to malá místnost, vyhloubená ve skále, u jedné stěny stála železná skládací postel, u druhé pak hrubý stůl a židle. Nad postelí u stropu byl vytesán do stěny kulatý otvor, nyní zakrytý víkem z nějaké bedny, pravděpodobně větrák, jímž přicházel do místnosti čistý vzduch.

	Muž s jizvou zastavil se u dveří, když je byl za sebou přirazil nohou. Jeho kruté oči zlověstně zamžikaly a silné rty rozseknuté v koutku jizvou se nadzvedly, až odhalily žluté zakřivené zuby.

	»Tak a teď mluvte! Jestli — —!« vyštěkl, ale dlouhán

	jej prudkým mávnutím zarazil.

	Postavil se před vyplašené chlapce a dobromyslně se na ně usmál.

	»Nebojte se, kluci. Nic vám neuděláme, když nám povíte, jak jste se sem dostali a co jste tu viděli?«

	Jindra si stoupl mezi Mirka a Lojzíka, uchopil je za ruku a přitiskl k sobě.. Teď, když stál v osvětlené místnosti a mohl si oba muže řádně prohlédnout, již se nebál. Naopak, věděl, že získá více, ukáže-li před těmito zločinci — a že zločinci byli, tím si byl jist, vždyť každý padělatel je zločinec — že nemá strach.

	Pozvedl hlavu a zpříma se zahleděl do mžourajících zlověstných očí muže se z jizvenou tváří a vydržel jeho krutý pohled. Od něho pohlédl na dlouhána. Líbil se mu více, než muž s jizvou, zdál se být lepší, dobromyslnější a ne tak krutý — ač i za touto dobromyslností se mohla skrývat povaha daleko horší než byla muže s jizvou, který alespoň svoji zášť dal najevo.

	Rychle přemýšlel a přišel k náhledu, že učiní nejlépe, řekne-li pravdu. Jestliže k této pravdě přidá něco, co těmto mužům ukáže, že by nebylo od nich příliš chytré, kdyby jim chtěli něco udělat, držet je zde v zajetí a zabraňovat jim v odchodu, nemůže být na škodu, prolétlo mu rychle hlavou.

	»Byli jsme v lese překvapeni bouří. Náhodou jsme se dostali až do tohoto zbořeniště a ukryli se zde před deštěm,« řekl pevně, hlas se mu ani na okamžik nezachvěl.

	»Vy jste z toho prázdninového tábora v údolí, že?« zeptal se dlouhán.

	»Ano, jsme. Byli jsme všichni z tábora v lese. Ostatní se vrátili do tábora a my jsme se schovali před úplným promoknutím ve zbořeništi.«

	»A jak jste se dostali až sem?«

	»Když jsme seděli nahoře, zaslechli jsme podivný hukot. S počátku jsme mysleli, že to je bouře. Když ale hukot nepřestal ani když se bouře přehnala, chtěli jsme se přesvědčit, odkud ten hukot přichází. Pak jsme našli v chodbě otvor a pod ním schody. No a tak jsme se ocitli zde, dole. Bloudili jsme zde v chodbách a pak — —pak jste nás chytli.«

	Když se Jindra zmínil o hukotu, dlouhán se podíval se strany na muže s jizvou a lehce přikývl.

	»Říkám ti, že tady čenichali. Byli v — —« vyštěkl muž

	s jizvou, ale dlouhán ho znovu prudce zarazil.

	»Mlč už!« procedil zlostně.

	Na delší chvíli nastalo ticho a dlouhán si štíhlou rukou třel úzkou bledou tvář, jako by o něčem přemýšlel.

	»Hm —« zamručel po chvíli. »Prozatím zůstanete tady. Až se vrátí profesor — rozhodneme co s vámi. Pustíme-li vás — nebo —« odmlčel se významně.

	Jindra pochopil co toto »nebo« znamená. Cítil, jak mu přeběhl mráz po zádech — ale ani nemukl.

	Dlouhán se pak beze slova otočil a vyšel z místnosti. Muž z jizvou se skoro nerad vyšoural za ním. Dveře za nimi přibouchly a zámek hlasitě zaklapl.

	Byli lapeni — v pasti, z které, jak se zdálo, není uniknutí.

	Okamžik stáli všichni tři nehybně na jednom místě a ztrnule pohlíželi na zavřené dveře. Pak k nim Jindra tiše přeběhl, přitiskl na ně ucho a napiatě naslouchal zvolna zanikajícím krokům.

	Vrátil se k zaraženě jej pozorujícím kamarádům, objal je kolem ramen a odvedl k posteli, na kterou se všichni tři posadili.

	»Jsme v kaši, chlapci,« řekl tiše. »V důkladné kaši — ale nesmíme zoufat a ztratit hlavu. Dáme-li rozum dohromady, snad se nám podaří něco vymyslet a nějak se odtud dostat.«

	Chvíli seděli tiše, pak Lojzík zhluboka vzdychl.

	»A já jsem tím vinen. Kdybych nebyl kýchl, nebyli by věděli, že jsme tady. Mohli jsme zase tak nepozorovaně zmizet —« řekl nešťastně.

	Jindra mu poklepal na rameno.

	»Nic si z toho nedělej, Lojzíku. Nic ti nevyčítám. Muselo to být a proti tomu se už nedá nic dělat. — Raději přemýšlej, jak se odtud dostaneme.«

	»Horší je, že mám nehorázný hlad —« řekl po chvíli. »V táboře jsou už dávno po večeři a my tu sedíme s prázdnými žaludky.«

	Náhle se tiše zasmál, až se na něho Mirek s Lojzíkem udiveně zadívali.

	»Jsem si jist, že se v táboře strhl poplach, když jsme se nevrátili. Vedoucí bude z toho celý vyplašený. Co tomu asi říkají hoši. Jistě budou také vyděšení. Bude to pěkná mela, až se vrátíme. Trestu jistě neujdeme —« znovu se zasmál, jako nějakému vtipu.

	»Jistě nás už hledají,« podotkl Mirek.

	»To jistě — na to spolehni,« přikývl Jindra.

	»Možná, že nás budou hledat i tady —« dodal s jistou nadějí Lojzík.

	»Na to nespoléhej, Lojzíku, že by nás našli —« potřásl Jindra hlavou. »Víš co nám dalo práce, než jsme našli vchod sem. Jen náhodou na něj Mirek přišel.«

	Lojzík zklamaně sklonil hlavu.

	»Ale to nás nesmí zmalomyslnět, chlapci. Musíme přemýšlet. — Hm — Je to pravda, na prázdný žaludek, když tak nehorázně kručí, se špatně přemýšlí, ale musíme se o to pokusit. Snad něco vymyslím sám. — — Hm, kdyby — —«

	Pojednou zmlkl a nakloniv hlavu dopředu, naslouchal. Rukou dal Mirkovi a Lojzíkovi znamení, aby nemluvili.

	»Někdo sem jde —« zašeptal.

	Skoro současně se přede dveřmi zastavily kroky, zaklapl zámek a dveře začaly se otevírat.

	Oči chlapců se soustředily na zvolna se pohybující dveře a na vysoké postavě dlouhána, který se objevil mezi nimi.

	Usmál se na ně a pokývl jim hlavou.

	»Tady jsem vám něco přinesl, aby vám nebylo smutno. Jistě máte hlad. Musíte se spokojit tím co máme, protože jsme nevěděli, že dostaneme tak početnou návštěvu —« zasmál se sykavě.

	Oči chlapců se od dlouhánovy protáhlé tváře svezly na jeho ruce.

	Dlouhán přirazil ze sebou zády dveře, přešel k hrubému stolu a položil na něj půl bochníku chleba, kus salámu zabaleného v papíru a velký hrnek teplé kávy. Pod paží jedné ruky svíral něco, co hned nemohli poznat, ale co se jim zdálo známé.

	Jindrovi, který dlouhána sledoval bystrýma očima a povšiml si, že dveře za sebou jen přivřel, prolétlo hlavou, že tato chvíle by byla nádhernou příležitostí k útěku. Kdyby nyní vyskočil, mohl by bez obtíží proběhnout dveřmi a dostat se krásně aniž by byl zadržen buď ke schodům od »Katovny« nebo k chodbě číslo jedna, vedoucí do sluje v lese.

	Ale prozatím se nedalo nic dělat. Sám utéci nechtěl a nechat tady oba své kamarády nemohl a také by nenechal. Tak si to jen uložil v paměti, pro příští příležitost, až Mirka s Lojzíkem upozorní.

	»Tak se do toho hezky pusťte, kluci, a pak si támhle na postel lehněte. Pro dnešek tady musíte zůstat na noc,« opět se dlouhán rozchechtal tomu, co řekl, jako nějakému vtipu.

	»A ještě něco. Tohle —« sáhl pod paži, vytáhl předmět, který budil pozornost chlapců a hodil ho směrem k nim »— myslím, že je to vaše. Asi jste to ztratili, když jste tak pelášili chodbami.«

	Chlapci sklopili oči k předmětu u svých nohou a s úžasem shledali, že jsou to jejich košile. Jistě je ztratili, když utíkali chodbami a úplně na ně v rozčilení zapomněli.

	»Až se najíte, kluci, tak si pěkně lehněte. A žádný hluk, žádný křik, bylo by to zbytečné. Nikdo by vás stejně neslyšel. Ještě byste mohli dopálit Rudlu a to bych vám neradil.«

	Nikdo mu neodpověděl, hoši seděli na posteli jako zařezaní. Jen Jindra se napřímil a pohlédl pochechtávajícímu se dlouhánovi do očí.

	»Snad nás tedy nechcete držet? Proč nás nepustíte? Nic jsme neudělali. V táboře nás budou hledat a přivedou četní- ky. A najdou-li nás a zjistí-li, že jste nás zde zavřeli, budete zatčeni —« řekl směle, ač věděl, že není mnoho naděje na to, aby je pustili. Viděli příliš mnoho, pro klid a bezpečnost těchto mužů.

	Dlouhán se na něho zaraženě podíval — a pak se tiše rozchechtal.

	»Ty jsi nějaký číman, človíčku. Ale mohu-li ti radit, dej si raději pozor na zobák. Víš, já jsem dobrák, u mne ti to projde — ale Rudla — ten neví co je legrace. Hned by ti jednu vysolil. A s profesorem teprve tak nesmíš mluvit. Kdož ví. co by se ti pak stalo,« řekl skoro varovně.
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»A teď už ticho! Najezte se a pak hezky na kutě. Zatím se tu mějte dobře a ráno se zase na vás podívám.«

	Otočil se a klidně vyšel na chodbu a přirazil za sebou dveře. Zámek zarachotil a tichem slabě doznívaly kroky, jak odcházel.

	Teď měli jistotu, že je zde chtějí držet v zajetí.

	V pasti.

	Jindra chvíli pohlížel na zavřené dveře, pak povstal s postele a přešel ke stolu. Z kapsy vytáhl nůž a chystal si ukrojit kus salámu.

	»Ježíši, Jindro!« vykřikl vyděšeně Lojzík. »Nejez to — může to být otrávené!«

	Jindra se po něm ohlédl a zasmál se.

	»Hlouposti, proč by ten salám byl otrávený? Proč by nás chtěli otrávit? Ten dlouhán řekl, že rozhodnou co s námi učiní, až se vrátí profesor. A pak mám hlad, jako vlk. Na hladový žaludek se mi špatně přemýšlí.«

	Ukrojil si kus salámu a chleba a s chutí se do něho zakousl.

	Mirek s Lojzíkem nějakou chvíli na něj pohlíželi, jako by čekali, bude-li mu špatně. Ale když si Jindra nacpal plná ústa salámu, polkli několikrát na prázdno, povstali váhavě s postele a pomalu se přišourali ke stolu.

	Náhle jako vlci vrhli se na salám a chtivě se do něho zakousli. Lojzík polykal hltavě tak velké kusy, aniž je rozkousal, že by se byl málem zadusil. Museli mu vrazit herdu do zad a učinili to tak důkladně, až se rozkuckal a kus sa-lámu, který mu uvízl v krku z něho vyletěl ve velkém oblouku na zem.

	Jindra s Mirkem se Lojzíkovi smáli, když zkřivil bolestí obličej a slzy mu vyhrkly z očí.

	»Nemáš jíst tak hltavě, Lojzíku. Vždyť bychom ti to nesnědli,« řekl mu Jindra výstražně. »A hltavostí hlad nezaženeš. Naopak. Mohlo by ti být špatně.«

	Jindra se na okamžik zarazil, když sáhl po hrnku s kávou, ale pak potřásl hlavou, pevně ho uchopil do obou rukou a pozvedl k ústům.

	»Jediné, co by mohlo být otrávené, by byla tato káva. Ne, že by nás chtěli otrávit — ale mohli by tam dát nějaký prášek, abychom usnuli a nekřičeli,« znovu potřásl hlavou.

	»Ale ne — ani to neudělali. Proč by nás uspávali, když si chtějí s námi promluvit? No — uvidíme.« Nato bez váhání přiložil hrnek ke rtům a dlouze se napil.

	Za chvíli zůstal na stole jen prázdný papír a hrnek a po chlebu se jen zaprášilo.

	»Rád bych věděl, na co penězokazové potřebují profesora,« protáhl udiveně Lojzík, když si dlaní otřel mastné rty.

	»Ty hloupý — to není profesor,« vysvětloval ochotně Mirek. »To mu jen tak říkají.«

	»Ano —« přisvědčil Jindra, když na něho Lojzík nevěřícně pohlédl. »To už je zvyk všech zločinců. Vždy si dávají nějaká taková jména, aby se nemuseli jmenovat svými pravými jmény. Nebo, když některý zločinec má nějakou vadu, nebo k čemu má náklonnost, pojmenují jej podle toho. Tomu dlouhému jistě říkají »Bidlo«, protože je vytáhlý a hubený, jako bidlo. Tomu s jizvou budou asi říkat »Zjizvená tvář« a »Profesor« říkají asi tomu, kterého jsem viděl vycházet z »Katovny«, než jsme šli sem. Asi mu tak říkají že se tváří učeně, nebo mluví učeně jako profesor. I jiná jména si zločinci dávají a podle nich je všichni znají. Vždyť jsi jistě také o tom četl v nějaké dobrodružné knize.«

	»Jéje — ty já čtu nejraději —« zvolal nadšeně Mirek. »Co může být lepšího nad dobrou dobrodružnou knihu. Obzvláště když je o dalekých zemích a silných neohrožených mužích.«

	»Jistě,« přikývl Jindra.

	»Já, já jsem nikdy nic takového nečetl,« přiznával se váhavě Lojzík. »Maminka nechce, abych takové knihy četl.«

	»Proto jsi takový strašpytel, Lojzíku a bojíš se ještě strašidel. Taková dobrodružná četba je pro nás chlapce mnohem prospěšnější a poučnější, než ukňourané ufňukané povídání, nebo pohádky. V takové dobrodružné knize jsou samí neohrožení silní muži, kteří potírají zlo, pomáhají spravedlnosti a ochraňují utiskované. Pojednává o dalekých zemích, které dobyli právě jen silní muži, kteří se nebáli žádného nebezpečí. Učí nás neohroženosti, odvaze, rozeznávat zlo od dobra a poctivému, přímému jednání. Hlavně nám předvádí vzory opravdové neohroženosti a odvahy. Dovedeš-li takovou knihu dobře pročisti a nevyhledáváš-li v ní úmyslně právě to zlo, které nakonec je vždy potrestáno, poznáš, že jen práce, síla a odvaha ve světě vítězí. Jen silným a odvážným patří svět a ne fňukalům a strašpytlům. Znáš přece staré pořekadlo — Kdo se bojí, nesmí do lesa. — Podívej se na takového pana Křižíka, nebo pana Baťu. Že byli odvážní, nebáli se světa a práce, co všechno dokázali. Jaký slavný muž byl pan Křižík, co více dokázal, oč více se zasloužil o rozvoj a svět, než takový strašpytel a pecivál. A to jen proto, že byl odvážný, že se nebál. Nedobyl sice svoji hrdinností cizích zemí, ale dobyl je svojí neohroženosti a podnikavostí — svojí prací. Dnes o něm mluví celý svět.

	Až já budu velký, chci být také takový. Chci něco dokázat, chci být silný, spravedlivý, nebojácný a odvážný —« dodal zaníceně.

	»Ale teď už toho hoši nechrne a pojďme si raději lehnout. Musíme se vyspat, abychom byli ráno silní a čilí.

	Spát ale budou pouze dva a třetí musí hlídat. Když uslyší něco podezřelého, vzbudí ostatní. Musíme být stále na stráži, abychom byli připraveni, kdyby chtěli s námi něco udělat.' Hlídky se budou střídat. Já budu první, po mně Lojzík a po něm ty, Mirku —« rozhlédl se vězením, jako by si je chtěl prohlédnout. Jeho pohled se pojednou zastavil na svinutých košilích, které ležely na zemi, tak, jak jim je dlouhán hodil. Sebral je se země a každému dal jeho košili.

	»Ještě, že nám dlouhán naše košile přinesl, ani jsme na ně nevzpomněli. Ale obléknout se do nich nemůžeme, protože jsou ještě mokré. Doufejme, že proschnou, když je tady rozprostřeme.« Roztřepal košili a položil ji přes opěradlo židle. Mirek a Lojzík udělali jako on.

	»A teď si, chlapci, lehněte. Já budu na stráži a snad se mi podaří něco vymyslet, jak bychom se z našeho vězení dostali.«

	Mirek s Lojzíkem chvíli Jindrovi odporovali, vymlouvali se, že se jim nechce spát, že budou hlídat s ním. Ale Jindra jinak nedal a tak museli poslechnout.

	Sotvaže vlezli do postele a zabalili se do přikrývky, zhasla žárovka u stropu a v komoře nastala černá tma.

	Mirek s Lojzíkem se polekaně posadili a všichni tři se zadívali směrem, kde tušili, že jsou dveře.

	Jindra rozsvítil elektrickou svítilnu a bleskl světlem několikrát po komoře.

	»To nic není, snad zhasli světlo, že šli také spát,« zašeptal.

	Přesto dlouho pečlivě naslouchali a uklidnili se, až když se nikde nic nepohnulo a v chodbě za dveřmi bylo neporušené ticho.

	»Tak teď už spěte, chlapci — já zhasnu také, protože musím šetřit světlo. Musíme vidět na cestu, až odtud budeme prchat.«

	»Já mám také svítilnu —« řekl Mirek. »Vzal jsem si ji na výpravu do sluje.«

	»Já také a dokonce mám novou baterku,« přidal se chvatně Lojzík.

	»To je dobře, ale přesto musíme s nimi šetřit. Kdož ví, kdy se nám podaří uprchnout. A teď už spěte, ať mohu přemýšlet.«

	Hoši zmlkli, Jindra se posadil do rohu postele, opřel hlavu do dlaní a zamyšleně se zahleděl do tmy. V hlavě mu přebíhala jedna myšlenka za druhou. Vymýšlel horlivě, jak by se dostali ze spárů svých věznitelů. Nejvíce mu tanulo na mysli, naskytne-li se jim opět tak nádherná příležitost k útěku, jako se naskytla, když jim dlouhán přinesl večeři a jak by ji nejlépe využili. Vymýšlel plán za plánem, ale hned je zase zavrhoval, jako neproveditelné.

	»Jindro,« vyrušil jej tichý hlas z přemýšlení.

	»Co je?« zeptal se tiše.

	»Já nemohu usnout —« stěžoval si Mirek. »Mám toho plnou hlavu.«

	»Já také ne —« vzdychl Lojzík.

	»Jindro — pojď si lehnout vedle mne —« zval jej Mirek. »Budeme si povídat. Snad vymyslíme všichni společně, jak bychom se odtud dostali a lépe nám ta noc uběhne.«

	Jindra po malém váhání se natáhl vedle Mirka.

	»Tak jsem přemýšlel, Jindro, co asi s námi zamýšlí.«

	Rozpovídal se Mirek.

	Jindra mu neodpověděl, jako by přemýšlel o něčem jiném.

	»Něco vám řeknu, hoši—« řekl pojednou. »Snad by zde

	byla příležitost, jak se odtud dostat — —« začal a pak jim

	pověděl o tom, co zpozoroval, když dlouhán přinesl večeři.

	Mirek s Lojzíkem tiše naslouchali a jejich duše se plnily tichou nadějí.

	Dlouho pak o této příležitosti rozmlouvali, vymýšleli podrobnosti jak co udělají — až posléze jejich hlasy slábly a přestávky mezi jednotlivými větami se stávaly delšími a delšími — až ustaly jako když utne. V komoře nastalo ticho, rušené jen pravidelným tichým oddychováním.

	Jejich vůle bdít byla silná — ale mladá těla po tolik rozčileních si vyžádala své právo po odpočinku. Příroda sama jim přinesla klid. A tak usnuli, aniž věděli jak, skoro všichni najednou — — —

	Spali ještě zdravým spánkem, když se světlo u stropu opět rozsvítilo. Neslyšeli šouravé kroky na chodbě před jejich vězením, ani slabé zacvaknutí zámku. Nevěděli o tom, když dlouhán vstoupil do komory, vzal se stolu prázdný hrnek a odešel s ním. Ani když se po chvíli vrátil s plným horké kávy a půlkou bochníku chleba.

	Postavil hrnek s černou kávou na stůl, chleba položil vedle něho a chvíli zamyšleně pohlížel na spící chlapce. Potom vzal tiše židli a přistavil ji opatrně, aby je neprobudil, k posteli. Vystoupil na židli a odklopil s větráku u stropu přiklop.

	Trochu denního světla vniklo do komory a s ním i čerstvý vzduch.

	Dlouhán postavil židli opět na její místo u stolu a zase chvíli zamyšleně pohlížel na spící chlapce. Pak pokrčil suchými rameny a tiše vyšel z komory.

	Žárovka u stropu shasla a jen trochu denního světla ze světlíku osvětlovala komoru.

	Úzký paprsek slunce, který proklouzl větracím otvorem a dopadl do tváří a do očí chlapců, přitulených v těsném objetí, je probudil. Rozespale otevřeli oči, udiveně je upřeli do nerovného skalního stropu. Nechápavě sklouzl jejich pohled se strany na stranu.

	Náhle, jako když na ráz si vzpomněli, co se jim přihodilo a kde jsou. Přímo se vymrštili do výše a vytřeštili oči na stůl, na hrnek kávy, z níž se dosud kouřilo a půlku bochníku chleba.

	Přípravy k útěku.

	První se vzpamatoval Jindra.

	Propásli jsme příležitost!« zvolal roztrpčeně »Dlouhán už tady byl a přinesl nám snídani.«

	Seskočil s postele, přistoupil ke stolu a zadíval se na hrnek s kávou a na chleba.

	Mirek s Lojzíkem se přišourali za ním.

	»To je hloupé,« řekl lítostivě Mirek.

	»Snad ještě přijde,« pronesl Jindra zamyšleně. »Musí nám přinést oběd —« na okamžik se odmlčel — »Ovšem, jestli — —« nedopověděl.

	Ani nechtěl dopovědět, co si myslel, aby Mirka a Lojzíka nepoplašil.

	»Ať je to jak chce, musíme si vymyslet něco jiného, jak se odtud dostat. Ale nejdříve se najezme.«

	Po zkušenosti ze včerejška, kdy poznali, že večeře otrávená nebyla, pustili se s chutí do jídla.

	»Co teď?« vzdychl Mirek, když se najedli. »Kdy asi přijde ten profesor?«

	»Čím později přijde, tím je pro nás lépe. Netoužím po jeho příchodu,« řekl spěšně Jindra. »Pak by nám zbylo málo času k vymyšlení plánu, jak se odtud dostat. Slyšel jsi, že až se vrátí, rozhodnou, co s námi udělají. A věřím, že to nic dobrého nebude. Jistě nás nepustí, to by pro ně znamenalo příliš velké nebezpečí. Toho se neodváží. A držet nás zde, je právě tak nebezpečné.«

	»Myslíš?«

	Mirek se zajíkl a Lojzík leknutím až poskočil.

	»Nejen myslím, ale jsem o tom pevně přesvědčen. Zprvu jsem vám to chtěl zatajit, abych vás neplašil — ale je lepší pohledět vždy nebezpečí do očí a vědět co se může stát. Po případě se i připravit. Od těch lidí nemůžeme nic dobrého čekat, vždy jde o jejich životy. Byli by zavřeni na hodně let do žaláře, kdyby nás pustili a my pak řekli, co jsme viděli.

	»Proto dejme hlavy dohromady a snad něco vymyslíme.«

	Lojzík vylekaně vzdychl.

	»Přece nás nemohou zabít?«

	»Proč ne? Ti jsou schopni všeho. Ale nemysleme hned na to nejhorší a pokusme se vymyslet něco jiného.«

	»To je těžké, Jindro. Já s Lojzíkem nic nevymyslíme. Jen ty nás můžeš zachránit. Jsi z nás nejchytřejší, měl jsi vždy plnou hlavu nápadů.«

	Mirek pohlédl prosebně na Jindru.

	Jindra potřásl hlavou.

	»To si jen myslíš, Mirku. Vím, že oba, ty i Lojzík, budete mít také plno nápadů, jen když se o ně pokusíte,« těšil je povzbudivě Jindra.

	»Pojďte, chlapci, sedneme si sem« přešel komorou k posteli »a dáme se do toho.«

	Mirek s Lojzíkem se poslušně posadili vedle něho.

	»Tak podívejte, chlapci —« začal Jindra. »Tu příležitost, naskytne-li se ještě, až nám přinese dlouhán opět jídlo, necháme si v záloze. Pro jistotu ale zopakujeme, na čem jsme se uradili včera, než jsme usnuli.

	»Až uslyšíme dlouhánovy kroky na chodbě před dveřmi, rychle se postavíme tak, abychom byli všichni tři co nejblíže dveří. Až bude jídlo stavět na stůl, proklouzneme rychle do chodby a dveře za sebou zamkneme, aby dlouhán nemohl za námi běžet. Než ho odtud ten druhý, ten muž s jizvou vysvobodí, budeme už dávno buď po schodech v »Katovně« nebo v chodbě, jež vede do sluje. Rozuměli jste?«

	Mirek s Lojzíkem horlivě přikývli.

	»Dobře, to by bylo zařízeno. Ale teď musíme vymyslet ještě něco jiného.«

	Jindra se zamlčel a zamyšleně se zahleděl na zavřené dveře. Pojednou se mu obličej roztahoval radostí.

	»Kluci —!« vykřikl rozrušeně.

	»Jejej, Jindro —« přerušil ho náhle Lojzík. »Podívej se, žárovka u stropu nesvítí a přece je tu světlo.«

	Jindra se na Lojzíka nechápavě podíval, pak pozvedl hlavu ke stropu.

	Ani si nevšimli, že nesvítí. V komoře nebylo plné denní světlo, jen jakési pološero — ale přece jen stačilo, že viděli dosti dobře a nezpozorovali hned, že žárovka nesvítí.

	Úzký paprsek slunce, šinoucí se po jejich kolenech upoutal náhle jejich pozornost. Jako by si řekli, pohlédli všichni k otvoru u stropu.

	»Jindro —« zašeptal Mirek rozčileně. »Snad bychom se dostali tudy« — ukázal prstem nahoru.

	Jindra pohlížel ještě chvíli k větráku, pak přikývl. »Snad by to šlo — zkusit to můžeme. Počkej —« zarazil Mirka, když chtěl vyskočit z postele.

	»Co chceš dělat, otvor je příliš vysoko u stropu, neviděl bys do něho. Ale —« zamlčel se a poškrabal se zamyšleně na čupřinaté hlavě.

	»Ale — postavím-li se na postel, protože jsem z vás největší a ty pomůžeš Lojzíkovi stoupnout mně na ramena, snad by dosáhl až k otvoru. Řekl by nám co viděl a je-li útěk tudy možný.«

	»Tak dobře. Pojď, honem!«

	Mirek byl netrpělivý, když Jindra ještě otálel.

	»Počkej — nesmíme se ukvapit. Nejdříve se musíme přesvědčit, že nikdo sem nejde. Nesmí nás při tom přistihnout, co chceme udělat.«

	Mirek pochopil. Ale přece jen netrpělivě přihlížel, když Jindra přešel ke dveřím, přiložil k nim ucho a dlouho naslouchal.

	»Tak můžeme začít — vzduch se zdá čistý —« řekl Jindra, když konečně odstoupil od dveří.

	Vystoupil na postel, nohy trochu pokrčil a ruce pevně opřel o kolena. Mirek sepjal ruce a Lojzík přidržující se Jindry se o ně opřel nohou a vyhoupl se do výše.

	Když posléze stál na Jindrových ramenech, Jindra se pomalu napřimoval, přidržuje se rukama stěny.

	»Tak co, Lojzíku — jsi tam?« zvolal tiše.

	»Jsem.«

	Lojzík se natáhl a přímo vstrčil hlavu do otvoru.

	»A vidíš něco?«

	»Vidím, ale jen kus oblohy. Je to díra vyhloubená ve skále, kam ale vede, to nevím. Nahoře je jen kus oblohy a nic jiného«, oznamoval Lojzík zklamaně.

	»Zkus to, Lojzíku, mohl-li by ses nějak zachytit a protáhnout se nahoru,« radil Jindra.

	»To nejde«, vzdychl Lojzík, když hmatal chvíli rukama v otvoru a snažil se zachytit nějakého výstupku, aby se mohl vytáhnout nahoru. »Díra je úzká a hladká, že se nemám za co zachytit. A pak je moc příkrá, skoro kolmá.«

	Lojzík skoro zavzlykal zklamáním.

	»Tak pojď dolů«, vybídl Jindra.

	»A co teď«, vzdychl Mirek, když Lojzík slezl s Jindrových ramen a opět se usadil na kraj postele.

	Jindra neodpověděl. Zahleděl se znovu na dveře a v jeho očích se objevil onen svit, který v nich měl před chvílí, když jej Lojzík přerušil.

	»Což —« promluvil opět Lojzík. »Což kdybychom napsali na kus papíru kde jsme a vyhodili pak tu zprávu tím větrákem. Snad, jestli nás ještě hledají a přijdou sem, by ten papír našli a vysvobodí nás.«

	Jindra jen násilím odtrhl oči od dveří a pohlédl na Lojzíka. Měl dojem, že přišel na to, jak se odtud dostanou — ale prozatím si to chtěl nechat pro sebe. Rozhodl se, že to poví Mirkovi a Lojzíkovi až si vše řádně v hlavě promyslí.

	»Hm — to by šlo —« připustil. »Ale — kde vezmeš papír na který bys to chtěl napsat? Nemáme u sebe ani kousek.«

	»Což o papír by nebylo«, řekl Lojzík.

	K údivu Jindry a Mirka se sklonil a vytáhl zpod postele několik starých umazaných kusů papírů.

	»Tady je papíru dost —« zašklebil se jejich udiveným obličejům.

	»No dobře — papír by byl —« připustil Jindra, když se vzpamatoval z překvapení a chvíli uvažoval o Lojzíkově nápadu.

	»Ale jak to chceš provést? Jak chceš vyhodit zprávu větrákem, když jsi sám říkal, že to je úzká, skoro kolmá dlouhá díra? Spadne ti zpátky a ani ji nevyhodíš.«

	»Víš, Jindro, já myslel, že bychom mohli udělat třeba takovou vlaštovku, nebo šipku a na ni napsat tu zprávu. Ta by snad tou dírou proletěla a vítr by ji pak sám zanesl někam dál,« soukal ze sebe Lojzík plaše svůj plán. Bál se, aby se mu nevysmáli.

	Jindra ale na něho pohlédl skoro s údivem.

	»Tohle je od tebe chytré, Lojzíku. Ani jsem nemyslel, že bys na něco takového přišel,« potřásl mu rukou a Lojzík zrudl nad tou pochvalou. Zato měl Jindru ještě radši.

	»To bychom mohli zkusit. Snad se nám to podaří. Pusťme se do toho, hoši.«

	Dychtivě se pustili všichni do práce. Vybrali z ušpiněných papíru ten nejčistší a urovnali ho na stole. Ale když se chystali napsat zprávu, nastala nová nesnáz. Zjistili, že nemají tužku. Ale Lojzík, když vymyslel tento nápad, se nevzdával. Prohledával horlivě všechny kapsy kalhot, které měl téměř přecpány různými zbytečnostmi, dřevíčky, krabičkami od zápalek, hřebíčky a podobnými věcmi, než se mu podařilo najít malého špačka.

	Vítězoslavně ho položil na stůl a zpráva byla konečně napsána Jindrou.

	Zhotovení vlaštovky nedalo konečně velkou práci, zato je čekalo zklamání, když chtěli vlaštovku vyhodit větrákem. Jejich úsilí a námaha vyhodit vlaštovku byla marná, neboť nikdy nedoletěla až ke konci větráku, vždy sletěla jim zpátky. Díra byla příliš úzká a kolmá, neměli možnost se tolik rozpřáhnout a hodit ji tak, aby proletěla. Zakroužila trochu, narazila na stěnu a sklouzla dolů.

	Posléze, uštváni a upocení zanechali zbytečné námahy. Bylo po další naději. Zklamaně se znovu usadili na postel.

	»Kdybychom še dostali k tomu komínu —« začal zase Lojzík, který se nechtěl vzdát svého nápadu »— víte — k tomu vysokému továrnímu, v té komoře, jak jsme byli, když jsme sem přišli — vylezl bych po těch skobách nahoru a vyhodil bych tu vlaštovku ven, hodně daleko —« vykládal zvolna.

	Jindra a Mirek se po něm udiveně ohlédli.

	»A nebál bys se, Lojzíku, že spadneš?« zeptal se s údivem Jindra. Lojzík se mu ukazoval stále v jiném světle. Nikdy by neřekl, že by měl tolik odvahy, udělat něco takového.

	»Ne — proč bych se bál? A proč bych měl spadnout? Přidržoval bych se těch skob. Dokázal bych lehko vyšplhat se až nahoru. A dělal bych to pro nás, pro všechny. Vy jste také udělali pro mne hodně a pak, teď, když jsme v louži, musíme držet všichni za jednoho. To že bych vylezl nahoru, by nebylo žádné hrdinství, ale jen pokus o naši záchranu —« řekl prostě a myslel to tak, jak říkal.

	Jindra mu dojatě stiskl ruku.

	»To je od tebe hezké, Lojzíku. Nikdy ti to nezapomeneme — dostaneme-li se odtud. Bohužel, je tvůj nápad neproveditelný, protože mezi tím komínem a námi jsou tyto dveře, které nám brání provést to, cos vymyslel. Ačkoliv —«

	Odmlčel se a opět se zahleděl na dveře. Náhle se rozhod- nuv, uchopil Mirka a Lojzíka za ruku a přitáhl je k sobě.

	»Myslím, že jsem na něco připadl, jak se nám podaří dostat se odtud,« řekl rozechvěně. Naklonil se, že se až hlavami dotýkali a když promluvil, snížil hlas v šepot,

	Mirek s Lojzíkem se až roztřásli vzrušením. Jaksi vycítili, že Jindra připadl na něco, co je opravdu dostane ze spárů věznitelů.

	»Podívejte se, hoši,« začal a něco ze vzrušení obou jeho kamarádů přešlo na něho.

	»Před chvílí jsem si povšiml, co jsme žádný z nás nezpozorovali, že nad dveřmi je okno, široké jako jsou dveře a dosti vysoké, abychom se jím mohli protáhnout,« odmlčel se a polkl rozčilením slinu.

	Oči Mirka a Lojzíka se upřely na okno nade dveřmi, jako již dvakrát Jindrovy.

	»Hernais —« zajektal Lojzík.

	A Mirek z hluboká vydechl.

	»Musíme se pokusit, půjde-li okno otevřít a pak — pak máme cestu volnou. Ale to nemůžeme udělat dříve, až večer. Nemůžeme se pokusit o útěk dříve, než půjdou spát. Až usnou a všude bude klid, utečeme.«

	»A proč máme čekat do večera? Proč se o to nepokusíme hned?« namítal rozechvěně Mirek. »Chtěl bych už být odtud — v táboře.«

	»To ti věřím, Mirku, já také. Ale dříve to nejde. Teď může být stále někdo v chodbě a pak, každou chvíli sem může přijít dlouhán pro hrnek od kávy, nebo s obědem. Kdyby našel vězení prázdné, hned by věděl, že jsme utekli a pustili by se za námi. A já bych nechtěl, aby nás zase chytili —« vykládal přesvědčivě Jindra.

	Mirek uznal, že má pravdu.

	»To je škoda,« povzdychl. »Ale co se dá dělat. Mohli bychom alespoň okno otevřít, abychom se pak nezdržovali.«

	»Uděláme to, Mirku, ale až odejde dlouhán, přinese-li nám oběd. Nikdo nemáme hodinky, nevíme kolik je hodin,

	je-li již poledne, nebo dosud není. A co kdyby přišel právě když budeme okno otvírat?«

	»To je pravda, Jindro. Ale víš — byl bych klidnější, kdybych věděl, že okno se dá určitě otevřít a že cesta k útěku je připravená.«

	Jindra Mirka chápal. Také by měl raději jistotu. Ale bál se, aby nebyli přistiženi. Když však viděl nešťastný obličej Mirkův, rozhodl se, že jim vyhoví.

	»Nuže dobře, když jinak nedáte,« vyskočil s postele. »Pojď mi, Lojzíku, pomoct ten stůl odnést ke dveřím. A ty, Mirku, běž ke dveřím a poslouchej, uslyšíš-li kroky. Pospěš si! Lojzíku, pojď, nadzvedni stůl a pomoz mi.«

	Do chlapců vjela energie.

	Rozkazy Jindrovy byly v mžiku vykonány. Mirek přitiskl ucho na dveře a Lojzík s Jindrou odnesli stůl ke dveřím. Jindra se hbitě vyhoupl na stůl a ruce se mu třásly rozčilením, když je natáhl k oknu, k zástrčce připevněné na jeho podélné straně.

	V duchu se modlil, aby okno nezavrzalo, nebo nezpůsobilo hluk, až je bude otvírat a aby nebylo přiděláno a dalo se otevřít.

	Avšak štěstí stálo při něm. Zástrčka šla sice dosti těžko odsunout, zato okno se otevřelo tiše a docela lehce.

	Skoro by byl vykřikl radostí.

	Okno zase zavřel — ale zástrčku nezasunul. Jen ji lehce nastrčil na vyčnívající kolík.

	Seskočil lehce na zem, s Lojzíkem postavili stůl na jeho místo. Pak se všichni tři usadili na okraj postele.

	»Půjde to, chlapci, půjde. Jsme zachráněni. Současně ovšem padá plán, který jsme umluvili, pokusit se o útěk až přijde dlouhán s obědem. Teď jen musíme čekat do večera, a to bude to nejhorší. Ale také to přejde a pak — pak jsme volní. Ale nesmíme před dlouhánem dát nic najevo —« dodal varovně.

	Honba

	Ani rozčilením nemluvili, jen se v mysli probírali tím, co hodlají podniknout k záchraně, která čeká na konci tohoto podniku. Chvěli se nedočkavostí a bázní, co by se s nimi stalo, kdyby se jim útěk nepodařil a zase nadějí, že se přece jen dostanou odtud.

	Tak ani nezaslechli šoulavé kroky, které pojednou se ozvaly na chodbě. Až teprve zacvaknutí zámku je vyrušilo ze zamyšlení. Vytřeštili oči na zvolna se otevírající dveře a zmocnila se jich obava, že již pro ně přicházejí, aby se jich zbavili, za to, že objevili tajemství »Katovny«.

	Byl to však jen dlouhán, který jim přinášel oběd. Ulehčené vydechli, když ho poznali.

	Pozorovali ho, jak se motá ve dveřích s víkem od staré bedny, které mu složilo za podnos a na němž stál hrnek, z něhož se kouřilo, velký kus chleba a dva talíře; jak přechází od dveří ke stolu a staví na něj věci, které přinesl.

	Od něho zalétly jejich oči ke dveřím, které zůstaly za dlouhánem otevřeny dokořán.

	»Tak co, šizunkové, jak se vám u nás daří? Už jste si zvykli? Tady jsem vám přinesl něco na zub — ale nemyslete si, že vás tu budeme stále krmit! Tady není hotel, a ani pensionát!« zachechtal se, až se jeho dlouhé hubené tělo otřáslo.

	Ale chlapci si ho nevšímali. Pohlíželi k otevřeným dveřím do temného stínu za nimi, z něhož svítil bílý obličej muže s jizvou, se zlomyslně mžikajícíma očima.

	Jejich plán uprchnout, využitím této příležitosti by se jim byl nepodařil. Viděli, že dlouhán tentokráte nepřišel sám. Ale nebyli proto zarmouceni, vždyť měli jinou a lepší naději na uniknutí.

	Jindra náhle vyskočil s postele a přistoupil ke stolu, jako by si najednou na něco vzpomněl.

	»Co chceš, ty uličníku ?« zahoukl na něho dlouhán.

	»Chtěl jsem vám jen pomoci,« odpověděl mírně Jindra a pohlédl dlouhánovi do očí.

	»Aha — to jo,« pokývl dlouhán hlavou. Dlouze se na Jindru zadíval, pak hodil pohledem k Mirkovi a Lojzíkovi, kteří se na posteli zkroušeně k sobě tlačili.

	Jindra s údivem shledal, že zahlédl v dlouhánových očích něco podivného, co by u tohoto člověka nečekal — cosi jako soucit.

	Dlouhán již nepromluvil, jen pohodil hlavou a obrátil se ke dveřím.

	Hoši se ani nepohnuli a povstali teprve, když dveře za dlouhánem zacvakly a z chodby k nim dolehly šoulavé, zvolna se vzdalující kroky.

	Jindra okamžik pohlížel na zavřené dveře, pak se otočil ke stolu a podíval se do hrnce.

	»Je to polévka, chlapci a v ní je nějaké maso. Pojďte musíme se posilnit,« pobídl Mirka a Lojzíka.

	»Ten dlouhán je zvláštní chlapík — —« řekl zadumaně,

	když v zubech přežvykoval velký kus masa. »Víte, proč jsem mu šel pomoci? Zahlédl jsem, že má na ruce hodinky a chtěl jsem se přesvědčit, kolik je hodin. Bylo třičtvrti na jednu.«

	Více již nepromluvili a zabývali se jídlem. Polévka byla dobrá, silná a maso dosti chutné. Chutnalo jim přes strach a obavy, podaří-li se jim prchnout.

	Byli již skoro u konce oběda, dojídali poslední zbytky chleba, když zámek u dveří náhle zacvakl a dveře se rázně otevřely dokořán.

	Mysleli, že si dlouhán přichází pro nádobí, otočili hlavy a leknutím až poskočili a vytřeštili oči dokořán na muže, který se objevil mezi dveřmi.

	Byl menší postavy a jeho oblek byl uspořádanější a čistší, než muže s jizvou a dlouhánův.

	Stál chvíli na prahu dveří a upřeně chlapce pozoroval. Nepromluvil, jeho oči však za něho řekly vše.
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Bylo v nich něco, co jimi až otřáslo. Byla v nich zloba, zášť a krutá nenávist — a ještě něco jiného, co si nedovedli vysvětlit, ale co jim nahánělo husí kůži. Byly to oči téměř nelidské, nelítostné a kruté a mnohem horší, než mžikající oči muže s jizvou. Poznali, že tento muž jim nepromine, že pronikli jeho tajemstvím, od něho nikdy nemohou očekávat slitování a soucit.

	Tak, jak se objevil, zase odešel. Tiše a hbitě, jako úhoř proklouzl dveřmi a zmizel v temné chodbě jejich očím.

	Do komory vstoupil dlouhán, mlčky přistoupil ke stolu, vzal s něho prázdné hrnce a zase mlčky se obrátil ke dveřím. Když za sebou zavíral, dlouze na ně pohlédl a Jindra opět v jeho očích zahlédl cosi jako soucit.

	Pak dveře zapadly a v komoře se rozprostřelo ticho.

	Dlouho pohlíželi hoši zaraženě na zavřené dveře. Tísnivý pocit, který je sevřel při objevení se onoho muže, jen pozvolna mizel.

	»Kdo to byl?« protrhl Lojzík ticho.

	»Jistě ten profesor, na kterého čekali,« odpověděl Mirek, když Jindra nepromluvil.

	Až po chvíli pokývl Jindra hlavou.

	»Byl, chlapci a byl to ten muž, kterého jsem viděl před slují —« odmlčel se a přejel si dlaní přes čelo, jako by chtěl odehnat nějaké nepříjemné myšlenky.

	»Musíme pryč, chlapci —« řekl pojednou prudce. »A to hned. Za každou cenu musíme uprchnout. Tady nesmíme zůstat. Ten jeho pohled nevěštil nic dobrého. Až mne naskočila husí kůže, když se na mne podíval. Je to zlý člověk, daleko horší než ten s tou jizvou a od něho nemůžeme čekat slitování.«

	Mirek s Lojzíkem na něho pohlíželi s otevřenými ústy.

	»Ale — vždyť jsi říkal až v noci —« namítal postrašeně Lojzík.

	»Říkal, ale utečeme hned, teď. Ten člověk mi nahání hrůzu.

	Musíme uprchnout, než se uradí, co s námi učiní. Pojďte —« 

	vyskočil se židle a přistoupil ke stolu.

	»Jsem pro to,« zvolal Mirek. »Říkal jsem to hned, abychom raději uprchli okamžitě.«

	»Pomozte mi dát stůl ke dveřím, hoši,« vyzval je Jindra.

	Mirek s Lojzíkem ochotně mu přiskočili na pomoc.

	»Počkejte, hoši —« otočil se k nim pojednou, jako by jej něco napadlo. »Půjdu první a vy zatím počkáte tady. Půjdu na obhlídku, je-li vše v pořádku, nehlídá-li někdo v chodbě. Nesmíme nic zanedbat, jde o náš život. Až se vrátím, zaklepu na dveře a vy vylezete oknem za mnou. Pomohu vám pak na druhé straně,« vykládal jim chvatně. Mirek s Lojzíkem zaraženi jeho podivným chováním ani neodporovali.

	Jindra vyskočil hbitě na stul, opatrné otevřel okno, zachytil se jeho rámu a vyhoupl se nahoru. Hlavou napřed, pak proklouzl na druhou stranu a tiše seskočil na zem.

	Než se Mirek s Lojzíkem vzpamatovali, byl už Jindra pryč. Ani ho neslyšeli seskočit s okna do chodby.

	Pohlédli na sebe zachváceni náhlým strachem, že Jindra odešel a oni tady zůstali. Věřili, že se pro ně vrátí, ale byla to pro ně velká zkouška, vydržet na něho čekat. Co když se nevrátí, co když bude chycen a co pak oni? Bez Jindry byli bezradní.

	Ustoupili od dveří a přitisknuti k sobě ustrašeně na ně pohlíželi. Ani nepomysleli, aby také prolezli oknem na druhou stranu dveří.

	Jindra lehce seskočil na zem a rozhlédl se rychle chodbou. Nejdříve se chtěl přesvědčit, kde je, kam je zavřeli, než se vydá na obhlídku.

	Naštěstí mu umožnilo jeho úmysl světlo, dopadající do chodby odněkud z protínající chodby a Jindra si hned uvědomil, že světlo vychází z dílny penězokazů, do níž se dostali než byli chyceni.

	Dle toho poznal, že je v chodbě táhnoucí se od dílny a že jsou zavřeni za jedněmi z dveří, jichž několik zahlédli, když prchali po Lojzíkově kýchnutí a že stojí nedaleko oněch dveří, v nichž zahlédli obličej muže s jizvou, který je tak vyděsil a přiměl k bezhlavému útěku.

	Věděl, pustí-li se dolů temnou chodbou, dostane se kolem komory v níž byl spodek továrního komína, přímo do chodby, vedoucí ke schodišti do »Katovny« nebo dále až do dlouhé chodby, táhnoucí se skalou až do sluje v lese.

	Srdce mu poskočilo radostí — cesta k útěku by byla docela snadná, podaří-li se jim dostat se z vězení, aniž budou zpozorováni.

	Již se chtěl rozeběhnout, aby dal znamení Mirkovi a Loj- zíkovi, že cesta je volná, když jej upoutalo tlumené mručení hlasů, vycházející z jedněch dveří po pravé straně chodby.

	Jen maličko zaváhal — pak mu bleskl hlavou nápad, přiblížit se ke dveřím, podaří-li se mu vyslechnout o čem se jejich věznitelé radí.

	Opatrně se kradl podél stěny až posléze stanul před dveřmi, odkud hlasy vycházely. Rychle se rozhlédl na obě strany chodby, pak opatrně přitiskl ucho na dveře a zatajiv dech, usilovně se snažil zachytit něco z rozmluvy vedené za dveřmi.

	Radostí se zachvěl, když hlasy zaslechl dosti zřetelně, že mohl docela srozumitelně rozeznat jednotlivé hlasy, jak mezi sebou mluvili. Přesně rozeznal hlas dlouhánův i huhňavý hlas muže s jizvou, třetí, ostrý rozkazující byl jistě hlas profesorův.

	Jindra napínal uši, aby mu ani slovo neušlo.

	»— — jsou to ještě děti — nemají rozum —« slyšel mluviti

	dlouhána »— a pustíme-li je, domluvíme-li jim a nějak jim to vysvětlíme, budou mlčet.«

	»Budou mlčet —« zahuhňal hašteřivě muž s jizvou. »To si myslíš ty. Byli v dílně a roznesou po celém kraji co viděli a za chvíli máme na krku četníky. Co pak, budeš se jich i potom ještě zastávat?« vyštěkával vztekle jednotlivá slova.

	»Četníci sem přijdou tak jako tak. Prohledávají to bez-toho tady kolem dokola. Hledají ty kluky. Jsou z letního tábora dole pod hradem v údolí,« odporoval mu mírně dlouhán. »A proč bychom toho nemohli už nechat? Máme už dost a jednou to musí přestat tak jako tak. Proč bychom je nemohli pustit a zároveň odejit taky?«

	»Nechat — nechat,« vyštěkl vztekle zjizvený. »Můžeš si toho nechat sám. Najednou už máš toho dost. Co to do tebe vlezlo? A, že sem přijdou četníci? Už několikrát tady čenichali a nic nenašli. Ne, jsem proto, zatočit s těmi haranty pořádně. Proč se jich najednou tak zastáváš?«

	»Je mi jich líto —« protáhl dlouhán. »Jsou to ještě děti a —«

	»Dost!« třeskl náhle ostrý hlas profesorův. »Dost toho povídání. Rudla má pravdu. Ti kluci musí zmizet a čím dříve, tím lepe. Jsou pro nás více než nebezpeční. I kdybychom odtud odešli a zakryli bezpečně za sebou každou stopu, mohli bychom být bezpečni, kdybychom ty kluky pustili? Jistě že ne. Stačí když se jen někde zmíní a s námi se všemi je konec. Vědí toho příliš mnoho, ví jak vypadáme. Každé dítě nás pak pozná. Proto musí zmizet a to tak, aby je nikdo nenašel.

	Řeknu vám, jak to uděláme — —«

	Jindru polilo horko, když slyšel rozhodný, panovačný hlas profesora. Vycítil, že je s nimi zle a že musí prchnout okamžitě, chtějí-li zachránit život. Nečekal už na další — rozběhl se ke dveřím jejich vězení, kde na něho netrpělivě čekali Mirek s Lojzíkem. Až se zajíkl radostí, když chtěl na dveře zaklepat, dát oběma kamarádům smluvené znamení a shledal, že dveře nejsou zamčeny na klíč, ale zavřeny jen na závoru.

	Ruce se mu silně chvěly, že mu trvalo déle, než odsunul závoru. Pak otevřel dveře tak prudce, až Mirek a Lojzík vyděšeně uskočili. Mysleli, že už pro ně přicházejí jejich věz- nitelé, aby je odvlekli a nějak se jich zbavili.

	Když však spatřili Jindru, jejich zděšení se proměnilo v radost.

	»Jindro —« vykřikli ulehčené a rozběhli se k němu.

	Jindra je mávnutím zarazil.

	»Tiše,« zašeptal. »Musíme okamžitě prchnout, než sem přijdou, chtějí se nás zbavit. Vyslechl jsem je, když se o tom radili,« vykládal zadýchaně. »Pojďte!« — uchopil je za ruce a vytáhl z komory.

	»Opatrně, ať nás nezaslechnou —« připomínal.

	Rozhlédl se prázdnou chodbou a potom je táhl za sebou k chodbě, jež vedla k jejich záchraně.

	Utíkali, co jim nohy stačily. Proběhli kolem komory s továrním komínem a zahnuli do dlouhé chodby, vedoucí ke schodům »Katovny«. Jindra pro jistotu rozsvítil elektrickou svítilnu, aby snad zase nezabloudili. Odvážil se toho i přes nebezpečí, že by světlo mohlo být spatřeno. Odvážil by se všeho, jen aby se dostali ze spárů těch zlosynů, z nichž nej- horší byl ten, jemuž říkali profesor.

	Dobíhali již ke schodišti a Jindra v duchu zajásal, že se jim útěk podařil, když náhle, jako by se vynořila ze země, objevila se před nimi černá postava. Neviděli ji, až když světlo Jindrovy svítilny dopadlo jí do tváře.

	Ztrnule se zastavili a bylo jim, jako by do nich uhodil hrom, když zpozorovali v mdlém světle svítilny zlomyslně mžikající oči a vzteky zkřivený obličej muže s jizvou.

	Okamžik na něho ztrnule třeštili oči, zadýcháni rychlým během a strachem aby nebyli chyceni, pak strhl Jindra Mirka a Lojzíka zpátky a ubíhali dlouhou chodbou jako by měli v patách samého ďábla.

	Současně se chodbou rozlehl mužův zuřivý výkřik a dupot nohou, jak se za nimi rozběhl.

	Jindra zlostí skoro vzlykal. Nemohl pochopit, jak se mohl zjizvený muž dostat do chodby, když ještě před chvíli slyšel jeho hlas za dveřmi. Snad zde bylo nějaké kratší spojení mezi dílnou a východem, které nenašli.

	Když zahnuli za roh a proběhli kolem komory s továrním komínem, rozlehly se podzemím od jejich vězení divoké výkřiky, nadávky a zmatené pobíhání. Současně někdo běžel chodbou proti nim.

	Hoši viděli, že se ocitli v pasti. Za nimi se hnal muž s jizvou, jehož hlomozné kroky se neúprosně blížily a proti nim přibíhal jiný. Nemohli uniknout, nebylo pro ně záchrany. Budou zase chyceni a nikdy už se jim nepodaří dostat se odtud a kdož ví, co s nimi udělají, až je dostanou do rukou.

	Byla to zoufalá situace a Jindra skřípal zuby bezmocnou zlostí, že se jim útěk zase nepodařil.

	»Jindro, Mirku, sem, sem se schováme —« zaslechl tichý hlas u ucha a současně cítil, jak ho někdo strká do dveří, u nichž se zastavili.

	Okamžitě si vzpomněl na komoru v rohu chodby. Byla to slabá naděje, že by mohli ještě uniknout, že se jejich věznitelé nepodívají do komory, ale zachytil se jí jako stébla.

	Skoro v poslední chvíli, když již muž pádící chodbou dobíhal k nim, proklouzl za Mirkem do komory.

	»Rychle, chlapci,« šeptal vzrušeně Lojzík. »Musíme se dostat na žebřík do komína. Tam nás nebudou hledat.«

	Jindra okamžitě pochopil, Lojzíkův nápad.

	Na okamžik ztrnuli, když muž proběhl kolem prohnilých dveří za nimiž se krčili, ale když se zastavil a naopak zaslechli, že vběhl do chodby, vedoucí ke schodišti, uklidnili se. Opatrně tápali kolem zdi ke kulovitému výklenku.

	Jindra, svírající v ruce svítilnu, nechal problesknout na okamžik paprsek světla, aby viděli na cestu a po chvíli tápáni se ocitli v komíně pod železnými skobami.

	Jindra pomohl Lojzíkovi, který byl z nich nejmenší. Uchopil ho v pase a vysadil nahoru, až se zachytil skoby. Pak vysadil Mirka a když viděl, že šplhají po skobách vzhůru, vyskočil, zachytil se skoby a vytáhl se nahoru. Skoby pod jejich tíží vrzaly, cihly se drobily, ale hoši toho nedbali. Šlo o jejich život.

	Když vyšplhali asi do jedné třetiny, Jindra tiše zvolal na Lojzíka, aby se zastavil. Nemělo účel, vyšplhat se až nahoru, tudy by nemohli stejně utéci. A jestliže jejich pronásledovatelé přijdou až sem a podívají se do komína, musí je okamžitě spatřit, ať již jsou jen v polovině komína a nebo až nahoře.

	Jediná a velice slabá naděje jim kynula, že nevzpomenou, budou-li je hledat zde, že by se mohli ukrýt v komíně.

	Přitiskli se ke zdi, rukama se křečovitě zachytili skob a zahleděli se dolů pod sebe. S tlukoucím srdcem naslouchali křiku a dupotu pobíhajících nohou v chodbách, který doléhal až k nim nahoru.

	Pojednou se dveře komory rozlétly a dovnitř vběhli jejich pronásledovatelé. Světlo svítilen zalilo celou místnost, když prohledávali každý kout a možný úkryt za hromadou cihel.

	Hoši trnuli hrůzou, co se stane, podívají-li se do komína. Pot se z nich sléval proudem a srdce jim bušila strachy až v krku, že nemohli ani vydechnout.

	Jindrovi, který byl nejníže, se hrůzou naježily vlasy, když se mu zdálo, že dlouhán se podíval do komína. Musel je zahlédnout. To bylo jisté. Již čekal, že vykřikne — ale slova, která dlouhán řekl, radostně jím prochvěla.

	»Tady nikde nejsou — jistě se skrývají někde v chodbách,« zamručel. »Kam jen mohli ti kluci utéct?«

	»Zatr... spratkové,« zavrčel vztekle muž s jizvou. »Dostanu-li je ještě — —«

	»Nemá to smysl tady je hledat. Vraťme se. Jsou jistě .někde v chodbách. Přijdou sami, když nenajdou cestu ven —« vybízel dlouhán ostatní.

	»Nemluvte a pojďte!« přerušil jej ostrý hlas profesorův.

	Vyšli hlučně z komory — poslední dlouhán.

	Jindra si ulehčeně oddychl. Byli zachráněni a zachránil je dlouhán. Určitě je zahlédl v komíně na skobách, ale zapřel to. A Jindra mu byl za to vděčný. Poznal, že dlouhán není tak surový, jako ti druzí dva. Zachytil jeho pohled, jímž po nich šlehl, když jim přinášel jídlo a slyšel, jak je hájil a přimlouval se, aby je pustili.

	Zato si Jindra umiňoval, že se za něho přimluví — do- stanou-li se odtud a oznámí, co viděli a co se jim přihodilo, četníkům.

	Hluk, křik a dupot v chodbách pomalu slábl, až posléze umlkl docela.

	Jindra zavolal na Mirka a Lojzíka a pomalu slézali dolů. Když posléze stanuli u dveří a chystali se již vyjít do chodby, dech se v nich zarazil, když zaslechli v chodbě kroky.

	Ulekaně se přitiskli ke zdi a již se zase chtěli rozběhnout ke komínu, ale kroky přešly kolem dveří, aniž by se zastavily.

	Jindra chvíli ještě vyčkal, pak zlehounka pootevřel dveře a vyhlédl do chodby. Chtěl se přesvědčit, kdo to je a kam jde. Oddychl si, když v odrazu silného světla, vycházejícího z dílny penězokazů poznal dlouhána, muže s jizvou a profesora, vracejícího se z marné honby za nimi.

	Vyčkal ještě až k němu dolehlo tlumené přibouchnutí dveří, pak stisknutím ruky naznačil Mirkovi a Lojzíkovi, že cesta k záchraně je volná.

	Vyšli z úkrytu a rychle se rozběhli chodbou ke schodišti do »Katovny«. Když však vystoupili po schodech k poklopu, shledali, že je pevně přidělán a tato cesta pro ně uzavřena. Ze by jim dal poklop velkou práci, než by ho otevřeli, podařilo-li by se jim to vůbec.

	Jejich jediná cesta k záchraně byla dlouhou chodbou do sluje.

	Poplach v táboře

	V táboře nastal poplach, když se Jindra s Mirkem nevrátili před bouří s ostatními. A poplach se zvýšil, když se zjistilo, že chybí i Lojzík. Soudilo se, že se někde ukryli před deštěm, snad v hájovně, nebo někde ve skalách. Ale když bouře ustala a slunce znovu vysvitlo a Jindra s Mirkem ani Lojzík se nevraceli, zmocnilo se všech vzrušení.

	Vedoucí Hora, který měl všechny hochy na starosti a bděl nad jejich bezpečím, stále doufal, že se ještě objeví. Znal Jindru a věděl, že má dosti rozumu, aby neučinil něco, co by snad ohrozilo jeho život. Věřil, že Jindra s Mirkem se do večera vrátí, že se snad jen někde před bouří ukryli.

	Větší starost mu dělal Lojzík. Nemohl si vysvětlit, proč ten se nevrátil. Znal Lojzíka jako bázlivce a věděl, že se zvláště bouřky bojí. O něho měl strach, jestli se mu snad něco nepřihodilo. Mohl sklouznout na příkrých srázech a mohl někde ležet bezmocně třeba se zlomenou nohou.

	Hned jak bouře ustala, poslal Jardu Válka a Toníka Srbů do hájovny, pozeptat se, zůstal-li tam Lojzík přes bouřku. Sám pak s několika hochy se vypravil do lesa, hledat Jindru s Mirkem, ale hlavně Lojzíka.

	Utvořil několik oddílů, ze dvou a tří hochů a poslal každý oddíl jiným směrem a určil místo, ke se mají sejít. Nařídil jim, aby pečlivě prohledali každou strž a houští a připomenul zároveň, aby i na sebe dali pozor, aby i jim se něco nepřihodilo.

	Nemohl se zbavit pocitu, že se chlapcům něco stalo. Byl rozrušen, ale nedal své vzrušení na sobě znát, aby nepoplašil ostatní hochy ještě víc. Byli již tak dost poplašeni, že se Mirek s Jindrou a Lojzík až dosud v táboře neobjevili.

	Avšak veškerá námaha se ukázala marná a po několika hodinovém prohledávání lesa se vrátili do tábora s neúspěchem. Po Jindrovi a Mirkovi, ba i po Lojzíkovi nebylo ani stopy. V hájovně také o nich nic nevěděli. Nikdo z nich se tam před bouří neukryl.

	Tísnivá nálada zavládla v táboře. Ještě nikdy se nestalo, že by se některý z hochů ztratil. Tím méně by byli očekávali, že by to byl Jindra.

	Nikdo ani nežertoval, jak dělali vždy, odnikud se neozýval smích a hlahol veselých hlasů. Až nezvyklé ticho zavládlo údolím. Ani večeře nikomu nechutnala a sotva se jí kdo dotkl.

	Seděli mlčky před stany, chvíli co chvíli zalétl pohled některého z hochů k lesu v naději, že uvidí některého ze ztracených se vracet. Jak rádi by je přivítali.

	Vedoucí Hora přecházel nervosně prostranstvím před stany, sledován pohledy všech hochů, kamkoliv se hnul.

	Večer se blížil, pomalu se soumrak ukládal do údolí a ztracení hoši stále nepřicházeli.

	Když temný háv noci posléze zahalil tábor, nikdo již nepochyboval, že se zmizelým něco přihodilo, něco na co ani nechtěli myslet.

	Snad by ani nešli spát, kdyby je nebyl vedoucí Hora rozhodně vybídl, aby si šli lehnout.

	»Hoši,« řekl jim. »Jestliže se Jindra, Mirek a Lojzík nevrátí ani do rána, musíme být připraveni na vše,« hlas se mu mírně zachvěl. »Upozorníme četnictvo a lesy budou prohledány, až ztracení hoši budou nalezeni. Nemá proto smyslu, abyste bděli. Jděte si lehnout, abyste byli ráno svěží a pomohli při hledání svých kamarádů.«

	Hoši poslechli, ale dlouho si ještě šeptali pod stany a převalovali se na slamníku se strany na stranu, než konečně nad nimi zvítězila příroda a usnuli.

	Vedoucí Hora, když poslední chlapec zašel do stanu, přešel prostranstvím k chlapci, který měl strážní službu, usadil se u táborového ohně, opřel se zády o »Totem« a zachmuřeně se zahleděl k temným lesům.

	Umínil si, že bude bdít, že bude čekat, kdyby přece jen některý ze ztracených hochů se objevil.

	A tak jej zastihl ranní přísvit.

	Ráno ještě než zazněl hlas trubky, který měl tábor probudit k životu, byli již všichni hoši vzhůru. Rozrušeni a s nadějí v srdci obstoupili Jindrův stan v dychtivém očekávání, že v něm přece jen najdou ztracené kamarády, kteří se vrátili v noci, když spali.

	Ale naděje se nesplnila.

	Jindrův, Mirkův i Lojzíkův slamník byl prázdný, přikrývka a poduška pod hlavou úhledně složena tak, jak si je upravili ráno před svým zmizením. Nepřišli.

	Ranní cvičení tentokrát odpadlo a snídaně se odbyla v rychlosti a za tísnivého ticha.

	Všichni pak pohlíželi za vedoucím Horou, když vyšel z tábora a zamířil k Podkosti do Helikarova hotelu, zatelefonovat na četnickou stanici do Sobotky o pomoc.

	Ale ani pomoc četníků neměla výsledku.

	Ačkoliv se zpráva o zmizení tří hochů z tábora roznesla kolem dokola a četnictvu pomáhali nejen hoši z tábora, ale i všichni lesní zaměstnanci, ba i ochotní vesničané z okolí — po Jindrovi, Mirkovi a Lojzíkovi nebylo stále ani památky.

	Jakási stopa se ukázala, když na pokraji lesa, nedaleko opuštěné, pobořené továrny u stráně, byl nalezen zmačkaný ušpiněný kapesník.

	Hoši kapesník poznali hned a tvrdili, že je Lojzíkův, když jim ho četníci ukázali.

	Ihned bylo prohledáno celé okolí, polorozpadlé stavení továrny bylo zevrubně prozkoumáno četníky, ale Lojzík ani Jindra a Mirek nalezeni nebyli.

	»Dobře, pane Horo —« odpověděl četnický strážmistr Havlík, na naléhání vedoucího Hory, aby ještě jednou prohledali les. »Uděláme to. Zatáhneme celý les a prohledáme každý kout. Nebojte se, máme v tom zkušenosti, když prchne z nedalekých Kartouz některý z vězňů. Co by v tom muselo být, abychom ty chlapce nenašli. Propadnout se do země nemohli. — Jen se obávám — —« odmlčel se význačně a pohlédl

	přímo do očí vedoucímu Horovi, který po celonočním bdění a vyčerpání z rozčilení nad zmizením chlapců, byl popelavě šedý v tváři a pod očima se mu rýsovaly černé stíny.

	Hora pochopil — ale přece potřásl hlavou.

	»Vím, co myslíte, pane strážmistře — že je nenajdeme živé. Ale já se nevzdávám naděje. Stále doufám a skoro mi něco říká, že všechny chlapce najdeme živé.«

	Strážmistr Havlík se usmál, pak pokrčil rameny.

	»Nevím,« prohodil. »Ale byl bych rád, kdyby se vaše naděje splnila.«

	»Děkuji vám,« pokývl Hora hlavou. »Víte, pane strážmistře, jaksi si nemohu urovnat v hlavě, že by se právě Jindrovi mohlo něco přihodit. Jemu, který byl ze všech hochů z tábora nejehytřejším a nejpohotovějším.«

	Strážmistr Havlík znovu pokrčil rameny.

	Nevím, neznal jsem toho chlapce, ačkoliv jsem toho o něm vyslechl za ten den od ostatních hochů hodně. Ale, pane Horo, staly se jiné věci, o kterých bychom neřekli, že by se mohly stát.«

	Rozhlédl se krajem, po polích, jeho pohled zavadil o les, až se ustálil na polorozpadlém zbořeništi.

	»Nelíbí se mi ty rozvaliny tady. Nejraději bych je srovnal se zemí,« zamručel jako pro sebe.

	Pak pohlédl na vedoucího Horu, který k němu udiveně vzhlédl a usmál se.

	»Půjdu dát rozkaz k novému prohledání lesa, pane Horo,« pozvedl ruku k helmě a vážně odcházel ke skupině četníků a hajných na pokraji lesa.

	Hoši z tábora se účinně připojili k hledání ztracených ka- marádů. Prolezli kde jaké houští, strž, nebo hustou smrčinu. Nic neušlo jejich pozornosti.

	Nejhorlivěji ze všech si počínal Vojta a Eda. Již proto, že společně s Jindrou, Mirkem a Lojzíkem obývali jeden stan a tak je pojila k sobě užší páska, než ostatní chlapce.

	Něvěřili, že se Jindrovi a oběma chlapcům něco stalo, spíše tušili, že Jindra opět provedl jeden ze svých nápadů, jichž měl vždy plnou hlavu a že se náhle odněkud objeví mezi nimi, kdy ho budou nejméně čekat.

	Tvrdili současně, že tentokráte zašel trochu dále, než měl, že svým kouskem vzrušil nejen tábor, ale i četnictvo a celý kraj. Ale nikomu se se svými dohady nesvěřili.

	»Víš, Edo, něco ti řeknu —« začal Vojta, když se s Edou zastavili pod srázem na dně nehluboké strže. »Nevěřím, že se Jindrovi něco stalo. Skoro bych mohl tvrdit, že zase provedl některý ze svých nápadů. Ten večer po táboráku, než zmizeli, dlouho do noci si spolu povídali. Mirek byl u Jindry a šeptali si spolu, až mne to probudilo. Chtěl jsem je zakřiknout, ale než jsem se k tomu dostal, vždy jsem zase usnul. Jistě si to, co chtěli provést, umlouvali.

	A Lojzík natahoval zpod deky ty své plovací uši, aby mu neušlo ani slovo. Asi ho vzali s sebou, když je vyslechl.«

	»To je možné, Vojto. Docela bych tomu věřil,« připustil Eda.

	Vojta bystře prohlížel každé křoví, kolem něhož prošli. Pojednou se zastavil a zahleděl se na temný otvor ve skále, ani ne deset kroků od nich vzdálený.

	»Podívej, Edo, tu díru ve skále. To bude jistě nějaká jeskyně. Víš,« dodal po chvíli, když se k otvoru přiblížili a prohlíželi ho ze všech stran, »— nic bych za to nedal, kdyby Jindra s Mirkem a Lojzíkem do nějaké takové díry zalezli, když jsme si hráli na »Hon na lišky«, aby se nám schovali a my je nenašli — a teď nemohou ven.«

	Eda horlivě přikývl.

	»Jindra je schopen něco takového udělat.«

	»Co myslíš, Edo, neměli bychom tu díru prohledat? Co kdyby tam byli?«

	»No — proč ne. Zkusit bychom to mohli. Máš baterku?«

	»Mám.«

	»Tak pojď.«

	Přistoupili ještě blíže k otvoru. Než však mohli uskutečnit svůj úmysl, objevil se náhle v otvoru začerněný ušpiněný obličej a před ně vyskočila z otvoru malá postava, za ní pak druhá a třetí, jako malí čertíci z krabičky.

	Vojta s Edou ustrašeně uskočili a když se na ně umouněnci zašklebili, vyrazili z hrdel pronikavý výkřik, až se to rozlehlo celým lesem.

	»Co blázníte, kluci?« zahučel jeden z umouněnců. »Copak jsme strašidla, že se nás bojíte?«

	Vojta s Edou vyvalili na ně oči, když zaslechli povědomý hlas. Ještě chvíli kulili oči dokořán, pak jako by se opravdu zbláznili, začali tancovat kolem nich nějaký divoký tanec.

	»Halóóó — Klucíííí!« křičeli na celé kolo. »Tady jsou. Tady je Jindrááá, Mireééék a Lojzááá!«

	Les okamžitě oživl dupotem nohou přibíhajících k nim se všech stran.

	Zachráněni.

	Jindra byl ihned rozhodnut. Jediná cesta, která jim nyní zbývá k zachránění, je dlouhou chodbou do sluje.

	Bylo zbytečné zdržovat se otvíráním poklopu, jestliže je pevně přidělán. Snadno by mohli na sebe znovu upozornit, kdyby se pokusili poklop otevřít násilím, ani by se jim to nepodařilo, nemají-li k tomu potřebných nástrojů.

	Tiše upozornil Mirka a Lojzíka a opatrně sestoupili se schodů dolů do chodby. Jindra si byl vědom, že si nyní musí počínat zvlášť opatrně, obzvláště, je-li dílna penězokazů a chodba s dveřmi nějakým způsobem spojena s touto chodbou. Snadno by se mohlo stát, že by byli opět zaskočeni.

	Na malý okamžik vyčkali pod schody a pečlivě naslouchali, napínajíce oči do tmy.

	V celém podzemí bylo však ticho a klid — ale Jindra se tím oklamat nedal. Až když byl přesvědčen, že opravdu v chodbě nikdo není, opatrně vykročil, když byl dříve upozornil Mirka a Lojzíka.

	»Držte se při mně a vyvarujte se hluku,« zašeptal varovně.

	Opatrně pak postupovali těsně podél stěny. Po několika krocích se vždy zastavili a znovu pečlivě naslouchali, ačkoliv by se nejraději rozeběhli a pelášili, co by mohli nejrychleji.

	Konečně se dostali na rozcestí chodeb.

	Srdce se jim rozbušila jako zvony, že mysleli, že jejich tlukot se hlasitě rozléhá celým podzemím.

	Teď, nebo nikdy. Buď se jim podaří dostat se do chodby vedoucí k jejich záchraně, nebo prohráli vše a je s nimi konec.

	Jindra dlouho váhal, než vztáhl ruku, aby se přesvědčil, že nikdo na ně zde nečíhá, že cesta je volná. Posléze se rozmáchl sem a tam — ale ničeho se nedotkl.

	Ulehčené vydechl.

	Věděl však, že nemají ještě vyhráno a že nesmí jásat dříve, dokud nebude jejich záchrana zaručena —- dokud se nedostanou do chodby se šipkou na stěně.

	Aby se přesvědčil, kde jsou, jsou-li opravdu na správné chodbě, znamenalo to rozsvítit světlo, které by je ale mohlo prozradit, kdyby někdo na ně v chodbě číhal.

	Musel se však toho odvážit, ať už výsledek je jakýkoliv.

	Netrpělivý dotyk na jeho ruce jej přiměl k rozhodnutí.

	Nedříve se sehnul a prsty hmatal po stěně při zemi, až se dotkl vyškrabaného místa. Když se opět napřímil, přitáhl k sobě hochy.

	»Musím rozsvítit, chci-li se přesvědčit, jsme-li ve správné chodbě,« zašeptal tiše. »Kdybyste zpozorovali nebezpečí, kdyby zde na nás někdo číhal, vrhněte se bez otálení do chodby, do níž zamířím se světlem. Pak utíkejte co můžete, stále kupředu, i — kdyby za námi běželi. Na konci chodby nás čeká záchrana. Na mne nedbejte, hleďte, abyste se dostali co nejdříve do tábora. Vzbouřete všechny a přiveďte je sem. Poběžím za vámi, podaří-li se mi je zdržet. Sám se z jejich rukou dostanu. Rozuměli jste?«

	Mirek a Lojzík sebou polekaně trhli.

	»Nemůžeme se nyní hádat, hoši, musíte udělat co jsem vám řekl. Učiníte to?« dodal naléhavě.

	Mirek s Lojzíkem neochotně přikývli. Nelíbilo se jim, co říká. Ale chtěli poslechnout, když tvrdil, že jen tak se mohou zachránit.

	Jindra ještě na malý okamžik zaváhal, pak stiskl knoflík svítilny a zamířil světlem dolů na stěnu. Přesvědčiv se, že dole je vyryta římská jednička, bleskl světlem k protější stěně.

	V duchu zajásal, když ve žlutém světle zahlédl černou šipku.

	Zatočil světlem kolem dokola a přesvědčiv se rychlým pohledem, že nikdo z jejich věznitelů není na blízku, skoro radostně vykřikl.

	»Máme vyhráno, hoši, pojďte!«

	Postrčil rozčilením třesoucího se Mirka a Lojzíka dopředu a sám se rozběhl za nimi.

	Když učinil krok do chodby s šipkou, ucítil, že o něco nohou zakopl. Bylo to něco, co bylo nízko u země, snad drát nebo provaz natažený přes chodby od jedné stěny ke druhé,
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co mu podtrhlo nohy, až se natáhl na všechny čtyři. Současně ucítil, že překážka povolila.

	Vymrštil se na nohy a chtěl se přesvědčit, co to bylo, ale nezbyl mu již čas. Někde dole v chodbě ostře se rozdrnčel zvonek, a podzemním bludištěm chodem rozlehl se křik, volání a dusot běžících nohou.

	»Utíkejte co můžete, chlapci!« vykřikl Jindra a otočiv se, rozběhl se za nimi.

	Mirek a Lojzík ubíhali jak snad nikdy v životě neběželi. Klopýtali, naráželi na stěny chodby v zatáčkách, tu a tam bolestně vykřikli, když ve tmě narazili na ostrý roh skály, ale nedbali bolesti a utíkali co jim nohy stačily.

	Jindra se držel za nimi, aby je chránil, kdyby snad byli pronásledovateli dostiženi. Byl by mohl snadno utéci a dostat se lehce do bezpečí, byl lepším běžcem než oni, ale nemohl a nesměl opustit své kamarády. Vždyť je jen on sám přivedl do té situace. Byl si toho vědom hned od počátku, když se dostali do rukou zločinců. Nezmiňoval se o tom, nevyčítali mu to a byl jim za to vděčným.

	A proto se rozhodl, že oni musí být zachráněni za každou cenu a za cenu jeho života, kdyby jim opět štěstí nepřálo a měli být chyceni.

	Mirek a Lojzík byli dobrými kamarády, snad jedněmi z nejlepších a proto musí pro ně učinit vše.

	»Máte někdo svítilnu? Rozsvěťte ji. Já svoji ztratil!« vykřikl, když opět zaslechl bolestivé zasyknutí, jak naběhli na roh stěny v zatáčce chodby.

	»Pospěšte si, hoši, myslete si, že běžíte největší závod ve svém životě,« křičel, dodávaje jim povzbuzení, když se mu zdálo, že ochabují.

	Byl to opravdu největší Mirkův a Lojzíkův závod, závod o velkou cenu, kterou byl jejich život.

	Zuřivý křik a dupot nohou mužů, ženoucích se za nimi, rozléhal se chodbou a nutil běžící chlapce k vypětí všech jejich sil. Když se Jindra po nějaké chvíli ohlédl, jak daleko jsou za nimi, viděl dle světla, kterým si na cestu svítili, že jsou daleko za nimi a divoký dusot byl příliš vzdálený a stále slábl.

	Měli tedy před svými pronásledovateli velký náskok, který se zvětšoval každým jejich skokem.

	To Jindru uklidnilo.

	Když se po chvíli opět ohlédl, shledal, že pronásledovatelé ustali v honbě. Jejich bílé světlo zdálo se již jen světelným bodem v dáli, také dupot jejich nohou ustal. Ustali tedy v pronásledování a podle toho usoudil, že nemohou být daleko od konce chodby a sluje v lese. Ale neupozornil na to Mirka ani Lojzíka, ani sám nezmírnil tempo svého běhu. Naopak, ještě přidal, až se ocitl těsně za nimi.

	Konečně se v proskakujícím světle Lojzíkovy svítilny vynořila před nimi skalní stěna, která tvořila konec chodby a zároveň problesklo úzkým otvorem při jedné straně stěny bílé denní světlo.

	Až když proklouzli otvorem a ocitli se ve skalní sluji, se hoši zastavili, aby nabrali dech. Smáli se a objímali se radostně. Byli zachráněni.

	»Pojďte, hoši,« vyzval je Jindra a tak přetrhl jejich divoké výlevy radosti. »Ať jsme již raději v táboře. Jsem zvědav, co budou říkat kamarádi a hlavně vedoucí.«

	Mirek a Lojzík se zarazili, ale hned se rozběhli k východu ze sluje. Již se chtěli protáhnout, když zaslechli před slují nějaké hlasy. Zastavili se, opatrně vyhlédli a potom tiše přivolali Jindru.

	»Koukej, Jindro — to je Vojta a Eda. Prohledávají křoví. To nás jistě ještě hledají — kluci hodní«, zašeptal Mirek.

	Chvíli na Vojtu a Edu pohlíželi a poslouchali o čem mluví. Zasmáli se, když slyšeli, že hovoří právě o nich.

	»Jdou sem,« upozornil tiše Lojzík. »Měli bychom na ně vyrazit. Ti by se lekli,« uchichtl se.

	Než tomu mohl Jindra zabránit, proklouzl Lojzík otvo- rem a skočil před oba chlapce právě ve chvíli, když chtěli vlézt do sluje.

	Eda a Vojta polekaně uskočili a Vyvalili na ně oči, když se tak náhle před nimi objevili.

	»Co na nás tak koukáte, copak jsme nějaká strašidla?« zasmál se Jindra.

	Vojta s Edou dali se do křiku.

	»Co tak ječíš, Vojto, vždyť vyděsíš všechnu zvěř. Víš, že se nesmí v lese křičet —« zašklebil se na ně Jindra.

	Ale Eda a Vojta se rozkřičeli ještě více.

	»Kluciíí, tady jsou. Jindráááá, Mireéééék a Lojzáááá!« a začali kolem nich tančit nějaký divoký tanec.

	Za chvíli se seběhl kolem nich hlouček hochů z tábora a radostný křik se změnil přímo v řev, který přilákal ostatní hochy, četníky a několik hajných, kteří pomáhali v pátrání.

	»Co tak křičíte, hoši?« ozval se přísný hlas vedoucího Hory s protější stráně.

	»Našli jsme Jindru, Mirka a Lojzíka!« vykřiklo několik hochů.

	»Jak — —?« zajíkl se Hora.

	Pak se strážmistrem Havlíkem, který se objevil vedle něho, seběhli se stráně. Hoši utvořili uličku, kterou mohli projít.

	Vedoucí Hora nemohl hned promluvit, když viděl, že se chlapcům nic nestalo. Byli sice špinaví, zamazaní, ruce i obličeje měli černé — ale jinak jim nic nechybělo. Vždyť se na něho docela vesele šklebili, přes to, že se na ně přísně díval.

	»Pěkně jste nás vyděsili, hoši. Kde jste byli?« zeptal se ostře.

	»Hned to vysvětlíme, bratře vedoucí,« řekl Jindra a přistoupil o krok dopředu. »Jsem rád, že tu je pan strážmistr, alespoň může hned zakročit a nemusíme ho teprve hledat.«

	»Já?« strážmistr Havlík vytáhl udiveně obočí do výše. »A proč? Kde bych měl zakročit?«

	Jindra bez dalšího pobízení začal hned vyprávět, co se jim přihodilo. Pověděl o sluji a bouři a »Katovně«, a o tom, co zažili v podzemí, v labyrintu chodeb ve skále.

	Když začal mluvit, všichni kolem ztichli, pak naslouchali udiveně a skoro ochromeni, neochotni uvěřit tomu, co Jindra vykládal.

	Jindra mluvil rychle a pokud možno stručně, nezmíniv se o strachu, který zažili. Řekl co našli v podzemí, o stroji chrlícím peníze jako noviny. Spěchal, aby řekl vše, co možno nejrychleji. Tušil, že zločinci nyní, když uprchli, se vynasnaží zahladit za sebou stopy svého zločinu a pokusí se uprchnout.

	Když domluvil, nastalo na delší chvíli ticho. Všichni se zahleděli do Jindrovy začernalé tváře, od něho na Mirka a Lojzíka, kteří přikyvovali rozcuchanými a zašpiněnými hlavami, že vše, co Jindra řekl je pravda.

	»A —« promluvil do ticha strážmistr Havlík, když se vzpamatoval z překvapení. »— je všechno to, co jsi mi říkal pravda, hochu? Nevymyslel sis nic?«

	»Ne, pane strážmistře,« Jindra potřásl hlavou. »Mirek a Lojzík vám potvrdí, že to je pravda,« sáhl do kapsy kalhot a vytáhl z ní několik falešných bankovek a podal je, stále ještě udivenému a nevěřícímu strážmistrovi.

	»To vám potvrdí, že jsem řekl pravdu. Jsou to peníze, které jsem vzal v jejich dílně z toho stroje. Jsou falešné — viděli jsme, když je tiskli.«

	Strážmistr Havlík okamžik pohlížel na bankovky a pak je zastrčil do kapsy.

	»Říkal jsi, že jeden vchod do té jejich dílny vede tudy tou slují?« ukázal na otvor ve skále, »— a druhý zbořeništěm — tou »Katovnou?«

	»Ano, pane.«

	»Hm,« zamručel strážmistr. Stále ještě nebyl přesvědčen. Nemohl uvěřit, že by něco takového byla pravda. Stále mys-lei, že si to hoši vymysleli, aby nějak omluvili to, co provedli.

	»Hm,« zamručel znovu. »A — mohl bys mi alespoň ty muže popsat? Říkáš, že jste si je dobře prohlédli.«

	»Mohu,« přikývl Jindra. »Jeden byl dlouhý a hubený, nevím jak mu říkali oni, ale my mu říkali dlouhán. Spíše by se na něho hodilo jméno »Bidlo«.

	»Bidlo« — opakoval strážmistr překvapeně. »A druhý?«

	»Druhý měl krutý, ošklivý obličej a tomu říkali Rudla. Měl malé, stále mžikající oči a přes tvář od úst až ke skráni měl jizvu. Třetímu říkali »Profesor« —« podal přesný popis všech tří mužů, jak si je pamatoval.

	Strážmistr Havlík až poskočil, když uslyšel jména a popis padělatelů.

	»Tonda Bidlo, Zjizvený Rudla a Profesor. Můj Bože, hochu ani nevíš, co to bude znamenat, ukáže-li se, žes mluvil pravdu a podaří-li se nám je polapit.«

	»Vy je znáte, strážmistře?« zeptal se vedoucí Hora, který se nemohl dosud vzpamatovat z překvapení.

	»Jestli je známe,« strážmistr sevřel pevně rty. »Již několik roků po nich paseme. Jsou to nebezpeční lotři a děkujte Bohu, hoši, že jste se dostali z jejich spárů. Ale teď si musíme pospíšit.«

	Otočil se a ostré zaječení píšťalky rozlehlo se lesem, opětováno okamžitě s několika stran.

	»Pojďte, hoši, povedete nás!« pokynul Jindrovi, Mirkovi a Lojzíkovi, a vykročil naproti několika četníkům.

	Rozkazy strážmistra Havlíka ostře třeskaly do ticha jako výstřely z pistole.

	Když pak zanechal dva z četníků před otvorem do sluje a ostatním nařídil, aby ze strže odešli, pokynul hochům, aby šli s ním a rychle vyběhl nahoru do stráně.

	»Ta »Katovna«, jak jsi tomu říkal, bude asi ona opuštěná továrna pod strání,« řekl k Jindrovi, který kráčel s Mirkem a Lojzíkem podle něho.

	»Myslím, pane strážmistře. Alespoň velký tovární komín tam byl. Však jsme se v něm ukryli, když nás honili, a jen, že jsme vylezli nahoru, jsme jim unikli.«

	Strážmistr Havlík šlehl po nich pohledem.

	»Myslím, že jste stateční hoši,« usmál se.

	Na pokraji lesa, když se před jejich zraky objevilo polorozpadlé zbořeniště, se zastavili. Strážmistr Havlík svolal svoje lidi a tiše jim dal rozkazy, když se znovu pečlivě Jindry vyptal na vchod do podzemí.

	Již chtěl dát rozkazy k útoku na zbořeniště, když vzduchem proletěl mocný výbuch, až se skalní stěna nebezpečně zatřásla a náporem vzduchu byli povaleni na zem. Ze zbořeniště vyšlehl do výše vysoký sloupec ohně a strouchnivělé zbytky zbořeniště, kamení a úlomky cihel rozlétly se na všechny strany.

	»Zatr — — —« vykřikl zlostně strážmistr Havlík, stavě

	se na nohy. »Myslím, že nám zase unikli a — « slova mu

	uvázla na rtech, když z lesa asi od místa, kde byl východ ze sluje, zatřesklo několik výstřelů.

	»Pojďte! Přece snad je dostaneme!« vykřikl na svoje mužstvo a rozeběhl se do lesa tak rychle, jak mu to jeho tělesná šíře dovolovala.

	Jindrův boj o vítězství.

	»0 tom, co jste provedli, hoši, že jste svévolně opustili tábor a porušili kázeň, si ještě promluvíme —« řekl přísně vedoucí Hora, když osaměli na pokraji lesa.

	Jindra, Mirek a Lojzík provinile sklopili hlavy.

	»Nejraději bych vás okamžitě poslal domů. Tolik starostí a rozčilení jste nám svojí nerozvážností připravili —« pohrozil jim.

	»Protože ale, jak vidím, tímto kouskem bude vašim přičiněním zabráněno těžkému zločinu, jsem skoro ochoten pro tentokrát vám prominout, když mi slíbíte, že už nikdy něco takového neuděláte —« dodal, když viděl rozpaky a opravdovou lítost v jejich tvářích.

	Sotva vedoucí Hora vyřkl tato slova, tři provinilci pozvedli hlavy a jejich obličeje se radostí rozzářily.

	Ostání hoši, shromáždění kolem, propukli v jásot.

	»Ovšem«, pokračoval vedoucí Hora, když křik a jásot trochu utichl, »— ovšem — protože ty, Jindro jsi původcem tohoto porušení kázně —- jen v tom případě, jak se budeš držet na okresních běžeckých závodech.«

	»Běžecký závod —« vydechl Jindra, »úplně jsem na něj zapomněl.«

	»Vidíš — zapomněl,« pokývl vedoucí vyčítavě hlavou. »A snad, snad bys byl zapomněl úplně, kdyby se vám nepodařilo dostat se odtamtud,« pohodil rukou k doutnajícím zbytkům zbořeniště.

	»Jéje —« Jindra spráskl ruce. Okamžik pohlížel upřeně vedoucímu do tváře, ale náhle jeho obličej zaníceně zčervenal.

	»Ale vyhraji ho — určitě vyhraji! Budu první a musím být první. Umínil jsem si to. Vyhraji, jako jsem si umínil že musím prozkoumat sluji a přivést k potrestání ty zločince v »Katovně« a vyhrál jsem.«

	Tmavé oči mu zajiskřily důvěrou a jistotou a obličej i jeho postoj svědčil o víře v sebe. Byl přesvědčen, že zvítězí a byl odhodlán to dokázat.

	Vedoucí Hora na něho chvíli zamyšleně pohlížel, pak k němu přistoupil a objal ho kolem ramen.

	»Uvidíme —« řekl krátce.

	Byl skoro právě tak, jako Jindra, přesvědčen, že se mu to podaří.

	»A teď se vrátíme do tábora, hoši.«

	Byla to vítězná cesta. Hoši se seskupili kolem Jindry, Mirka a Lojzíka, tlačili se kolem nich a dožadovali se, aby jim vyprávěli o svém dobrodružství v podzemních chodbách.

	V jejich očích se Jindra, Mirek a Lojzík stali hrdiny a hlavně Lojzík, o němž všichni věděli, jaký byl strašpytel, stoupl o hodně vysoký kus ve vážnosti.

	Vedoucí Hora však zarazil jejich zvědavost.

	»Poví nám vše, co prožili, večer u táboráku. Pospěšme si raději, ať už jsme v táboře.«

	Radost a jásot chlapců byly ohromné. Takový táborák hned tak neměli a nebudou mít. Uslyší při něm o dobrodružství, o jakých se píše jen v knihách. Pospíchali, aby již byli « v táboře, nutil jeden druhého ke spěchu a nejraději by se byli rozeběhli.

	Večer, když se rozsadili kolem táborového ohně, pokud možno co nejblíže k Jindrovi a vedoucí Hora zvědav na jejich příhody, vybídl Jindru, aby začal s vyprávěním, přišel do tábora strážmistr Havlík se zprávou, že všichni tři zločinci byli chyceni, když se po výbuchu snažili prchnout slují z podzemních chodeb.

	»Po útěku chlapců věděli, že je s nimi konec, že musí prchnout. Aby zakryli po sobě stopy, vyhodili penězokazeckou dílnu do vzduchu a sami se chtěli zachránit slují. Ale — dostali jsme je všechny. Bránili se, hlavně »Zjizvený Rudla« a »Profesor«. Když však poznali, že už není uniknutí a že jejich činnost je prozrazena, přiznali se,« končil strážmistr svoji zprávu.

	»První věc, na co se zeptal »Tonda Bidlo«, když jsme ho přivedli na stanici bylo, jestli jste, chlapci, vyvázli bez úrazu,« pokývl strážmistr k Jindrovi, který s Mirkem a Lojzíkem dychtivě naslouchali.

	Když se pak strážmistr Havlík dozvěděl, že přišel ve chvíli, když Jindra měl začít s líčením jejich příhod v podzemí »Katovny«, sedl si k nim k táborovému ohni a vybídl Jindru, aby začal.

	»Rád si to také poslechnu. Beztoho musíte vše vypovědět úředně, hoši.«

	Jindra pak začal vyprávět od začátku, kdy našel sluji a prvně v něm zakotvila myšlenka sluj prohledat. Řekl vše, nic nezatajil a dlouze se rozpovídal o všem, co prožili v zajetí zločinců, o nezdařených pokusech o útěk, o tom, jak se jim posléze útěk podařil, když se byli dříve ukryli v komíně. Hlavně pak před strážmistrem Havlíkem vyzdvihl, jak se k nim choval dlouhán, že jim nosil jíst i že je zahlédl v komíně, ale neprozradil je. Naopak, odvedl ostatní raději z komory, aby snad jim nenapadlo podívat se do komína.

	Hoši naslouchali s otevřenými ústy, skoro ani nedýchali a poskakovali na místech, když Jindra líčil zvlášť rozčilující události. Jindra s Mirkem a Lojzíkem stále víc a víc stoupali v jejich očích, viděli v nich hrdiny, jejichž neohrožeností byli chyceni tři nebezpeční zločinci.

	Když Jindra domluvil, nastalo na dlouhou dobu ticho.

	»Hodně jste se zasloužili, hoši, o polapení těch zlosynů,« promluvil strážmistr Havlík. »Vždyť už za nimi jdeme kolik let a vždy nám proklouzli mezi prsty. Jste stateční a odvážní a zasloužíte za to, že vašim přičiněním se nám podařilo dobrý lov a za zamezení velkého zločinu, kdyby se jim podařilo padělky rozhodit, veřejnou pochvalu a odměnu. Přičiním se o to, a již jsem se také přimluvil u pana vedoucího Hory, aby vám prominul, čím jste se provinili.«

	Povstal od táborového ohně, přistoupil ke třem rudnoucím a rozpačitě se vrtícím hrdinům a poklepal jim na rameno.

	»Už musím jít, pane Horo —« otočil se k vedoucímu a spolu pak odešli od ohně na druhý konec tábora.

	Odchodem strážmistra Havlíka bylo sezení kolem táborového ohne ukončeno. Na vybídnutí vedoucího Hory, když se vrátil k ohni po rozloučení se strážmistrem, rozcházeli se hoši do svých stanů, odklid ještě dlouho do noci se ozývalo

	šuškání a mručení rozčilených hlasů.

	*

	V rozčilení příprav na chystaný »Běh napříč městem«, který se měl konat již tuto neděli, bylo zapomenuto i dobrodružství Jindry, Mirka a Lojzíka v »Katovně«.

	Závody zaujímaly nyní mladé mysle všech hochů »Tábora v Měsíčním údolí«. Nemohli na nic jiného myslet. Vždyť šlo o čest tábora a jeho vlajku — o  vítězství.

	Jindrovi nastával velký boj a všichni k němu vzhlíželi s nadějí, že je nezklame.

	O ničem jiném se nemluvilo, než jakou má Jindra »šanci«, bude-li »fit« a podaří-li se mu uskutečnit to, co slíbil a téměř se zaručil.

	A tak konečně nastal onen slavný den.

	Již od časného rána, sotvaže se den rozbřeskl, byl celý tábor na nohou.

	Všichni hoši, až na několik, kteří zůstali v táboře, buď při kuchyni, nebo na hlídce — vypravili se pod dohledem vedoucího Hory s Jindrou do Sobotky, kde byl toho roku pořádán »Běh napříč městem«.

	Cestou ani mnoho nemluvili, všichni v duchu uvažovali, jak se asi Jindra umístí, podaří-li se mu opět, jako minulého roku, zvítězit. Čím více se blížili k cíli své cesty, tím více byli stísněnějšími. Snažili se sice žertovat, ale tentokrát byly jejich vtipy ubohé, jaksi neseděly a proto raději umlkli.

	Jen Jindra, který šel mezi Mirkem a Lojzíkem, byl ze všech nejveselejší. Smál se, sám si dělal z ostatních vtipy a Mirek s Lojzíkem mu pomáhali ze všech sil. Oni jediní pevně věřili, že Jindra zvítězí. Vždyť to ani jinak nemohlo a nesmělo dopadnout. Musí zvítězit, jako zvítězil nad zločinci, kteří je věznili v podzemních chodbách skal.

	Vedoucí Hora starostlivě se strany Jindru pozoroval. Ale uklidnil se, když viděl jeho nepředstíraný klid a měl radost, že Jindra neklesá na mysli, nepozbývá rozvahy, když největší rozhodnutí stojí přímo před ním. Viděl, že Jindrova důvěra v sebe je upřímná, že v ní není nic vychloubačného.

	Sám také od té chvíle pevně věřil že Jindra zvítězí.

	Hoši trnuli strachem, když konečně došli na náměstí v Sobotce a spatřili, že celé náměstí a přilehlé ulice jsou zaplněny hochy z ostatních prázdninových táborů a osad »Českého ráje«.

	Trocha té víry a naděje, kterou ještě měli, poklesla na nulu.

	Ale Jindra ne.

	Neposlouchal rad a napomínání svých kamarádů, prohlížel si raději své soupeře z ostatních osad a v duchu odhadoval jejich naděje na vítězství. Jeho sebevědomí se opět trochu pozvedlo, když poznal, že se nemusí bát konkurence. Nepodceňoval však nikoho, protože nevěděl, co dokáží a neviděl je při tréninku. Vždyť mohl být mezi nimi některý z něhož se může vyklubat nebezpečný soupeř.

	Byl však klidný a pevně věřil ve své vítězství, když posléze stanul na stanovišti kategorie, v níž byl přihlášen a kde byl také start. Klidně převzal číslo — byla to patnácka — a připjal si je přes prsa na tričko. Znal dráhu závodu, vyměřenou od přejezdu dráhy po široké rovné silnici na náměstí a přes ně dál až ke škole, kde byl cíl. Ani trochu se nebál.

	Konečně se ozval hlas v tlampači, který volal hochy na start. Rychlým a kritickým pohledem přelétl po nich očima. Nezdáli se mu nebezpeční, až na jednoho z nich.

	Byl to štíhlý chlapec, vlasů světlých jako len a modrých očí, který jediný zaujal jeho pozornost. Jeho štíhlé, hbité nohy mu připadaly snad nejnebezpečnějšími.

	Umínil si, že si dá na něho pozor. Avšak jeho víra ve vítězství nebyla zviklána.

	Proklestil si cestu ostatními hochy ke světlovlasému chlapci a když zaznělo další znamení, poklekl na jedno koleno na startovní čáru, nedaleko něho.

	Na okamžik nastalo ticho, chlapci mající se zúčastnit závodu zmlkli. Jindra upřel temné oči před sebe a vyčkával.

	Pak se ozvalo znamení a hoši vyrazili. Současně se celé prostranství otřáslo pronikavým řevem.

	Jindra se lehce odrazil od země a vyběhl. V tu chvíli zapomněl na svého světlovlasého soupeře, na všechno kolem a upjal veškerou svoji mysl k závodu. Neslyšel pobízející jej výkřiky svých kamarádů, ani neviděl mávajících rukou. Vše se mu v prvé chvíli rozplynulo před očima v mlhovinu.

	Jediné, co věděl, co mu vyvstalo v mysli a nedalo se odbýt, že musí zvítězit. Až teprve, když měl již za sebou asi jednu třetinu dráhy, rozmazaná mlhovina počala se zdvihat a Jindra rozeznal po obou stranách silnice povzbuzující diváky.

	Běžel rychle, ale lehce, aby se příliš neunavil, aby nebyl1 bez dechu, až se dostane na vrcholek mírně se zdvihující silnice k náměstí. Šetřil silami, aby mu zůstaly k poslednímu úseku dráhy.

	Přesto, že neběžel tak, jak by mohl, viděl, že zanechává za sebou většinu ostatních běžců a že před ním jest jich jen velmi málo. V tu chvíli vzpomněl na světlovlasého chlapce.

	Ohlédl se po něm a spatřil, že běží téměř v jedné čáře s ním na druhé straně silnice. Poznal, že i on šetří silami do posledního úseku dráhy. Byl opravdu nebezpečnější, než všichni ostatní — ale musí nad ním zvítězit.

	Bezděky, aniž si to uvědomil, přidal a v okamžiku se ocitl o několik skoků před ním.

	Konečně vběhli na náměstí a zahnuli napříč, přes široké prostranství naplněné do posledního místečka diváky a hochy z ostatních táborů a osad.

	Tam na tom rohu, než zahne za roh do široké silnice, umínil si Jindra běžet plné kolo — jak si říkal v duchu.

	Šlehl pohledem po světlovlasém soupeři — byl těsně za ním.

	Konečně zahýbali koleh lékárny v úzkém oblouku ulice, skoro téměř bok po boku.

	Teď — šlehlo Jindrovi hlavou.

	Naklonil se dopředu a skoro skočil. Pak běžel, došlapuje na špičky nohou, tak, jako snad nikdy neběžel.

	Zapomněl na světlovlasého soupeře, neslyšel křik a pobízení diváků, vše kolem něho splynulo v jedinou strakatou čmouhu a oči upřel na temnější chumel tam vpřed, ještě daleko před ním — na cíl, který musí dosáhnout.

	Měl dojem, že ani neběží, že se ani nedotýká nohama země, že spíše letí vzduchem a silnice že běží v divokém překotu k němu, pod ním, kamsi daleko, jako by mu chtěla podrazit nohy. Vítr, rozrážený prudkým během šlehal mu do tváří a do očí, burácel mu v uších a zarážel v něm dech.

	Zdálo se mu, že každým okamžikem upadne, že už snad ani nedoběhne k cíli, který s neuvěřitelnou rychlostí se k němu blížil, jako by ho chtěl rozdrtit.

	A Jindra běžel a běžel, vydával ze sebe vše, co v něm bylo, jen aby vytrval. Musí zvítězit, musí doběhnout — musí — musí — musí — bušilo mu v hlavě.

	Posléze cosi lehkého zařízlo se mu do prsou, ale okamžitě povolilo, jako motýl se zatřepalo vzduchem. Zároveň hromový řev zaburácel mu v uších, řev tak silný a mohutný, že jej vzpamatoval.

	Byl u cíle — zvítězil.

	Zmírnil běh a po několika skocích se zastavil, zalit potem, stékajícím mu do očí. Ohlédl se za sebe a viděl, jak světlovlasý běžec vbíhá do cíle.

	Prochvěla jím vlna radostí.

	Zvítězil — sám a první.

	Smál se radostně, když jej objímali kamarádi z »Tábora v Měsíčním údolí«, neslyšel však co říkají, neviděl nic, nic, nechal si tisknout ruce, objímat a poklepávat po upocených zádech, odvádět z místa na místo. Oči měl zamlženy a celým jeho tělem prochvíval blažený pocit.

	Zvítězil.

	Překvapeně se rozhlédl, když náhle křik zmlkl a nastalo velké ticho, které po křiku se mu až bolestivě zařízlo do uší.

	Usmál se radostně na vedoucího Horu, stojícího nedaleko něho, na Mirka a Lojzíka po svém boku a na kamarády z tábora, které poznal v davu, stojícím opodál.

	Překvapeně pohlédl na strážmistra Havlíka, na silného, statného muže, o němž nevěděl kdo je a na třetího vysokého muže, přísného výrazu, vážné tváře, kteří se najednou ocitli před ním.

	Nechápavě rozevřel oči a díval se jim do tváří, neslyšel však o čem mluví a co říkají.

	Až když tito muži přistoupili k němu, položili mu ruku na rameno a když ucítil, jak do sevřené dlaně mu bylo vsunuto malé pouzdro a do druhé ruky cosi chladivého, vzpamatoval se z úžasu.

	Odvrátil zrak od tváří těchto mužů, usmívajících se na něho a sklopil jej ke svým rukám. Až ztrnul, když viděl, že v jedné ruce svírá krásný křišťálový pohár — vítěznou trofej běžeckého závodu, kterou získal a v druhé — pouzdro s hodinkami — dar za svoji neohroženost a zdatnost, za přispění a zneškodnění zločinců, o jejichž polapení se zasloužil.

	Jako ve snu pohlédl k Mirkovi a Lojzíkovi po svém boku a viděl, že i oni drží v rukou podobné pouzdro.

	Jen pohár měl sám.

	Zmocnil se ho nevýslovně blažený pocit — slova díků odumřela mu na rtech.

	Byl to Jindrův nejkrásnější den v životě.

	Návrat do »Tábora v Měsíčním údolí« se podobal triumfální cestě.

	Nejšťastnější z nich však byl Lojzík. Celý se chvěl radostí, poskakoval sem a tam, ukazoval zvědavým očím svých kama- ráků hodinky, dýchal na ně a leštil skvrny, kterých na nich nebylo.

	Vždyť se tak stal jedním z hrdinů — on, strašpytel, který se bál vyřezané tykve, jako strašidla.

	Přede všemi byl veřejně pochválen, za svoji odvahu a přede všemi dostalo se mu uznání a díků.

	A na to byl Lojzík nesmírně pyšný.

	 


KONEC.

	 


TÁBOR V MĚSÍČNÍM ÚDOLÍ

	OD F. H. ŠUBERTA

	S OBÁLKOU A ILUSTRACEMI MILOŠE NOVÁKA,

	VYŠLA

	V NAKLADATELSTVÍ B. SMOLÍKOVÉ-MEČÍROVÉ

	PRAHA XIV.-MICHLE,

	JAKO

	4. SVAZEK SBÍRKY

	KNIHY NOVÉ CHLAPECKÉ GENERACE.

	
KNIHY,

	které se nám chlapcům líbí po celý rok

	LÍDA MERLÍNOVÁ: BEZ MAMINKY

	Brož. K 30-—, váz. K 45 —

	Těžký byl život Vendy Havránka ode dne, kdy mu maminka odjela na léčení do sanatoria a Venda se musel starat o sebe, poněvadž již neměl tatínka ani příbuzných. Přečtěte si, jak se statečný Venda rval s životem.

	WILL JAMES: KLUČINA Z FARMY

	Brož. K 20-—, váz. K 35 —

	Chtěli byste míti svého koníčka? Chtěli, vidte. Přečtěte si o malém Billovi, americkém chlapci, který prožívá své mládí tak, jak je to jistě snem každého z Vás.

	EDUARD FIKER: ČERNÝ BLESK

	Brož. K 18, váz. K 33'—

	Mnoho tisíc mil prošel a velká dobrodružství zažil malý Jackie při útěku od svého zlého strýce na cestě k mamince. Jackie utekl bez peněz a přece se dostal k mamince poctivě, a víte čím ? — prací

	
Poznámky

		[←1]
	 Móricek = malý polštářek.




	[←2]
	 ešús => miska na jídlo.
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